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Uvod

. k prvému vydaniu.

V slovniku tomto, nakolko bolo moZné, pripojil som ku kazdému
slovu vyklad, vysvetlenie synonymaml a niekedy a) preklad na iny
jazyk. K podstatnym mendm pripojend je viade koncovka genitivu;
na zreteli mal som aj vizbu slovies. Ked som za potrebné pokladal po-
dotknut niektoré gramatické pravidld, robil som to podfa Czambelove;j
Rukoviti, odvolavajic sa na patriény §.

Vypoved'ami zo Zivota a citatmi zo spisovatefov ddavnych 1 novych
vybranymi ukazuje slovnik tento néleZité upotrebovanie jednotlivych
slov a ukazuje a) bohatost a ustrojnost slovenského jazyka. V fiom na-
Jdete aj vela porekadiel (prislovi), tychto krdsnych kvetov ducha narod-
ného, tejto praktickej filozofie Tudu.

Vsetko toto prlspe]e azda k c1ste]s1emu upotrebovaniu slovenske)
reéi v pisme a slove, ¢o je mojim dprimnym Zelanim.

Dialektologia slovenska je v fiom slabo zastipena. To bude dlohou
budicich pracovnikov na tomto poli.

Dobrou pomédckou mi bol Kottov Cesko-nemecky slovnik frazeo-
logicky, ked'Ze obsahuje 1 slovenské slova a frazy, doloZené zo slovenskej
literatiiry; povyberal som &o lepsie s udanim prameriov.

Soznam ostatnych spisovatelov, z ktorych litka slovnikova je vy-
brana, najdete na konci knihy.

Slovnik prekorigoval podla novych, Maticou slovenskou ustale-
nych pravoplsnych pravidiel pan Rudolf KTladko, tajomnik Matice
slovenskej, za &o mu srdeéne dakujem.

Trnava, v septembri, 1931.

Peter Tordy.



Uvod
k druhému vydaniu.

Prvé vydanie tohoto slovnika, z r. 1931, prijalo obecenstvo s ne-
viednym zdujmom, éoho dokazom je, Ze sa ono za kriatky d&as tplne
minulo. Pobiddany takymto prijatim prichystal som ho pre druhe vy-
danie, podoplfiajic ho novymi excerptami.

Pouéenia, ako vyhybat nemiestnym barbarizmom, zbytoéne upo-
trebovanym cudzim slovam, vizbam a pod., som ponechal, kedZe
to pokladdam za vel'mi potrebné, hoci sa mi vyéitovalo, Ze to vlastne
do frazeologického slovnika nepatri.

Zbytoéné dvojtvary som poodstrarioval.

Dozvediac sa v pravopisnej komisii Matice slovenskej o niekto-
rych zmenich v pravopise, urlenych pre druhé vydanle Pravidiel
slovenského pravopisu, uplatnil som ich v tomto druhom vydani;
sa to:

1. kmeriotvornd pripona neuréitku e zamenend je priponou ie;

2. dlzka samohldsok v cudzich slovich sa oznaduje vsade
(komédia, séria ap.);

3. zmeneny je pravopis niektorych slov (krfdlo, necht, to-
vari$ a 1.).

Slovnik mala vydat Matica slovenska, ale kedZe to hned vykonat
nemohla, oddal som ho na 2. vydanie Ceskoslovenske] grafickej Unii.

Na korektiure tohoto slovnika zGé&astnil sa p. profesor Rudolf
Krlac¢ko, za ¢o mu srdeéne d'akujem.

Kos pn Prievidzi, v jah 1933.
Peter Tordy.



Skrateniny

abs. = absolitne

adj. = adjektivum (meno pridavné)

ai,=ainé

ak. = akuzativ (pad na otazku
koho, éo?)

al. = alebo

angl. = anghcky

ap., a p. = a podobné

arab. = arabsky

arch. = archaizmus

atd. = a tak dalej

eit., etsl. = citoslovce

fes. = desky

d. = dativ (pad na otdzku komu,
¢omu?)

dets. = detsky vyraz

f. = femininum (Zensky rod)

fam, = familidrne

fr. = francazsky

gen. = genitiv (pad na otdzku koho,
¢oho?)

germ. = germanizmus

gr. = grécky
hebr. = hebrejsky
inS§tr. = inStrumental (pdd na

otazku (s) kym, &m?)
kom. = komparativ (druhy stuper
pridavnych mien)

lok. = lokal (pad na otazky: pri
kom, ¢om, na kom, ¢om a p.)

lat., It. = latinsky

m. = maskulinum (muZsky rod)

m. = miesto

mad. = madarsky

nem. = nemecky

nom. = nominativ (pad na otézku
kto, ¢o?)

oby&. = obydajne

pers. = persky

pl. = pluril (mnoZné ¢&islo)

predl. = predlozka

prisl. = prislovka

rus. = rusky

skrat. = skratene

8poj. = spojka

§r. = Srovnaj

starosl. = staroslovansky

superl. = superlativ (treti stupefi
pridavnych mien)

Span. = Spanielsky

| tal., tl. = taliansky

tur. = turecky

V. = vid

vok. = vokativ (pad oslovovaci)
zmens. = zmensené



a: Od a aZ do £ = od zatiatku aZ
do konca
a8, spoj. = 1: Ked spojka a mé vy-
znam odporovy, kladie sa pred
tiou &iarka. Na pr.: Zena v ro-
bote, a muzZ po krémach. (Pravo-
pis. § 72, 12.)
& (fr.) v aétoch = po: a4 K& =
po 4 K¢
# pismeno piseme len po spolu-
hlaskach b, p, m, ¢; po inych ni-
kdy. Po tychto spoluhliskach
piseme d v nasledujdcich pripa-
doch:
1. V tychto koretioch alebo od
nich odvodenych kmeiioch:
po m: midht, mikky, mat,
mita, zmitok (pomateny, mé-
teZny), méso, pamit (pamitat,
pamitlivy), smad na]ma,
po p: pat (patoro) opat (zpit,
nazpit), pita (opidtok), péast
(zapastky), pripat (zapat, za-
péty);
po ¢: vaési (vacsnn) vadnat
(zvédly), vazy (poloZit na vi-
zy), vézba (zdviaz, vizenie, uviz-
nit, odvizovat a p.), devat
hovido (hovadzi), svaty (svii-
tost, posvitny, svitit a p.), ru-
kovat.
2. V slovotvorne) pripone -¢t (=
it): Zriebita, iriebéit’u, zriebéci
3. V slovotvorne) pripone -me (=
mi): semd, plema, vemi, rami,

bremi, temid. Takéto slova vo
svojich rozsirenych kmerioch
utraca)i hlasku d: plemeno, ve-
meno, rameno, semenmsko. (R.
§ 5)

abatiSa, -e (z lat. abbatissa); aba-
tiska, -y, predstavena Zenského
klastora

abdikéeia, -1e (lt.), zrieknutie (sa)
nie¢oho najmi trénu alebo ko-
runy; abdlkaény, abdikovaf,
-ujem = zriect sa nie¢oho

abeceda, -y, 1. ustileny poriadok
pismen; 2. zdkladné pravidla (ve-
dy): Uéit sa abecede. — PodFa
abecedy nieto usporiadat.

abecedar, -a, 1. kto sa abecede
uéi; 2. slabikar

abecedarka, -y, dievéa, éo sa abe-
cede udci

abecedny: a. poriadok, soznam,
register

abecedovaf, -ujem = udit sa abe-
cede; slablkovat

Abel, -a: Abelova smrt. — Kain
nahneval sa na Abela. — Abe-
lov&, -ej, obec v Novohrade

aberacia, -ie (lt.) = odchylka,
uchylka. —Zdanliva, ale celkom
pravidelna a kazdoroéne sa vra-
cajuca premena miesta, ktore)
kazda hviezda na nebi podlieha.

Vo fyzike: Uchylenie ladov

od prave) matematickej drahy

svojej. (S. N.)



abiturient

adaptacia

abiturient, -a (lat.), Ziak, &o vy-
chodil strednt §kolu

abiturientsky: a. skuska

ablativ, -u, pad: v latinskom sklo-
novani

ablegat, -a (lat.) = poslanec

abnormalita, -y = nepravidelnost,
odchylnost

abnormilny =

abo ¢. alebo |

abolicia, -ie (lat.) = zniéenie, zru-
Senie, odstranenie

abonent, -a (fr.) = predplatitel

abonnement (fr., ¢itaj abonma)
neskl. = predplatné

abonovat sa, -ujem sa (fr.) = pred-
platit si niedo

abort, -u (lat.) = potratenie, stra-
a plodu

abortovaf, -ujem (lat.) =
tit plod

Abrahim, -a

abrahamoviny, -in, 50. narodeniny

abreviatira, -y = skritenina,
skratka

absces, -esu (lat.) = hluza, vred

absencia, -ie (lat.), nepritomnost

absint, -u (gr.) = polynka; péle-
né, vktoromsa vymodila polynka

absolicia, -ie (lat.) = rozhresenie

absolutisticky (lat.) = samovladny

absolutizmus, -zmu (lat.) = sa-
movléda, neobmedzeny spésob
vlady

absolhitny (lat.) = neobmedzeny,
nezavisly, nepodmieneny: ab-
solitna vidésina = mnadpolo-
viéna vadsina

absolutérium, -ria (lat.) = pre-
pustenie, zbavenie zodpoved-
nosti; vysvedéenie o dokon-
¢enych stadiach

nepravidelny

potra-

absolvent, -a (lat.), kto vychodil
nejaka skolu

absolvovany Ziak, ktory svoje $ta-
dia dokonéil

absolvovaft, -ujem (lat.) = vychodit
(na pr. §kolu); odbavit nieco

absorbcla, -ie (lat ) = pohlcovanie,
vsdvanie, vpijanie; absorb&ny,
absorbtivny

absorbovaf, -ujem (lat.) = pohlco-
vat, vsavat, vpijat

abstinencia, -ie (lat.) = zdrZanie
sa nieéoho; zdrZanlivost

abstinent, -a (It.), kto sa nieoho,
na pr. alkoholu, zdrZiava

abstinentny (lat.) = zdrZanhvy

abstrahovaf, -ujem (lat.) = od-
tahovat

abstraktny (lat.) = myshenkovy,
nadsmyselny

absurdny (lat.) = nesmyselny

absurdum (lat.) = nesmysel

abtlizus, -zu (lat.) = zneuzitie

‘aby, spoj.: aby som (abych), aby

si, aby, aby sme, aby ste, aby

acetylen, -u (lat.), uhlovodikovy
plyn; acetylenovy

a conto (¢. éitaj: a konto) = na Gdet

activum ¢. aktivam

m. aé, alkol'vek, aéprave pis: hoci,
¢o aj (v. poan. k ponevad)

m. adak pi§: viak, avsak, ved, veru

m. ada, adaj pis: azda

adagio (tl. ditaj: adddZo) = volne,
zdlhavo (druh hudobnej skladby)

Adam, -a, zmens$. Ado, Adus,
Adusko; od Adama = od
stvorenia sveta, od poéiatku

adamita, -u, sekta nébozenska
naha&

adaptécia, -ie (It.) =

spdsobenie

Gprava, pri-



adaptalny

aeronautika

adaptatny (lt.)

adaptovaf, -ujem (lt.) = upravo-
vat, prispésobovat

adekvatny (lt.) = primerany

Adela, -y; Adelina

adept, -a (lt.) = mlady pestovatel
vedy alebo umenia

adhézna, -1e (It.)

ad hoe (lat. éitaj: ad hok), na to, na
tento pripad, na tento ciel

adicia, -ie (It.) = séitanie

adjektivny: adjektivne vety

adjektivam, -va (lt.) = pridavné
meno

adjunkt, -a (It.) =
mocny uradnik

adjutant, -a (It.) = poboénik

adjitum, -ta (It.) = podpora (druh
platu)

administrécia, -ie (lt.) = sprava

pomocnik, po-

administraény (It.): a. vylohy,
trovy

administrativny .= spravny: a.
vybor

administrator, -a (lat.) = spravca;
zdstupca riadneho duchovného
pastiera

admiral, -a (arab.) = hlavny veli-
tel lod’stva

admiralsky: a. lod

admirilstvo, -a, = najvyssia rada
nad namornictvom

Adonis, -isa (8gr-), milddek Venusin

adonsky vers sklada sa z dvoch
stdp daktylskych, z ktorych
druhd je kusa

adoptacia, -1e (It.), prijatie za svoj-
ho; adoptadny

adoptant -a; adoptantka, -y (it.),
= ten (ta) ¢o prisvojuje

adoptovanj (It.) = prisvojeny, pri-
jaty za svojho

“advokat,

adoptovat -ujem niekoho (lat.) =
prijat za svo]ho za vlastného

adovanie, -1a ¢. adicia

adresa, -y, pl. gen. adries (fr ), 1
napis na obélke, oznadujici ko-
mu patri list; 2. list, listina; a.
blahoprajna; a. d6very; a. da-
kovacia. — Prispevky prosime
¢im skor poslat na adresu...

adresat, -a (fr.) = prijimatel listu

adresovaf -ujem (fr) ’napisat
adresu

Adria, -ie, slovansky - Jadran, -a;
Adriatické more — Jadranské
more

adut, -u (fr. & tout = na vsetko)
= tromf (v hre v karty)

advent, -u (lat.) = prichod; 4 tyz-
dne pred Vianocami; cirkevna
priprava na oslavu pamiatky
narodenia Péna

adventny: adventnd kézer; ad-
ventny das

adverbium, -ia (lat.) =
adverbidlny |

-a (lat.) = pravny za-
stupca: a. odporcov; a. Zalob-
nika. — Odovzdat vec advo-
katovi. — Advokata si vziat,
mat. — zmen$. advokatik, -a: To
je len taky advokatik.

advokatsky (lat.): a. pomocnik;
advokatska  kancelama, ko-
mora, odmena, prax, tarifa,
gkuska; advokatske plnomo-
censtvo, poverenie, zakrodenie,
zastupovanie; a. trovy

advokatstvo, -a (lat.)

aerolit, -u (gr.) = povetroii, mete-
orit

aeronautika, -y (gr.) = vzducho-
plavectvo

prislovka;



aeroplan

ak

aeroplan, -u (gr.) = lietadlo

aerostatika, -y (gr.), nduka o rovno-
vahe plynov

Aeskulapius ¢. Eskulapius

Aesop ¢. Ezop

afekcia, -ie (It.) = dojem, vasen

afektacia, -ie (It.) = strojenie

afektovany (lt.)

alektovaf, -ujem (lt.)
konat, pretvarovat sa

aféra, -y (fr. affaire) = udalost, vec

Afganistan, -u

afilideia, -1e (I2.) = pmnjatie za svoj-
ho; priélenenie

afinita, -y (it.) pribuznost’;
v chem slaéivost latok

strojene

aforisticky (gr.) = stru¢ny, useény |

aforizmus, -mu (gr), struénd, )a-
drna veta, struény vyrok
africky; AIriéan, -a, pl. -ia; Afri-
¢ianka, -y; Afrika, -y
Afrodita, -y (gr.), bohyfia Venusa
agat, -a, strom (Acacia arabica)
Agata, -y: Sviata Agata (5. febr.)
byva na sneh bohata.
agenda, -y ({t.) = vykonavanie;
kniha cirkevnych obradov
agent, -a (/t.) kupecky splnomoc-
nenec, ziskavatel objednavok;
agentsky; agentira, -y (lat.)
agilny (lat.) = ¢uly, obratny
agio v. aZio
agitacia, -ie, agitovanie, -1a (lat.),
povzbudzovame k politickej al.
ine] vere]nej ¢innosti; vplyvanie
na verejnu mienku
agitaény (lt.): a. ¢innost
agitator, -a (lat.) = podnecovatel,
povzbudzovatel
agitovaf, -ujem (lat.) =
vat, povzbudzovat

Agnesa, -y

podneco-

(Zatur.).

10

agnusok, -ska (lat.), medajlonik so
sv. obrazkom, ktory nosievaji
na krku

agnustek, -a ¢. agnusok

agénia, -1e (gr.) = skonavanie,
smrtelné muky

agrarizmus, -mu (lt.), smer rolnic-
kej, pol’nohospodarske] politiky

agrarnik, -a, privrienec strany
rolnickej; rolnik

agrarny (It.) = poInohospodérsky,
rolnick

agresivnost, -ti (It.) = utoénost

agresivny (It.) = utodiaci, napada-
jaci

agrikultira, -y (lt.) = rolnictvo,
obrabanie roli

ah! ct.

aha = ano

aha! cit.: Aha, tu si!

ach! ct., prirodzeny vyraz vseh-
jakého pohnutia mysli, najma
bolesti, radosti, podivenia, polu-
tovanmia: Ach, beda! Ach, aby
teba.. — Ach, to vam bola
krasa!

achét, -a (nerast); achatovy

Achlles, -la (gr.), grécky vojvodca

achkaf, -am = vzdychat: Zeny
achkaly, & sa ony narobia.
— Len vidycky achka, )ako
by mu to nie¢o pomohlo. (Rr.)

achromatlcky (gr.) = bezfarebny

ai. = ainé

aj, spoj. = 1: Kto sa topi, a) slamky
sa chyta.

aj! ctsl.: Aj, &o to vidim!

Ajas, Ajanta, grécky vojvodca

ajhlal cit.: Ajhfa, tu je ona!

ak, spoj.: Ak s1 z Boha, neboj sa,
on ti1 bude na pomoci. — Ak
naéim, pdjdem.



akécia

akost

akacia, -1e ¢. aght

akademia, -ie (gr.), vyssie uéiliste
vedecké al. umelecké; spoloé-
nost’ uéencov al. umelcov; Ceska
akademia nauk. —Vo]enska
akademaa.

akademicky (gr.): a. oblan, senat;
akademicky titul

akademik, -a (gr.), uditel al. Ziak
akademicky

akant, -u (acanthus), bylina

akby, spoj.

akeeleracia, -ie (It.) = zrychlenie,
zrychlovanie; akeeleralny

akeent, -u (lat.) = prizvuk

akcentovat, -ujem (lat.) = prizvu-
kovat

akeept, -u (lat.) = zmenka, pisomné
vyjadrenie o prijati zmenky

akceptant, -a (lat.) = prijimatel
zmenky

akceptovaf, -ujem (It.) = prijimat,
pn]at

akeia, -ie (lat.) = podielova listina;
ucastina

akeiondr, -a (lat.) = majitel akcie;
ucastinar

akcionarsky (lt.) = udastinarsky

akeiovy (lat.); akciovy podiel,
kapital; akciova spolocnost

akefz, -u (lat.), neprlama dar; po-
platok z veci preda]nych

akiste, prisl.: Pozrite, pozrite, aké
vas brat Saty m4, to akiste
buda zlaté. (Dbs. Pov.)

aklamacia, -1e (lat.) = suhlas; hro-
madné prisvedéenie

aklen, spoj.

aklimatizaecia, -ie (lat.), navykanie
na cudzie podnebie

aklimatizovat sa, -ujem sa (lat.),
prispdsobit sa cudziemu pod-

11

nebiu (¢ prenesenom smysle:
pomerom, okolnostiam)

ako, prisl.: Ako ti je? Ako sa
mate? AkoZe sa tu mavate?
Ako vam zdravie slazi? (Zatur.)
— Je starS$i ako ja = neZ ja
= odo mna. — Ako sa ty
k Tudom mas, tak sa Fudia
k tebe majad. — Ako ty o lu-
doch, tak Tudia o tebe. — Vy-
plestit oé1 ako planky. — Ako
ty mne, tak ja tebe. (Zatur.) —
PaZravy ako vlk.

m. ako reteno, ako vedomo, ako
znamo, ako spomenuto pis:
ako sme povedali, ako vieme,
ako je zname, ako sme spome-
nuli (R. § 224.)

ako by, spoj.

ako by aj nie, spoj.

akokol'vek, prisl.

akomaény: Hned si prisadol k sto-
lu a vsetko do akomaéného
maku s velkou chutou pojedol.
(Dbs. Pov.)

a.koma.k -u: Vsetko som vypoéi-

vala do akomaku. (Chlpk.
Dram.)
akomodacia, -ie (It.) = prispéso-

benie; akodomovat sa = pri-
sposoblt sa

akonahle je germanizmus, miesto
neho pi$: nahle, len &o, tolko
o, len tolko ¢o: Len ¢o som pri-
siel k nim, mrkalo. Tolko ¢o
som si sadol, uZ sme spievali.
(R. str. 265.)

akord, -u (fr.), primerané spoje-
nie niekolkych ténov; sizvuk

akosi, prisl.

akosf, -t1i = (kvalita), povaha,
spdsob, obyca)



ako-tak

alebo

ako-tak, prisl.: Det1 svoje ako-
tak zaopatril

m. akovy-takovy p#s: aky-taky

m. akoZto pis: ako (R. § 247.)

akreditiv, -u (it.) = kst povero-
vaci; akreditovaf, -ujem

akrobat, -a (gr.)

Akropol, -a, hrad v Aténach; v6-
bec opevnena vyssia Cast me-
sta = VySehrad (rus. BLILUrOpO ob,
Kpemnb)

aksamiet, -u = zamat

aksamietka, -y, vec z aksamietu
robena

aksamietnica, -e; aksamietnik, -a
rastlina (Tagetes erecta)

aksamietovy: aksamietovy kvet

akt, -u (lt.), pl. akty, aktov =
uradné pisma, listiny

aktiva, -iv = majetok (opak je
pasiva dlZoby)

aktivita, -y (It.) = ¢innost

aktivny (lat.) = ¢&inny, vykonny:
aktivne volebné pravo; ak-
tivna sluzba = skutoéna sluzba

aktivum, -va (lat.) = ¢&inny stav
aktualita, -y (lt.) vec Casova;
aktualny

aktuar, -a (lt.), uradnik, éo zapi-
suje do protokolu, zapisovatel

akumuléicia, -1e (It.) = nakopenie,
hromadenie; akumulétor, -a

akurat (lat.) = prave, navlas
akuratesa, -y = presnost, ddklad-
nost

akuratny = presny

akusticky (gr.) = zvukovy

akustika, -y (gr.), nduka o zvuku

akuzativ, -u (It.), pad na otizku
koho? &o?

akvarel, -u (lt.), malba vodovymi

farbami
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akvarium, -ria (lat.), vodojem na
pestovanie vodnych zvierat a
rastlin

m. dkvétor pis: ekvator

akvizieia, -1e (It.), vec ziskand; ak-
viziény

aky

akykol'vek

akysi: Ale tam éert podhodil aksi
stard babu. (Dbs. Pov.)

alabaster, -tru (gr.): biely ako
alabaster
ala.bastrovi: alabastrovy ka-

meii; alabastrova nadoba

ala.rm, -u (fr.) poplach

Alban, -a; Albanka, -y; Albansko,
-a; albﬁnsk

Albert, -a, zmem!. Bereo, Bereik,
Bercinko

album, -ba (lt.), kniha pamitnych
veci: zndmok, pohladnic, foto-
grafii a 1.

ale, spoj., mdze stat len na po-
¢Giatku vety: Prace bolo vela,
ale sme ju zmohli. — Ale sa
mu tam hned nepadéilo (ne-
pi$: hned sa mu tam ale nepa-
éilo). Len citosloveia smi pred-
chadzat spojke ,ale‘: Ach, ale
je sparno. (R. § 247.)) — Ale
pre Pana Boha, ¢o sa to robf? —
Rozlisuj: aleze prid k nam;
ale, Ze pridiel, to je div. (R.
§ 338.)

alebo (abo), spoj. Pred spojkou
alebo &arka niekedy byva,
niekedy nie. Spojenie s &iarkou
znadi vyraznejsiu protivu. (Pra-

. vopis § 70.): Kapim si voly
alebo kravu. — U¢ sa, ako
treba, alebo prestaii chodit do
Skoly. — Poslem posla, alebo



alebo

altruisticky

pridem sam. Petrolej je
alebo z Rumunska, alebo z Ha-
lice.

alebo-alebo: Alebo niedo,
bo m¢.

alegdéria, -ie (gr ) = inotaj (re¢ iné
slovaml, iné smyslom oznadu-
jica, ked na pr. hovori sa o
lodi na mori birkou zmietane)
a mysli sa niou Stiat v nebezpe-
lenstve nejakom sa nacha-
dzajic) '

aleja, -e (fr.) = stromoradie

aleluja (hebr. hallelujah) = chval-
me Boha!

Alexander, -dra

Alexandria, -ie; alexandrinsky: a.
bibliotéka, skola, patriarchat

Alexej, -a

alfa, prvé pismeno gréckej abecedy

alfabeta, -y (gr.) = abeceda

algebra, -y; algebricky

alchymia, -ie (arab.), stredoveka
chemia, &o sa pridrziavala blud-
ne] zasady, Ze 1sty prvok mo-
Zeme premenit v iny, na pr.
vyrabat zlato z inych kovov

alchymista, -u, kto sa alchymiou
zamestnava

aliancia, -ie (lt.) = spolcenie

alibi, neskl. = inde, pritomnost na
inom mieste

aligator, -a, druh krokodila

aliment, -u (it.) = vyz1va, vyZiv-
né, prlspevok na vyzivu; ali-
mentaény

alimentovanie, -ia (lat.) = vyzivo-
vanie: a. decka '

alinea, -ey (It.) = novy odsek

aliteracia, -ie (It.), sazvuk (shoda)
pociatoénych hlasok vo versi;

aliteralny

ale-
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alkermes, -u, bylina (Alkermes phy-
tolacca decandra)

alkohol, -u (arab.) = lieh, iehovy
napoj, Spiritus; alkoholik, -a;
alkoholizmus, -mu, nemierne
pozivanie liehovin; pijanstvo;
otrava liehom .

alkoviia, -vne (fr.), bezokenna
miestnost, prilichajica k izbe,
oddelena zaclonou; pouZiva sa
ako spalna

allegro (lt.) = Zivo (druh hudobne;
skladby)

alleluja ¢. aleluja

almanach, -u (arab.) = kalendar;
novoroény zabavnik

almara, -y (lat.) = skriia

almazia, -1e = sladké vino, sladky
napoj

almuZna, -y, pl. gen. almuzien, kaz-
dy dar z dobre) vole chudobnému
udeleny: almuZnou sa zZivit

almuZnik, -a: mnisi almuznici;
almuZnifka, -y; almuZnicky

aloé, nesklon., zelina (Aloe perfo-
liata)

Alojz, -a, pl. Alojzovia = Lojzo,
zmen$. Lojzko, Lojzinko

alpinista, -u

alpsky: alpska ruza

Alpy, Alp
Alsasko, -a; alsasky; Alsasan
alt, -u (lt.), hlbsi Zensky alebo

chlapéensky hlas

altan, -a (lt.) = balkén, pavlag;
besiedka v zédhrade

alternativa, -y (lt.), vofba medzi
dvoma vecami

altista, -u

altruisticky; altruizmus, -u (lat.),
laska k bliZnému, Ziélivost (opak:
egoizmus)



aluminium

anabaptista

aluminium, -ia (lat.) = hlinik

alumnat, -u (lat.), ustav na vycho-
vavanie kfazov, seminar

alumneum, -nea, alumma, -1¢e (lat.)
lacny al. darmo davany obed
ziakom

alumnista, -u (lat.) = chovaneo

aluvialny

aluvium, -1a (lat.), naplava; naj-
mladsia geologicka vrstva

AlZbeta, -y; Alzbetin; zmens. Ali-
betka, Beta, Betka, Betuska

Alzir, -a; aliirsky

-am, -&ch pripony rozklada]u sa v
-1am, -1ach po ¢, &, §, Z, dz, dz,
t, I, n, mekedy 1 por (v slo-
vach: veéera, zora, more ap.)
(R. § 79.)

amalgam, -u (arab.), sli¢enina Zi-
vého striebra s inymi kovmi

amalgamovat, -ujem, kovy so Zi-
vym striebrom slucovat

Amalia, -ie, zmens. MAlika

amarant, -u = laskavec (Amaran-
tus retroflexus)

amatér, -a (fr.) = milovnik, ochot-
nik

Amazonka, -y (gr.), bojovna Zen-
skd v gr. mytologi

ambicia, -ie (lat.) = ctiziadost

ambiciézny = ctiZiadostivy

ambit, -u (lat.) = chodba, pitvor;
zmens. ambitik, -u

Ambro, -ra; Ambréz, -a

ambroézia, -1e (gr.), pokrm gréckych
bohov

amen (hebr.) = veru, veruzZe, ano,
tak je

americky; Ameri¢an, -a, pl. -ia;
Ameridianka, -y

Amerika, -y: Severnd Amerika,
Juzna Amerika. — Mg stry-
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ko je v Amerike uz od Styroch
rokov.

ametyst, -u, druh kremena

amfiteater, -tra (gr.), okruhle di-
vadlo

-ami koncovka mn. instrumentélu
Je vidy kratka a nerozklada sa
ani po makkych spoluhldskach
v-lami; nepis teda chybne: po-
liami, vreciami m. spravneho
polami, vrecami.

Koncovka in§trumentalu-1ami
je po prave len pri slovach, ako
umenie, obihe ap., lebo tu vzmk-
la z kontrakcie bj-ami. (Hlavaty)

amnestia, -ie (gr.) = odpustenie
viny; udelenie milosti; omilo-
stenie

amnestovaf, -ujem (gr.) = udelit
milost’; omilostit

amoniak, -u = sludenina dusika
s vodikom

amortizacia, -ie (lat.), splacanie;
sidobné vyhlisenie o neplatno-
sti listin; umorovanie dlZoby

amortizaény

amortizovaf, -ujem

Amos, Amosa

ampér, -a (fr.), jednotka elektricka
od mena fyzika Ampére

amplion, -u (fr.), zosiliovaé zvuku
pri radiu

amputécia, -1e (lat.) = odrezanie,
odtatie
amputoval, -ujem niekomu nie-

¢o; a. nohu noZom
Amsterdam, -u; amsterdamsky
amulet, -u (arab.) = zivesok (nose-
ny na _Vychode na hrdle, ochra-
niujici, vra), proti neblahému
vplyvu zlych moci)
anabaptista, -u (gr.) = novokrstenec



anakreontik

Anicka

anakreontik, -a (gr.), ospevovatel
lasky, priatelstva a vina

analfabet, -a (gr.), kto nevie ani
¢itat ani pisat; negramotny

analogia, -ie (gr.) obdoba, po-
dobnost

analogicky (gr.)

analy, -ov (It.) = letopisy

analyticky (gr.) = rozborny

analyza, -y (gr.) = rozbor

analyzovaf, -ujem (gr.) = rozo-
berat

ananas, -a

anarchia, -ie (gr.) = bezvladie

(stav spolo¢nosti, kde nieto vo-
bec uznanej} al. dost mocne)
vlady am platnosti zakonov);
anarchista, -u

Anastiz, -a; Anastazia, -ie

anatom, -a (gr.), kto skima pit-
vou sloZenie tela l'udi, zvierat al.
rastlin

anatomia, -ie (gr )s pitva, roz-
beranie a opisovanie ustrojno-
sti organickych tiel (S. N.)

anatomicky (gr.) = pitevny

Ancikrist ¢. Antikristus

Anda, -e, Andi¢ka, -y; Anlura, An-
¢urka, -y: Anca ¢ierna, bud mi
vernd, kto by teba nemiloval,
bol by Selma! (Veniec 182.) — V.
Anna

m. andel pis§ anjel

m. andelsky pi$ anjelsky

Andrej, -a = Ondrej, -a

anekény ¢. anexia

anekdota, -y (gr.), struénd, vtipna
poviedka

anektovaf, -ujem = zabrat, zaujat

anemia, -ie (gr.) = malokrvnost
anemicky (gr.) = malokrvny
anensky
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anexia, -ie (It.) = pripojenie

angaZoval, -ujem (fr.), najat, pri-
jat na sluzbu (umelca)

angina, -y, zapalenie mandli

Anglia, -1e = Anglicko

anglia, -ie = anglické sikno

anglicky: a. literataira; a. choro-
ba; a. pes

Anglicko, -a

Angli¢an, -a, pl. -ia: Anglidan
vyhita, Nemec spravi a hlapy
vietko kupi. (Zatur.) — Angli-
fianka -y

angli¢ina, -y = anglicka red

ani, spoj. ani- ani, spoj. ani mak;
ani ako mak madény mak,
ani babky; ani bylky; amni
¢o by do oka padlo — ¢éo by
len medzi prsty; ani omelinky,
omrvinky; ani tolko, ako za
necht blata — ¢o by sa pod
necht vmestilo; ani za Zmern;
an1 mnoho, ani malo, len tak
najlepsie. (Zatur.) Ani podut
o tom nechcel. — Nemad to ani
hlavy ani paty. (Rr.) — Pred
spojkou ani byva d&iarka, ked
nasleduje cela veta, alebo v
smysle déraznom. Na pr.: Am
nevidim, ani nefujem. — Ne-
bude zo psa slanina, ani z vlka
baranina. — Ale: Nevidel som
ani jeho ani Vas.(Pravopis § 70.)

Negéciou vyjadrené prirovna-
nie: letel ani strela; akuritny
ani Nemec; deti an1 smeti; ani
¢o by ho namaloval (taky je
pekny).

Rastom st ako jedle, pevni
ani skala: zdalo by sa ti, Ze ich
jedna mater mala. (S. Chlpk.)

Anifka, -y: Aniéka, dusi¢ka, kde



anilin

aparat

st bola, Ze s1 si &izmitky zaro-

sila? (Veniec 167.) — V. Anna
anilin, -u; anilinovy: a. farba
animalny (It.) = zvieraci

anjel, -a, = posol, posol bozi: a.
straZzca alebo ochranca. — Je
kriasna, dobra ako anjel.
zmen$. anjelik, -a; anjelifek,
-6ka: Boly to dobré, milé deti,
ako dva anjeliky. (Dbs. Pov.)

anjelsky = anjelom podobny, svi-
ty, nebesky: anjelskd nevin-
nost

Anin: Anin brat

anketa, -y (fr. enquétte) = pora-
da znalcov (povolanych vy-
Setrit nieco)

Anna = Hana, -y, zmend. Anka
= Hanka, -y; Anica, -e; Anié-
ka, -y; AnnuSa, -e; Annufka,
Annusifka, -y: Aninbrat. Anié-
ka, dusitka, kde si bola, Ze si

si &izmi¢ky zarosila? (Veniec

167.)

ino, prisl. = he;j

anomalia, -ie (gr.), nepravidelnost

anonsa, -y (fr.), oznamenie v no-
vinich; anonsny

anonsovaf, -ujem, (fr.) = oznamo-
vat, ohlasovat, uverejnit

anonym, -a (gr.) = bez mena

anonymita, -y (gr.), bezmennost

anonymny (gr.) bezmenny,
nepodpisany

anorganicky (gr.) = nedstrojny

antagonista, -u (gr.) = protivnik

antagonizmus, -mu (gr.) = zépa-
senie, nepriatelstvo, protlven-
stvo

antalko, -a, sidok na vino

antarkticky (gr.), tykajaci sa jui-
ného pélu
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- antisepticky (gr

anténa, -y (It.)

antifona, -y (gr.), striedavy spev
bohosluzobny

antika, -y (lt.), grécky a rimsky
starovek

Antikristus ¢. Kristus

antikvar, -a (lat.) = staroZitnik,
kupec so staroZitnostami, sta-
rymi knithami; antikvarny; anti-
kvariét, -u (lat.)

antimon, -u, kov farby skoro strie-
borne;

antipatia, -ie (gr.), odpor k veciam
a Tudom; nechut; antipaticky
(gr-)

antipyrin, -u, ek

antipod, -u (gr.) = protichodca

antisemita, -u, nepriatel Zidovstva;
antlsemltsky; antisemitizmus

r.) = protihnilobny

antiSfambrovaf, -ujem (fr.), byvat
v prednej sieni; dotierat sa

antitéza, -y (gr.) = protiklad

antologia, -ie (gr.) = sbierka kve-
tov; vybor rozhénych lterar-
nych plodov

Anton, -a, zmens. Tono, Tonko,
Tonusko, Toninko, -a

Anténia, -ie

antracén, -u, pevny uhlovodik

antracit, -u, druh uhha

antropologia, -ie (gr.) = nauka
o ¢loveku

anuita, -y (It.) = roéna splatka;
anuitny

anulovaf, -ujem (lt.) = zrusit

anyz, -u; anyzovy: a. palené

ap. = a podobné

apa, -u = otec

apaniZ, -e (fr.), roény plat synov
a dcér kniezacich

aparat, -u (lt.) = pristroj



apatekar aréna

apatekir, -a (gr.) = lekdrnik; | apoteéza, -y (gr.) = zboZiiovanie,
apatekarsky oslava

apatia, -ie (gr.) = bezcitnost, ne- | apozicia, -ie (lt.) = pristavok
spOsobnost citit apr. = april, -a

apatieka, -y (gr.) = lekaren aprehendovaf, -ujem (lat.) = za

apel, -u (lt.) = vyzvanie

apelacia, -ie (lat.), odvolanie sa
k vyssiemu sidu, tGradu

apelovanie -ia (lat.)

apelovaf, -ujem (lat.), odvolat sa
k vyssiemu stdu, dradu

Apeniny, -in; apeninsky

apercepeia, -ie (It.), osvojovanie
predstav; aperceplny

apetit, -u (It.) = chut (jest)

aplaudovaf, -ujem (lt.) = tlieskat

aplauz, -u (It.) = potlesk

aplikacia, -ie pouzitie; ozdoba
na Satach

aplikovaf, -ujem pouZit, upo-
trebit, priloZit, prispdsobit

aplomb -u (fr.), sebavedomé, pev-
né drZanie sa

apo, apko, apufko, -a = otec,
otecko

apokalypsa, -y (gr.) = z)avenie
(sv. Jéana)

apokl'yf, -u (gr.) = podvrhnuty spis

apokryficky (gr.), podhodeného
spisu sa tykajuci
apologia, -ie (gr.) = obrana
apoplexia, -ie (gr.) = porazka
aposiopeza, -y (gr.) = pomlcka
apostata, -u (gr.) = odpadlik
apostrof, -u (gr.) = odsuvnik
apostrofa, -y (gr.), oslovenie, ob-
ratenie sa v reé1 k niekomu

apostol, -a, pl. -ovia (gr.) = po-
sol, poslanec

apoStolsky (gr.): a. vikdr; a. pol-
ny biskup

apostolstvo, -a (gr.)

Frazeologicky slovnik 2
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zlé mat

a preto, spoj.: Nahneval s1 ma, a
preto sa nechcem s tebou pria-
telit.

apretiira, -y (fr.), posledna Gprava
vyrobku

april, -a, skrdt. apr.: v aprili. —
S aprilom niekoho poslat = za
blazna ho mat.

aprilovy: a. podasie = nestale

aprobacia, -ie (lat.) = odobrenie,
schvalenie

aprovizécia, -ie (lat.)
vanie; aprovizaény

apusko, -a = otecko

ar, -u (gr. fr.), miera plosna 100 m?

Arab, -a; Arabka, -y; Arébia, -ie;
arabsky: a. kon

araniér, -a (fr.) = upravovatel

aranZovat, -ujem (fr.) = usporiadat

m. arar pis: erar

arbitraz, -e (fr ), srovnavanie cien,
aké maji peniaze a zmenky
v rozliénych krajinich

arci — v slovach slozenych zna-
mena nieco predného v dobrom
al. zlom smysle

arcibiskup, -a; areibiskupsky; arei-
biskupstvo, -a

arciknieza, -ata; arciknieZatsky;
arciknieZatstvo, -a

arcilotor, -tra

arcilipeZnik, -a

arcipastier, -a

aréna, -y (lat.) = plesok miesto
pieskom posypané; zipasiSte v
cirku; letné divadlo

zdsobo-



irenda

artéria

frenda, -y (lat.) = néjom, prena-
]om na]omna smluva; plat za
nijom, nijomné

arendator, -a (lat.) = ndjomnik;
-sky; -stvo

arendovanie, -ia

arendovaf, -ujem (lat.) = v éaren-

de mat, v prenijme mat; do
arendy vzat
arendovy = najomny

areopag, -u (gr.), najvyssi sad
aténsky

arest, -u (lat.) = viizenie; aresto-
vanie, -ia; areStant, -a (lat.)
vizen

ﬁreétovat, -ujem (lat.) = zlapat,
uvaznit

argalds, -a, posme$ne = prislus-

nik agrarne] strany

argument, -u (lat.) = dévod, dékaz

archa, -y (lat.) = skrifia, truhla:
archa Gmluvy

archaicky (gr.); archaizmus, -mu
(gr.), zastaralé slovo, vyraz

m. archandel pi$: archanjel

archanjel, -a

arCheolog, -a (gr.) = znalec staro-
Zitnosti _

archeologia, -ie (gr. ), veda o naj-
davnejSom veku

archimandrit, -a (gr.), predsta-
veny klastora pravoslavneho

Archimedes, -da, matematik a
mechanik syrakuzsky: Archi-
medov zakon

architekt, -a (gr.) = stavitel

architektdra, -y (gr.) = stavitel-
stvo

archiv, -u (gr.), sbierka listin (oby-
¢ajne obsahu dradného); archi-
valie, -1f; archivar, -a (gr.);
archivny
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aria, -1e (lat.)
piesne lyrickej)

ariergarda, -y (fr.) zadny voj

Aristides, -da, aténsky $tatnik

aristokracia, -ie (gr.), vlada zem-
1anstva; zemianstvo

aristokraticky (gr.); aristokratiz-
mus, -zmu (gr.) = vlada zema-
nov, velmozov

ariston, -a (gr.), hraci stroj

Aristoteles, -1a, slavny grécky filozof

napev (sé6love)

aritmetika, -y (gr.) = poctoveda;
aritmeticky

arkdda, -y (lat.) = oblakovité
stiporadie

arktickf = tykajici sa severného
p6lu

armada, -y (fr.) = vojsko; armadny

armales, -u (lat.) = zemiansky list

armalista, -u (lat.), chudobny ze-
man, ktory pri svojom povyseni

- na zemana dostal litterae ar-
males; slazil ako vojak, alebo
pri dvoroch mocnych magnétov

Armén, -a; Arménka, -y; Armén-
sko, -a; arménsky

armara, -y (lt.) = skrifia

arnika, -y, 1. zelina (Arnica mon-
tana); 2. hek

arogancia, -ie (lat.) = namysle-
nost; arogantny
arogovat 8i, -ujem si = osobio-

vat si

aréma, -v (gr.), véna; aromaticky
ron, -a: Aronova brada (zelina,
Arum maculatum)

arondovaf, -ujem = zaokrahlit (na
pr. pozemky)

arrangement (fr., ditaj: aranima),

neskl., Gprava, usporiadanie
artéria, -ie (gr.) = tepna, pulzo-
va zZila



artérioskleréza

Atény

zZva-

artérioskleréza, -y (gr.)
penenie tepien

artésky: a. studna (pochodi od
priezviska Artois)

arti®oka, -y, rastlina, Cynara sco-
lymos

artikul, -u (lat.) = ¢lanok

artileria, -1e (fr.) = delostrelectvo

arzén, -u ¢. arzenik

arzenal, -u (arab.) = zbrojnica

arzenik, -u, jed

arzénovy

asanacia, -1e (lt.), ozdravenie

asbest — ¢. azbest

asekuracia, -ie (lat.) = poistenie

asekurovaf, -ujem (lat.) = poisto-
vat

asentirka, -y (fr.) = odberacka,
odvod

asesor, -a (lat.) = prisediaci su-
du; prisediaci sirotskej stolice

asfalt, -u (gr.), zemska smola

asi, prisl. = priblizne: Bol tu asi
pred hodinou.

a sice je germanizmus, pi§ miesto
neho: a to, alebo hfad mu vy-
hnuat. (R. 265) — Mém vela kni-
ziek, a to peknych. — Spal som,
a to doma. (Bern.)

asignacia, -ie (lat.) = poukaz

asignovaf, -ujem (lat.) = poukazat

asimilacia, -ie (lut.) = prispéso-
benie sa (k okolnostiam); sply-
nutie; spodobnenie; asimilagny
asimjlovaf, -ujem

a.snstencla, -ie (lat.) = pomoc,
podpora
asistent, -a (lat.) = pomocnik;

asistovaf, -ujem (It.)

askéta, -u (gr.), clovek, Zijuci Zi-
vot prisny, sebazapleravy, ka-
juci; asketicky
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- Asyr,

m. asnad pi§ azda, vari, m6Z byt,
mozZno

asociacia, -ie (It.) = sdruZenie

asonancia, -ie (It.) = suzvuk

aspik, -u (fr.) = huspenina

aspirant, -a (lt.), ¢akatel, Ziadatel
uradu

aspoll, prisl.: Smilujte sa nado
mnou, aspofi vy, priatelia moji.

m. astetika pi§ estetika

astma, -y (gr.) zdduch; ast-
maticky

astronom, -a (gr.) hvezdar;
astronomia, -ie (gr.) = hvezdar-
stvo; astronomicky = hvezdar-
sky

-asty, prlpona pridavnych mien,
oznalujica mensiu mieru vlast-
nosti: kysly — kyslasty

asymetria, -ie (gr.) = nesiumernost

asyndeton, -deta (gr.), prosté pri-
radenie vetnych élenov alebo
viet bez spojok

-a; Asyrka, -y; asyrsky;
Asyrsko |

ataman, -a = kozacky nacelnik

Ataniz, -a; Atanazia, -ie

atasé (fr.), neskl., Gradnik posla-

nectva

atavizmus, -mu (lt.) = dediénost

atd. = a tak dalej

ateista, -u (gr.) = neznaboh; ate-
isticky

ateizmus, -zmu (gr.) = nevera
v Boha

atelier (fr., éitaj: atelie), -ru = dael-
fia umelcova

Aténa, -y, grécka bohyna

aténsky

atentat, -u (fr.) = vraiedny utok
napadnutle

Atény, Atén



atest

Azovské more

atest, -u (lt.), svedectvo

Atika, -y; aticky

Atila, -u

atlanticky: Atlanticky ocein

Atlas, -anta, bajeslovny obor, ne-
sici stipy, na ktorych spoéiva,
vraj, nebo; atlas, -u, sbierka
mép alebo obrazov; jemna lat-
ka hodvabna

atlasovy: a. stuzka, a. Saty

atlét, -a (gr.) = zapasnik; atleticky

atmosféra, -y (gr.) ovzdusie;
pasmo vzduchové

a to, spoj.

atom, -u (gr.), chemicky nerozlu-
éitelnd &iastotka hmoty

atp. = a tomu podobné

atrakecia, -ie (lt.), pritaZlivd vec;
atrakény

atrament, -u (lt.)

audiencia, -ie (lat.) = vysluch

auditor, -a (lat.) vojensky vy-
Setrujuci sudca

auditérium, -ia (lat.) = posluchdrer

Augshurg, -u; augsbursky

august, -a, skrdt. aug.

August, -a = Augustin, -a, pl. -ovia

augustinién, -a (mnich); augustin-
sky: a. klastor, a. mnich

aukeia, -ie (It.) = drazba; auk&ny

auktor ¢. autor

aula, -y (lt.) = dvorana

Aurél, -a; Aurélia, -ie

aureola, -y (lt.) = svitoZiara

Australee, -1ca; austrilsky ; Austré-
lia, -1e

autenticky (lat.) = pravy, hodno-
verny, spolahlivy

auto, -a (skrdtene z automobil)

autobiografia, -ie (gr.) vlastny
Zivotopis

autodidakt, -a (gr.) = samouk
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autochton, -a (gr.) = praobyva-
tel; autochtonny

automat, -u (gr.), samodinny stroj

automaticky (gr.) = samodinny

automobil, -a (gr. lt.)

autonomia, -ie (gr.) = samosprava

autonomista, -u (gr.); autonomi-
sticky; autonomny samo-
spravny

autopsia, -1e (gr.), vlastny nazor,
vlastné poznanie

autor, -a (lt.) = pdvodca, spiso-
vatel

autorita, -y (lat.) = vaZnost; osob-
nost, ku ktore] mame najvyssiu
uctu

autorizacia, -ie (It.) uhodno-
vernenie, splnomocnenie

autorsky: a. pravo

autorstvo, -a

avantgarda, -y (fr.) = predny vo)

avansovaf, -ujem (fr.), postapit
v hodnosti

aviaticky = letecky

aviatik, -a = letec, pilot

avizo, -a (tl.) = ndvestie, oznimenie

avizovaf, -ujem (tl.) = ndvestie
davat, oznamit

m. avSak pi§ radsej: ale

axioma, -y (gr.) = zasada

azbest, -u (gr.), nerast

azbuka, -y, slovanska abeceda, cy-
rilica

azda, prisl.: Tak ho teda len s Pa-
nom Bohom vyprav; azda sa
len vo svete vypletie. (Dbs.

Pov.) — Azda ma len nebudu
hresit, ked tak neskoro idem
(Rr.)

Azia, -ie: Mala Azia; Azijfianka,
-y; Azijee, -jca; azijsky
Azovské more



azyl

babifka

azyl, -u (gr.) = utodiste, tutulia

aZ, prisl.: Pih, aZ sa hory zelena-
ly! — Jalmen mame, az mla
vec. — AZ po krky vo vode
stdl. — AZ sem ta poclut.
A% do konca. — Celi Aziu az
do Indie s1 podmanil. — Az do
smrti. — Pridem aZ na druhy
den.

aZ na — v sloZeni tomto predloz-
ka ,na® nemda miesta: Stratil
som bratov aZ na jedného (ger-
manizmus bis auf), po sloven-
sky: okrem jedného; m. Ziaci
aZz na )jedného -dobre sa udih,
pis: Ziaci okrem jedného dobre

ba, prisl., upotrebuje sa, ked od-
poved na otdazku s akous: dé-
vernostou potvrdzujeme al. vdli
iného prisved¢ujeme: Ba verul
— UkaZem ti nielen pit riad-
kov, ale aj desat, ba aj wviac.
baba, -y, 1. stard Zenska: Kde
sam Cert nestadéi, tam stari ba-
bu vstréi. — Davali mi stara
babu, Ze by som ju miloval;
vrabei Zitko vyzobalh a ja by
som’ plevy bral. (Koll. Zp.) —
A ja nechcem stari babu, s tou
sa nechcem zabavat, ja si vez-
mem mladé dievéa, ¢o ma bude
rado mat. (Sl sp) — Co sa
babe chcelo, tosa jej prisnilo. —
2. kolaé z bleleJ muky v podobe
pecnika; 3. baba, babitka =
stara mat; 4. Zenska pri poro-
doch pomdhajica; . 5. ruénik na
hlave na babu uviazat; 6.

B
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sa ucili; m. zmokol aZz na kozu,
pis: zmokol aZ do koZe; m. ozna-
mil vSetkych az na dvoch, pi§
oznamil ich vsetkych okrem
dvoch; m. vyzliekol sa aZ na ko-
Selu, pis: vyzliekol sa do kosSele.
Pi$: Docrelaz do dna; zhorelo aZ
do tla; vypil aZz do kvapky; sa-
sek vyprazdnil az do zrna; m-
kdy nepocuje$: dorel aZ na
dno; zhorelo aZz na tlo; vypil
az na kvapku; sisek vyprazd-
nil aZz na zrno (R. § 235.)

aZio, -1a (tl.), priplatok pri me-
neni penazi

aZiotz, -e (tl.) =

burzovna GZera

slepi baba (detskd ihra)
zmurky: hrat sa na slepi babu,
na slepého macka, na kolem-
babu; 7. hovori sa aj v opo-
vrzlivom smysle na oznadenie
klebetnej Zenskej; 8. bojazlivy
&lovek, bojko

b&bd, -ata, pl babiita, bdbence,
zmené’ bﬁbﬁtko, -a: Pritiahol
ju a zvital ako babatko. (Ku-
kué.)

babief, -iem ¢. zbabiet

babi, -ia, -ie = babsky: babie
leto (teplé, slneéné poclasie v je-
scni); Babia hora. — Kréi sa
ako babi pes. Babi pes
chlpata hisenica, ktord ked' sa
je) dotknes, do kriazku sa skréi.
Je potravou kukuéky (Zatur.)

babica, -e, Zenska pri poérode po-
méahajica

babi€ka, -y ¢. baba 3.

—
—



babifkin

batkor

babitkin, -mna, -ino

babifstvo, -a = porodnictvo, &iZe
pomahanie pri porode, ktoré vy-
konavaji Zenské, k tomu cielu
zvlaste vycviené a vzdelané

(SL. N.)

babika = baba

babin, -ina, -ino = babin brat =
praujec

babinka ¢. baba

babinsky = babe prisluiny

babisko, -a = velka Zenska (naj-
mi v opovrzlivom smysle)

babif, -im = babiéstvom sa za-
oberat: uéi sa babit

babizeii, -zne = dedovizeri po ba-
bicke

babka, -y, 1. zmené. od baba (4.);

2.stary peniaz uhorsky: do bab-
ky zaplatit; predat za babku
(lacno); nema am babky; bab-
ka k babce budu kapce. — Za
babku by a) kozu cez Tatry
hnal. (Bern.); 3. dast zamky;
4. babka na zapiname hadi-
kom; 5. Zelezo, na ktorom sa
srp, kosa a p. klepe
babka, babinka, -y, hracka
babkin, -a, -0 .
babkovy: babkové divadlo
gaSparkovo divadlo
babovka, -y; babovnica, -e =
ka¢ na baby (¢. baba 2.)
babrafka, -y = babranica, babra-

pe-

nina: Mne tda babradéka ne-
chutnala. (Koll.)

babralka, -y = babratia

babrak, -a

babraiia, -ne
babranica, -e = babraéka, babra-
nina

babranina, -y=babratka,babranica
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| babraf, -em = mazat,, zanedistit:

babraﬂ s8 — mazat sa: Co sa
s tym babres? nebabrisal —
Babral sa v blate.

babravy: babrava robota, pri
ktorej sa &lovek babre, maze;
ktora dlho trva (Rr.)

babsko, -a ¢. babisko

babsky: babské klebety; bab-
ské leto = babie leto; bab-
sky (prisl.) si poéinat

babstvo, -a = baby; vek babsky;
pocinanie babske zbabelost; ba-
biéstvo

babuia, -e, babuska, -y (¢. ba-
ba 3.); Babuila, -e; BabuSka, -y
= DBarbora, Barborka

babusif (sa), -im, -ia (sa) (oblie-
kat sa prili§)

Babylon, -u, teraz Bagdad; ba-

bylonsky

bae, cit.: BeZi, beZzi a naraz bac,
spadol do blata.

bacaf, -am, bacnif, -em niekoho
nieéim = bhachnat, buchnit,
udent

baeil, -a (lat.), druh baktéri

bata, -u, pl. -ovia, star$i medzi
pastiermi na sala$i: Bada ro-
bi syr a Zinéicu. — Ja som ba-
¢a velmi stary, nedozijem do
jari: nebudd mi kukuéky kukat
na tom mojom kosiari. Pomaly,
ovelky, hore dolinami, ja som
baéa stary, nevladzem za va-
mi. Stichly spevy po laéinéch,
smutno, ticho v dolinéch, stichly
ga]dy 1 fu]ary nezije baéa sta-

y. (Vemec 87.)

Bﬁéan, -a; balansky

Backa, -y

batkor, -a

badkora; badkorovy



balkora

bachraty

balkora, -y: v baikorach chodit

badovaf, -ujem, 1. byt batom: By-
val som valachom, byval som
1 badom; teraz bych baédoval,
ale nemam pn ¢éom. (Sl sp.)
2. meskat, bavit sa: Kde tol-
ko bac¢ujes?

baloviia, -ne; balfovsky; bafov-
stvo, -a

badanie = pozorovanie

badaf, -am = pozorovat, vidiet:
Badali, Ze z rozkazu hovori.
(Bajz.) — Nevrlosti, zunova-

nosti nebadat na nikom. (Ku-
kuéin: Dom v str. 11. 110.)

badat, -am, 1. iterativum k bodat':
Vezme patyk a zalne kona ba-
dat. (Hdz. Cit.) Radsej zo-
mriet ako chlapec, nez by, ked
dorastiem, svedomie malo ma
bédat, Ze som dobroty a las-
ky svojich rodi¢ov nebol hoden.
(Hdz. Cit.) V prsiach ostane
vidy velmi ostry tfii, bude ho
badat a paht. (Kukut. M. v.)

badatel = pozorovatel

badavy = pichlavy

badkaf, -4m = pobadat, vabit:
Badkal ho, aby s nim 1isiel
do mesta.

badurif, -im, badurkaf, -am, ba-
durkovaf, -ujem niekoho niecim
= nahovarat, klamat

baganda, -e

bagéaria, -ie = vyrobena Cervena
koza

bagatel, -e (fr.) = mali¢kost, ne-
patrnost. — Za bagatecl (lacno)
meco kupit. (Rr.)

bagaZia, -ie (fr.) = batoZina

bagin, -a = brav

bagilnica, -e = sviiia

23

bahenny; b. smrad; b. zimnica;
bahnisty; bahnovy

bahienka, -y, bylina (Andromeda)

bahnaé&, -a, vtdk na bahnéach sa
zdrzujici

bahnaty, plny bahna.

bahniatka, -tok: Na Kvetn nede-
Tu svitia bahmniatka.

bahniea, -e, plodna ovca

bahnfk, -a = blatnik, -a, ryba
(Scomber thymus)

bahnina, -y: Ten kapor smrdi
bahninou.

bahnisko, -a = bahniste, -ta; bah-
nisty

bahnif, -im = bahnom zanaSat

bahnifsa =kotitsa: Ovcasabahni.

bahnity, bahnivy = blatnaty

bahnivee, -vca ¢. bahnaé

bahno, -a, pl. bahn4, bahien
mldka, modéiar, kaluza

bahor, -hra, obluk v kolese

bahrif, -im = robit bahry

bachanilie, -ii, slaivnost Bachova;
bachantka

bachanty, -ov = velké knihy:
Otvoria knihy velké, molom po-
kryté bachanty. (Ck.)

bachaf -am niekoho nietim

bachndf, -em niekoho nieéim
buchnat, uderit

bachor, -a = brucho; o &lovedom
bruchu v opovrilivom smysle;
zaladok svinsky nadievany; pr-
vy zaludok zvierat prezavavych;
zmen$. bachoréek, -a

bachorisko, -a = velky bachor

bachraé, -a, bachréii, -a = bachra-
ty ¢lovek; bachraka; bachraiia,
-ne = bachrata Zenska

bachratosf, -ti

bachratf: bachrata (fam.)



Bachus

balzam

samodruhd Zenska: bachraty
ako sud

Bachus, -cha, boh vina u Grékov
a Rimanov

baisse (fr. éitaj bés), klesanie cen-
nych papierov

baj, -e = mytus (z (z gr. mythos
slovo, ref, vypravovanie pri-
hody vymyslenej), vypravova-
nie udalosti zo Zivota pohan-
skych bohov a bohyri; bajefny

béjeslovie, -ia = mytologia; baje-
slovny

bajka, -y, pl. g. béjok, zvlastna
baser, ¢iZe vymyslena rozpravka
z riSe zvierat, v ktore] sa mrav
Tudsky ako v zrkadle predsta-
vuje; bajkopisee, -sca; bajkovy

bajonet, -a (fr.) = bodak

bajiz, -a = fuz; bajizik; bajizisko

bajzom, prisl. (nem.) = dovedna

bakaldr, -a (lat.), prvy Cestny titul
na vysokych skolach

baktéria, -ie (gr.)

bakula, -le (z lat. baculum)
palica; bakulka

baky-hiky ¢. haky - baky

bal, -u; balik, -a (balit)

bal, -u = ples; balovy

balabusit, -im = balachat

balada, -y; pl. g. baldd; zvldstna
forma lyrického basnictva; bala-
dicky

balachat, -

baldchaf, -am = téarat: Ale vie-
denska politika neprestavala

baldchat o ruskom nebezpe-
tenstve. (J. Shult.)
balamuta, -y = taranie; zmitok
balamutif, -im = téarat; — nie-
koho = mamit; miast
balamutstvo, -a = téranie
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balansovat, -ujem (fr.), drzat rov-
novahu: Balansovat na roz-
patom povraze.
balast, -u (angl.)
to¢na tarcha
baldachyn, -a, v liturgii kat. po-
krov z hodvabne] latky, pod
ktorym nosievuja Sviatost ol-
tarnu; v architektire = okrasa
nad gotickym vyklenkom
balet, -u, tanefné predstavenie
v divadle, spojené s pantomimi-
kou; baletnica, -e; baletnik, -a
baliaci: b. papieri élovek, ktory balf

= pritaz; zby-

balié, -a, pl. -ia, kto bali

balik, -a: balik tovaru; zmens.
bali¢ek, -cka

balif, -im

Balkin, -a; balkansky: Balkéan-

sky polostrov

balkén, -a (fr.), pristavok na fasa-
de budovy, dvermi z izby do-
stupny so zabradlim

balneologia, -ie (gr.), nduka o ku-
peloch

balneoterapia, -ie (gr.) =
né lieenie

balén, -a, duté teleso, naplnené
latkou IahSou neZ vzduch, pre-
to sa dviha

balotiZ, -e (fr.), tayné hlasovanie
gulkami '

balovy: balové 3aty

balta, -y = sekera: SloZim bal-
tu 1 sekanec, smrt ma vedie na
tanec. (Veniec 89.)

Baltazar, -a

Baltické more

balvan, -a, velika hmotna vec:
kamenny balvan; b. skaly, Zu-
lovy,Tadovcovy

balzam, -u (gr.), pévodne hmota,

kiapel-



balzamovy

Bansk& Bystrica

vytekajica z kory al. kmera
rastlin, neskorSie balzamom
menovall kazdi smes vorava a
lie¢iva; balzamovaf, -ujem

balzamovy: balzamové
(Momordica balsamina)

bambolee, -lca, hfuza na rastli-
nach; suché ovéie lajno na vine

bambolovity

bambulina, -y; bambulinaty

bambus, -a; bambusovy: b. palica

bampel', -pfa = brucho: Bodaj by
si ty bol zhorel s tvojim bam-
plom. (Sytn.)

bén, -a, 1. spravca krajiny; ban
chorvatsky = chorvatsky na-
mestnik; teraz nacelnik béno-
viny v Juhoslavi; 2. po vyra-
bani hory ostane ban (rabana)

bafia, -ne, 1. zlatd, medena bana:
Zlaté bane niekomu slubovat.
Ani by mu bane nestacily. Bana
Je baria, predsa sa preberie, ked
sa vzdy do ne] ide. (Bern.) 2.
bana na vezi

banélny (fr.) viedny, nevy-
znamny, otrepany

banén, -u, -a

Banat, -u; banatsky

banda, -y, 1. banda hudobni; 2.
spolok buritov, zlodejov

bandaZ, -e (fr.) = obvizok

bandérium, -ria, 1. oddiel vojska,
¢o boli povinni za starych é¢ias
postavovat do pola magnati a
vyssi duchovni hodnostdri v byv.
Uhorsku; 2. ¢estny sprievod

bandita, -u (¢l.) = zbojnik, ziker-
nik; banditstvo, -a

bandur -a ¢. pandur

banicky ; banietvo, -a; bani&it, -im

banfk, -a, pl. banici

jablko
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banka, -y; pl. g. bink = pefiainy
ustav: banka Gveru pozemko-
vého, hypoteénda; b. gazdovska;
b. cedulova

banka, -y, ktorou sa krv pusta:
Bédnky s1 dd stavat. :

bankéar, -a, 1. periazomenec; 2.
bohad

banket, -u (tal.) = sldvnostna ho-
stina

bankovka, -y: bankovky = cen-
né papiere, vydavané bankami
(emlsnyml) a nahradzajice ko-
vové peniaze: obeh bankoviek;

bankovky vydat, stlahnut
falsovat

bankovy: b. drad

bankrot, -u (z tal. banca rotta =

banka zlomend) = upadok, ne-
schopnost dlznikova zaplatit
dlhy: nedbalostou zavineny
bankrot; podvodny b.; Stat-
ny b.

bankrotar, -a; bankrotnik, -a; ban-
krotovaf, -ujem

banost, -ti = Iatost: Nebolo ndm
za banost, Ze sme sa striash
toho susedstva. — Nemajte za
banost'!

banovaf, -ujem = Tutovat: Ne-
banovala by, ej, keby ne-
musela, keby ta, Suhajko, rada
nevidela. (Veniec 149.) Aby tym
vaésmi banovali za nim. (Ku-
kuéin). Jeden m odisiel, dru-
hy sa zjavuje; ale moje srdce
za prvym banuje. (Sb. M. S.)
—YVed janebanujem, Ze tvoja
nebudem, ale ja banujem, ako
ta zabudnem. (Ps. s.)

Banovee, -viec

Banské Bystrica, -skej -ce:

Za 7i-



Bansk$ Stiavnica

bérkto

va v Bystrici, po smrti v nebi.
(Sb. M. S.)
Bansk4 Stiavnica
bansky = (chorvatskeho) bana sa
tykajuaci
bansky ¢. baria: banské mesto
bar, bars, spoj.: Bar bych ta, su-
hajko, nebola poznala. — Bar
by otec dosiel s cesty. — Bars
sa vaSa vola stane, naSa laska
neprestane. (Sl. sp.)
barak, -a = buda pre vojakov; ba-
rakovy
ar(s)aky = hocaky, hocijaky
baran, -a; Nebude z vlka baran,
ani zo psa slanina. 2. nastroj,

ktorym nie¢o rucaji. — Tazko
je barana s vlkom smierit.
(Bern.) — Stary baran tvrdy

roh ma. (Sb. M. S)
baranéa, -ata, pl. -ata; barandek,
-a; baranéiatko, -a

barandica, -e = baranica: A na
hlavu si zatiahni baranéicu.
(Dbs. Pov.)

barandina, -y: b. na koZuch

baranee, -nca, pl. -nce

barani, -ia, -ie: baranie miso, ja-
zyk; ty barani roh = hlupék;
hlapy, ako barani roh

baranica, -e, ¢iapka z baranej koZe

baranina, -y

barankovy

barinok, -nka: neodstaveny b.:
tichy ako b.; Baranok Bozi =
Kristus; posviatena hostia; b.
velkonoény

barbar, -a (gr.) = cudzozemec;
nevzdelany a ukrutny ¢&lovek;
surovec; ukrutnik

barbarizmus, -mu, upotrebenie
cudzich slov bez pri¢iny

barbarsky = ukrutny, surovy, ne-
vzdelany: barbarsky (prisl.)
s niekym zachéadzat

. barbarstvo, -a = divokost, ne-
vzdelanost, ukrutnost; nelud-
sky skutok '

barbora, -y = basa

Barbora, -y, zmens. Bora, Borka,
Boriska, Barborienka, Borfa

barbora8, -a = basista

baréo, -oho = hociéo

bard, -a (nem.), spevec, bdsnik
starého veku v juhozipadne;)
Europe

Bardejov, -a

barchin, -u, tkanina: b. na hale-
ny, na Saty

barchanovy: b. sukiia. — Hostin-
sky vysiel do dveri v barcha-
novom kamzole. (Kukuéin
XXIIL)

barches, -u, tenky kolad z muky a
vody, nekvaseny, aké peda Zi-
dia na velkonoéné sviatky

bariéra, -y (fr.) = priehrada, za-
bradhe

barikéada, -y (fr.), prekazky v prie-
chode v 1zkej ulici, nastavané
pre obranu

barina, -y = bahnisko, kaluza, mla-
ka; Pomoéz, BozZe, z tej bariny.
(Koll. Zp.); zmené. barinka

barinasty, barinaty

barinka, -y = mala barina

barium, -ia (gr.), prvok

barka, -y = lod’ka; velka néklad-
nd lod so sirokym dnom; lod
s mrezkovanym dnom na dria-
nie Zzivych ryb

barkde, prisl.= hocikde; kdekolvek
bfzrkedy prisl. = kedy kolvek
barkto, -koho = hocnkto ktokolvek
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barla

batoh

barla, -y: chodit na barlédch, o
barlach. — Daj sem ten kyj a
tu mas moju barlu. (Dbs. Pov.)

Barnab4is, -a

barnavy (z nem. braun) = hnedy:
Barnavy vlas, naprostred
hlavy rozdeleny patcom, siaha
mu po usi. (HVaj.) Mad'ara mé6-
Ze§ zaraz poznat: posmuhly,
o¢1 nizke, ¢ierne alebo barnavaé,
vlasy tiez tmavé. (Phld. III.)

barok, -u (fr.), druh umeleckého
slohu; barokovy

barometer, -tra (gr.): b. vystupu-
Je, pad4, nechce sa hybat; uka-
zuje na pekné pocasie

barén, -a (fr.), prvy stupei vyssie-
ho zemianstva; barénka, -y;
barénsky; barénstvo, -a

bars, spoj. ¢. bar

Bartolomej, -a,
Bartosko, -a

barsaky = akykol'vek, hocijaky

barskde = kdekolvek '
barskedy = kedykolvek

barskto = ktokol'vek

(barva, barviar, barvit) ¢. farba,
farbiar, farbit

baryt, -u (gr.) = taZivec (nerast)

baryton, -a, -u (gr.), muzsky hlas
medzi basom a tenorom

bas, -u (tal.), najhlbsi hlas Tudsky;
hlboky hlas

basa, -y, 1. najvadsi strunovy na-
stroj; 2. viizenie (Zartovne): Do-
stal sa do basy.

béseii, -ne, pl. g. basni, vyjadrenie
citov retou viazanou: basne
skladat

basi¢ka, -y = mala basa

basista, -u

basnenie, -ia

zmen$. Bartos,
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béasnicky: b. latka, predmet, tvor-
ba, duch, nadsenie, sloboda (h-
centia poetica); béasnictvo, -a;
basnika, -y

basnik, -a; basnif, -im = badsne
skladat

basovy: b. hlas, struna, kIa¢

bastard, -a (fr.) = kriZenec

basa, -u, vladar mesta al. oblasti
u Turkov; baSovaf, -ujem

baSovstvo, -a, skutky, aradovanie
ddstojné basu; hrubé administra-
tivne, juridické, politické nasilie

basta, -y (z lat. bastia), éast hradby

bat sa (z bojati sa); bojim sa, boja
sa, s gen.: Boja sa, aby o maje-
tok neprish. (Bern.) — Boji sa,
Ze ho obZaluji. — Bo) sa Boha!
— Ak saludi nebojis, aspon sa
Boha boj! — Ako ohna sa ho
boji. — Ci sa nebojis Pana
Boha také re¢i hovorit? —Boji
sa toho, ako Cert sviitene) vody.
— Ich sa ako buarky bali, ktora
lame lesy, skaly. (Koll. Zp.)
Lahko toho strasit, kto sa boji.
(Zatur.)

bata, -u ¢. batko

batalion, -u (fr.) = prédpor, oddele-
ne (3—4 stotiny) pesieho vojska

batéria, -ie (fr.), uréity pocet diel
pod jednym velitefom; miesto,
kde st batérie postavené; b. e-
lektrickda = niekolko spojenych
¢lankov elektrickych

batist, -u, plitno z najtense) pria-
dze utkané

batistovy: b. ruénik

Batizovee, -viec

bafko, -a = otec, otecko

batoh, -a, zmens. batdZtek, -a, ba-
tdZik, -zka: Suhaj, Suhaj, s dru-



Béatovee

bedérit

hej strany, pod mi dvihat ba-
toh travy. (Veniec 166.) —
Soberiem svoj batoh a pdjdem
svojou cestou. (Kukuéin XXIV.)

Batovee, -iec

batdZik, -Zka ¢. batoh

batoZina, -y: Paholok priniesol ba-
toZinusvojho pana. (Nitra VI.)

batoZinér, -

batoZisko, -a = velky batoh

batditek, -a ¢. batoh

bavaf sa, -vam sa, iterativum k
bat sa

bavenie, -la = zabévanie; meska-
nie; zdrZovanie

bavif, -im; bavievaf, -am, 1. ha-
tit v robote: Nebav ma! —
2. potesenie niekomu robit: b.
niekoho ¢&itanim, lahodnou hud-
bou; bavif sa, 1. meskat, zdrZia-
vat sa: Ja sa tu nejdem bavit.
Nebav sa dlho! —2. zabavat sa

bavlna, -y; bavlnar, -a = kupéiaci
bavinou

bavinarstvo, -a

bavineny: b. platno

bavlnictvo, -a

bavlnik, -a rasthna (Gossypium
arboreum)

bavlnovy: b. semeno

Bavor, -a; Bavorsko, -a; bavorsky

baza, -y, rastlina (Sambucus race-
mosa); bazifka

baza, -y = zéklad

bazar, -a (tur.) = trh, kupecky dvor

bazén, -a (fr.) = vodo]em

bazeii, -zne, bojazlivost, obdvanie,
strach: Bazei bozia je podia-
tok mudrosti.

bazicka, -y

bazilika, -y (gr.), starorimska bu-
dova kupeckéd a sudna; kre-

stansky chram z takej} budovy
vznikly al. jej podobny

bazina, -y

bazovy: b. kvet

baZant, -a, vtak (Phasianus)

baZanti, -ia, -ie: b. vajce, hniezdo

baZantnica, -e — baZantova za-
hrada

baieme, -1a: b. PO vlade

ba%if, -im po niefom, za nielim:
Bazi po pemazoch — Co si
nikto nevazZi, po tom srdce ne-
baZzi. — Bazi za tym, div
mu oko nevyskoéi. (Zatur.)

baZivost, -ti; baZlivost

baZivy

bdelosf, -ti = bdenie, bedlivost,
starosthvost

bdely = bdejuci, bedlivy, staro-
sthivy

bdenie, -ia = nespanie

bdiet, -iem = nespat, bedlivym byt:
V modhitbéach celé noc bdel.

beblaf, -lem = brblat, nejasne vy-
slovovat; beblavy

Beckov, -a, hrad a mestetko v Tren-
¢1anske) Zupe, rodisko Hurba-
novo

befaf, -im, -ia: ovea, jahna, koza
beci

bedelovaf, -ujem (z mad. becsiilni)
A tu v dedine ma beéeluju.

(Kukuéi

becka ¢. bolka

beda! cit.: Beda tebe! Beda-
prebeda! Beda reta!

bedad, -

bedakanie, -ia; bedakaf, -am
bedar, -a: Hl’adze' tu zas leti kto-
s1— oSarpany bed4r bosy. (Btt.)

bedarif, -im = biedne Zit: Bola
jedna gazdina, &o vidy len be-



belica

bedarsky

darila a hoci a) sporila, pred-
sa nié nezvysilo. (Zatur.)

bedarsky; bedarstvo, -a

bedernik, -a, zelina (Saxifraga):
vlasky bedernik (Pimpinella
sanguisorba officinalis)

bederny: bederna kost (os ilium);
¢. bedro

bedlif, -im = bdiet, pozorovat,
opatrnym byt: Do dlhej noci
bedlit. (Bern.)

bedlivost, -ti; bedlivf = bdejuci;
pilny, pozorny, opatrny

bedna, -y, pl. g. bedien, ¢lastne
debna: Do bedien nieo ulozZit.

bednar, -a ¢. debnir

bednarif, -im ¢. debnérif

bednarsky ¢. debnérsky: bed-
narske naradie

bednarstvo, -a ¢. debnarstvo

bednenie, -1a ¢. debnenie

bedni¢ka, -y, pl. g. -éiek ¢o. deb-
nicka

bednit, -im ¢. debnif: b. sudy (dno |

do nich vstavovat)

bedovanie, -ia

bedovaf, -ujem = beddkat, narie-
kat,, Zalovat sa; biedne Zit, su-
Zovat sa, trapit sa

bedro, -a, z parivy na pravom i la-
vom boku vycénievajuca kost,
lat. os ilium; bedrovy

beh, -u; m. behom vojny (germa-
nizmus) pi§: za vojny, Vo Voj-
ne, cez vojnu, vas vojny, —
Ziak nauéil sa pisat za Sest tyi-
diiov (a nie: behom Sest tyz-
dniov). (R. str. 266.) Beh hviezd.
— Taky je beh sveta.

behifka, -y, ktora beha

behalka, -y = 1. behanie; 2. diar-
rhoea

behaf, -am; behlvaf, -am: Beha
ako by ho hnal; — ako by mu
hlava — ako by mu zem pod
nohami horela; — ako besny; —
ako strela; — ako diablom po-
sadly; — ako divy; — ako $ia-
leny; — ako zjaseny. (Zatur.)
behaf sa (o kravdch; honit sa
— o psoch) |

behavka, -y = diarrhoea

behmif, -nem

behom, prisl., ¢. beh

behin, -a, 1. kon, élovek, ktory
bystro behd; 2. vrchny kamerni v
mlyne

Behynce, -niec

bekeS, -a, vrchny kabat zimny

belak, -a = biely zajac

belasief, -iem = modriet

belasif, -im = modrit

belasky, -sok, nohavice z belasé-
ho sikna

belasy = siny, modry ako nebo:
Belasy orgovan, pridze, ty Su-
hajko, pridZe v sobotu k nam.
(Koll. Zp.)

belavost, -ti

belavy: belavé vlasy

belov, -a (z mad. boles6) = koliska

Belehrad, -u: Stolny; Srbsky —

beletria, -ie = basnictvo a krdsna
proza

beletrista, -u (fr.) =
beletnisticky .

beletristicky (fr.): b. &asopis, b.
literatara

beletristika, -y (z fr. belles-lettres)
obsahuje basne a spisy zabave
venované, ako: romany, nove-
ly, povesti ap.

Belgi¢an; Belgicko; belgicky

belica, -e, biela slivka, biela ryba

spisovatel
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belief

besnost

belief, -iem potinat’ byt bie-
lym — 8a = byt blelym Von
uz nastala zima, prvy sneh be-
lel sa napohiach. (HVa).V.,325.)

belko, -a, belovlasy ¢lovek

bel'mo, -a: oko beI mom sa pota-
huje; mat befmo na oku; bel-
mo snat s oka. — Ta cesta bel -
mo s o¢i mi siala. (Koll. St.)

Belo, -a

belobrady

belofiizy

belohlavee, -vca, belohlavok, -vka

belohlavy: b. sokol (Falco albicilla)

heloch, -a, pl. belos1 = biely élovek

belokrvnost, -ti =— leukaemia

belokvety

beloni, -a = biely kéri; belohlavec

belopery

belovaty

belovlasy

belozuby

beludi¢ky ,

beluSa; BeluSa (vlastné meno)

beluha ¢. bieluha

belvedér, -u (¢l.), meno letohradkov

Benadik, -a

Benatéan, -a; Benatky, -tok; be-
natsky

Benciir, -a, pl. -ovei

Benedikt, -a, zmens. Beiio, Benko, -a

benediktin, -a = mnich sv. Bene-
dikta; benediktinsky: b. klastor

benevolencia, -ie (lat.) = priazen;
benevolentny

bengalsky: b. tyger; b. oheii; Ben-
galsky zaliv

Benjamin, -a

benzin, -a, -u; benzinovy

BereZska Zupa

bergamotka, -y, rastlina citrono-
vita (Citrus medica)
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berla, -y = barla: biskupska, kra-
Tovska berla

Berlin, -a; Berlin¢an, -a; berlinsky

Bernard, -a

bernoladina, -y, slovenské nare-
¢ie, ktorym pisal Bernoldk

Bernolak, Anton (1762—1813) 1.
Kodifikoval pravidla slovenéiny
ako spisovného jazyka v svoje;
»nDissertatio philologico - cri-
tica de litteris Slavorum®, vy-
danej r. 1787, a o tri roky ne-
skor vo vydanej ,,Grammatica
Slavica*‘. 2. Roku 1793 zalozil
spolok ,,Ucene slovenské tova-
risstvo’“ na vyddvanie sloven-
skych knih. 3. Sostavil velky,
pit sviazkov obsahujici ,,Slovar
slovensky*.

m. berny urad pi§: danovy urad

beryl, -a, drahy kamern

Besarabia, -ie

beseda, -y, 1. rozhovor: Len tak
medzi besedou. (Dbs. Pov.) 2,
spolok, miestnost pre zabavy ur-
¢ena: v besede sa bavit, v karty
hrat, prednésat, noviny c¢itat

besednica, -e = (feuilleton)

besedny

besedovaf, -ujem: Dlho ste spolu
besedovali. (Rr.)

besiedka, -y, miesto, stavanie dre-
vené, otvorené, kde sa beseduje

Beskydy, Beskyd

besne, prisl.: besne si poéinat

besnenie, -ia

besnief, -iem, -ejem = besnym
sa stavat |

besnif sa, -im sa; Nebesni sa
uz tolko! (Rr.)

besnost, -ti; besnota, -y: besny:
b. pes



bestia

oA

bez méla

beitia, -ie (lat.), divy zver, zho-
vadily ¢lovek; bestialny
Beta, -y: Beta povie Bete, a
tato to roznesie po celom sve-
te. (Sb. M. S.); ¢. Alibeta
befah, -a = zradnik: Betah (aby)
ta metal! Tisic betahov! (Li-
pa Il.) — Nech ta aj s materou
sto betahov hadZe. (Ps. sl.)
Nech betah vezme ti vasu ma-
terinski lasku. (Klék.) — Kyze
je to betah? (Vyslovenie podi-
venia s mrzutostou spojeného.)
betér, -a (mad.) = zbojnik; befarsky
Betka, -y: Kde si Betky, tam
klebetky. (Sb. M. S.)
Betlehem, -a, mesto v Palestine
betlehem, -a, z dreva a papieru
spraveny kostolik, v fiom jasle
s JeziSkom; betlehem nosia
chlapci betlehemei o Vianociach
Betlehemei, obyvatelia Betlehema
Betuska, -y = Betka
bez, bezo, predl. s gen.: Bez pra-
ce nie si kolate. — Bezo miia
ni¢ nemodzete vykonat. — Je
cely bez seba od radosti. —
Je mu bez mala styriadvacat
rokov. (Kukué.) — Bez vasne
a predsudku. — Bez ubliZenia
zdravia trestat. — Bez boja,
bez svedkov. — Jeden za 18,
druhy bez dvoch za dvacat (=
oba rovni, oba nestoja nic).
beza ¢. baza
bezapelacionny
bezbolestny
bezboZne
bezboznik, -a
bezboZnosf, -ti, 1. bezboZny sku-
tok: Dopustil sa velkej bezboz-
nosti. (Rr.) 2. 'nevera v Boha

neodvolatelny

bezboZny = bohaprazdny

bezbrady

bezbranny: Bol som ako bez-
branny.

bezcennost, -ti

bezcenny, 1. velmi drahy; 2. bez
ceny ,

hezcestie, -1a, 1. bezcesté miesto;
2. neprava cesta

bezcesty — bezcestny

bezciel'ny
bezcitnost, -ti; bezeitny
* bezdetny

bezdno, -a, ¢o je bez dna; priepast:
Ze nezbyvalen zahynut a pohra-
7it sa v bezdno vin. (PhId. V.)

bezdny, dna nemajici; ¢. bezodny

bezddvodny

bezduSny = mftvy: A cér s okom
sklopenym na bojisti stoji. —
A ¢o? Azda tych padlych Slo-
vanov sa boji? Nie, lez bez-
dusné svojich hromady tam
vidi a zo svojho vitazstva ra-
dovat sa stydi. (S. Chlpk.)

bezhlasy — hlasu nemajici: bez-
hlasi obdama (= cives sine
suffragio)

bezhlavy, 1. hlapy: 2. bez pred-
staveného: bezhlava obec

bezhriesny

bezchybny

bezkone®ny (lepsie: nekoneény)

bezkoristnf = nezistny

bezkostny

bezkrvny |

bezkrydly: b. hmyz

bezladny = neporiadny

bezmaéla, prisl. = temer: Jemu bez-
mala dvacat rokov. (Kukuéin.)

bez méila = bez mailo veci, bez
nemnohych veci
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bezmenny

bezistrojnost

bezmenny: Anonymus = bezmenny
notar krila Belu

beznaboZensky

beznadejny — kto mi¢ nedifa, stra-
teny: beznadejny stav

bezniro¢nost, -ti; heznaroény

bezoctny = bez cti; obéianskych
prav zbaveny; ohavny

bezolate: Velmi bezocate hovoril

bezolatosf, -ti = bezodivost

bezofivo: Muchy bezoéivo do-
tieraju.

bezo&ivost,

bezolivy

bezodkladny

bezodny = dna nema)jiici

bezohl'adny = neSetrny

bezoky

bezostny = osti -nemajici

bezpelif, -im

bezpelovaf, -ujem

bezpeénost, -ti = istota pred zlym

bezpeény = bezstarostny, bez ne-
bezpedenstva

bezplatny: b. obed (lepsie: obed
zdarma davany)

bezplodny = neplodny

bezpodmiene&ny

bezpodstatnost, -ti; bezpodstatny

bezpochybne, prisl. = iste, istotne

bezpochybny = isty

bezpochyby, prisl.

bezpravie, -ia, stav, ked' prava ne-
mas; krivda

bezpravnost, -ti = bezpravie

bezprivny = préava nemajici; nie
po prave

bezpredloZkovy

bezpredmetny

bezprikladny: b. horlivost

bezprostredne, prisl., lepie: rov-
no, hned

-1 =

nehaneblivost -

= iste, i1stotne
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bezprostredny: b. spojenie = pria-
me spojenie

bezprsty

bezrozdielny, lepsie:

bezrozsudny, lepsie:
nerozumny

bezruky

bezsenny = bezo sna, bez spa-
nia: bezsenna noc

bezsennosf, -ti = stav bezo sna

bezsilny

nerozdielny
nerozsudny,

Jezsmyselnost, -t1 = (dementia)

bezsmyselny = bez smyslu

bezsporny

bezsrdei

bezsrde&n¥

bezstarostny

bezstydny=nehaneblivy, nestydaty

beztelny

bez toho (germ.): Id bez toho,
aby si sa obozrel — po sloven-
sky: Id, ale sa neobzni; id, ne-
obzera)ic sa, (R. str. 267.)

bez toho = bez tej veci

beztoho, prisl. tak ako tak,
aj tak

beztrestny

beztvarny: b. hmota

m. bezucelny pi§: bezciefny, ne-
primerany

beziéinny

beziihonnosf, -ti

beziihonny

bezumee, -mca

bezumie, -1a = $ialenost, nerozum

bezumnosf, -ti; = nerozum; bez-
umny = nerozumny

beziimyselnost, -ti; beziimyselny

beziiro¢ny

bezistrojnost, -ti; bezistrojny =
Gstrojov nemajici: b. tvor, b.
nerast



bezuzdny

bieda

bezuzdny = neskroteny

bezvadny, bez vady: b. svedok. —
Hovori po francuzsky s bez-
vadnym prizvukom.

bezvedomie, -ia

bezvedomy

bezvetrie, -ia

bezvladie, -ia = anarchia; akinezia

bezvladnost, -ti; bezvladny

bezvodny: b. miesta

bezvynimo&ny: b. pravidla

bezvyznamny: b. udalost

bezzikonnost, -ti (lepsie: nezikon-
nost)

bezzakonny (lepsie: nezikonny)

bezzasadny

bezzbranny

bezzemok, -mka, kto nema ze-
me, vlastného pola

bezzuby: b. starucha

bezZenstvo, -a: b. kriazské = celibat

beZaf, -Zzim: Chlapec bezi zadych-
¢any, nepis§: chlapec bezi za-
dychéane. (R. § 251.) Bezal, ¢o

- mu nohy staéily. (Rr.) — Kde s1
behal? — Beha ako $ialeny.
— BeZ skoro pre Janicka. (Htt.)
¢. behat

beZiatky, prisl.

bezkaf, -am: Deti bezkaly po
zéhrade. (Nitra, VI.) Beika]
s1 teraz peSo. (Dbs. Pov.)

beZkom, prisl. = behom

beiny: bezné peniaze, b. udlet,
¢islo, uroky, zmenka pnjata
v pemazoch beinych

biblia, -ie; Biblia = celé Pismo
svidté = kmhy Starého a No-
vého zikona

biblicky: biblické dejiny

bibliétina, -y, deStina, ktorou je
pisand Kralicka biblia
Frazeologicky slovnik 3 33

bibliografla, -ie, popis knih

bibliotéka, -y = kniZnica

bibliotekar, -a = knihovnik

bibolienka, -y = podsnezZnik

bief (od bit: bicie hodinky)

bicykel, -kla (It.), lk. bicykli; velo-
ciped o dvoch kolesach

bi€, -a: Na dobrého koria netreba
bida. (Rr.) — Bi¢om praskat.
— Vojna je bi1é bozi. — Attilu
nazyvali bi¢om a metlou boZou.

bitik, -a = jazdecky biéik

bi¢isko, -a = radka bida

biovaf, -ujem bi¢om sPahat,
korbadovat '

bidlo, -a (od bit)

bieda, -y = nudza, nestastie, pso-
ta, chudoba: biedu triet; biedu
zahanat. Vydriapali sme sa po
biede. (Gr. Taj ) Myshienku ta
nech poznaju, Ze ]e z duse Tu-
du toho, ktory je mdj a ja jeho,
ktory znagal biedy mnoho.
(Cjk.) Bieda ho prlkvacﬂa —
Hriech a bieda na koho ne-
¢1tha? — Bieda ho mori a pso-
ta trapi. — Bieda biedu na-
hana. — Ides pomaly, bieda ta
dohoni; ponéahlas sa, dohonis

. biedu. (Zatur.) — Bieda ¢lo-
veka zjeda. — Jedna bieda élo-
veku nmié neurobi, ak ich len viac
nepride. — Bieda vsetkému
nauédi. (Zatur.) Bieda nad bie-
du je u nis. — Biedu s pleca
na plece prekladd. — Bude
svadba za deri, za dva — a bie-
da na veky. — V dome najviac
pohorsenia pochodi z biedy.
(Zatur.) — Jedna bieda druhu
honi. (Rr.) — Moc deti, malo
chleba, k biede viac netreba.



biedenie

bilagovany

-(Rr.) — Dost biedy a psoty
mali na poli od dazd'ov a od zi-
my. — To je bieda s tym ¢&lo-
vekom. — Chodi len po velke)
biede ako kohut, ked’ sa mu na-
snuje chlp vlasov na ostrohy.
(Kukué. 1.) — Biedu trie, hla-
dy mrie (Dbs.)

biedenie, -1a

biedif, -im = biedu triet

biednef, -em = do biedy upa-

dat; biednym sa stavat: Da-

romnici a marnici biedneju,
- chudobneju a psotneja. (Hdz.)
biednost, -ti

biednota, -y

biedny: Aj vo Viedniludia biedni.

bielenie, -1a

bieleny: Tam on travu kosi v ko-

sieTke bielenej. (Cjk.)

bielidlo

bielisko, -a, miesto, kde sa plat-

no biel

bielif, -im: b. plétno, stenu. Do-

bre mi je bielit, preto si aj spie-
vam; Suhaj vodu nosi, ja plat-
no polievam. (Koll. Zp.) —2. la-
pat, oblupovat: Duro bral s1 po
jednom hrasku z misy, kazdy
pred seba polozil, pekne z lupi-
ny bielil. (Dbs. Pov.)

bielizei, -zne: b. prat, hladit. —

V rannych zorich skvela sa
bielizen dievéinou vyvesena.
(PhId. IIL)

bielko, -a

bielkovina, -y = albumin

bielo-belaso-fervend zastava slo-

venska:

Na hradbdch slobody iskria
hviezdy zlaté, to na nasich pr-
siach tie tri duhy svité: biel-
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modro-éervend zastava spase-
nia: pod nu sa, Slovania, do
zbroja, do zbroja! (K. Kuzmany.)

m. bielobrady ¢. belobrady

bielok, -lku

m. bielokvety ¢. belokvety

bielost, -ti

bielotok, -u, choroba (Fluor albus)

bielu€ky, bielunky, bielusky: Hus
bieluska jako sneh. (Zatur.)

bieluha, -y, velka ryba (Acipen-
ser buso), Zije v Ciernom a Ka-
spickom mori

biely, belsi: biely deri; biely
chlieb; biela kava (s mhekom
al. so smetanou smiesand); bie-
le duchovenstvo (¢ pravoslde-
nej cirkvt = duchovenstvo svet-
ské); az do bieleho rana; za
bieleho diia; to je na bielom
dni; biely medved; biely ako
sneh. — Ani biele, ani ¢ierne.
—Cierne na bielom (na papieri,
pisomne). —Biela farba je farba
ctnosti, neposkvrnenej C¢istoty,
farba panenstva, farba priatel-
stva. — Biela sobota (sviatok);
Biela hora (vrch); belohorsky

Biely Potok, -eho, -a, obec; belopo-
tocky

biflovaf, -ujem (z nem. biiffeln) =
udenim nazpamit sa trapit

bifstek, -u (angl.), hovidzie dusené
maso

bifurkéeia, -ie (It.), vidlovité roz-
dvojenie

bigamia, -1e (It. gr.), dvojzenstvo

bilag, -u (mad.) = peéat, vypaile-
né znamenie

biTagovany (mad.): A & ty myslis,
ze takto bilagovanému c¢lo-
veku dé svoju dcéru? (P. Téth.)



biPagovat

bit

bilagovaf, -ujem = bilagom zna-
menat: Vsetc1 oplani bilagu-
Jju vsetkych tych, é¢o nesklonia
s1ju v jJarmo. (P. Toth, Trené. M.)

bilancia, -ie (fr.) = rovnovaha, za-
vereény ucet

bilet, -u (fr.), listok; biletar

biliard, -a (fr.) hrat sa na biliare

bilion, -a = milion milionov

bilniea, -e, ¢ast voza

bimbonka, bimbol(i)enka, rastlina,
podsneznik (Galantus nivalis):
Vyrastal kvietoéek na pustom
polome: dorastalo dievéa v mat-
ky svoje) dome. Na pustom po-
lome bieluskdi bimbonka,
v matky svojej dome nevinna
Ilonka. Mne kvitla bimbonka
to bieluské kvieta! Mne rastla
Ilonka, to nevinné dieta. Bim-
bonka uvidla, ¢ervo¢ ju pod-
ryla, Ilonka umrela, mojat ju
zmarnila. (S. Chlpk.)

binokel, -kla (fr.), lk. binokli, d’a-
lekohlad na obe oéi

binom, -u (gr.), dvojclen

biograf, -u (gr.) 1 skratene bio,
bia, divadlo s pohyblivymi sve-
telnymi obrazmi

biolbgia, -ie (gr.), nduka o Zivych
telach; biologicky

biret, -a, kvadrat, pokryvka hla-
vy, ktord upotrebuja katolick:
kniazi pri1 obradoch

birinéek, -a = okovy na ruky

birka, -y, ovca s kratkou vlnou;
ovca )alovd, nedojna

birkut, -a = ¢ierny orol

birmovanee, -nca

birmovaf, -ujem (z lat. firmare)

birmovka, -y

birmovny: b. otec

3'
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biskup, -a: b. posviteny (vypo-
mocny) episcopus consecratus
(suffraganeus) ’

Biskupice, -ic, obec

biskupsky: Vasa biskupska mi-
lost, najddstojnejsi pan bis-
kup (titul biskupoy)

biskupstvo, -a. 1. dostojnost bi-
skupska; 2. Grad biskupsky; 3.
okres (diecéza) biskupov

biskvit, -u (fr.), suchar

bison, -a, zubor americky (Bos
americanus)

bistubohu = prisimbohu

bif, bijem: Hodiny bily dvanast.
— I bija ta, 1 plakat t1 nedaju.
— Vedel, kolko bilo (znal stav
veci). — Ktord Zena muza bi-
Je, kazdéd bude v pekle. — Bi-
je ho, dobre (Ze) mu kosti ne-
polame. (Zatur.) — Nebudem ja
tvojou, uchova ma Boze, lebo
bys ma bijal do deviate] koZe.
(Sl. sp.) — Bit dolnika kra-
fom. — Svetlo bije do ofu. —
To bilo kazdému do ocu.
Peniaze bit. — Bit na mnieéo
(= cielit). — S niekym sa bit.
— Kde sa dvaja b1j1, tretiemu
osoh. (Duobus litigantibus ter-
tius gaudet.) — Bit zakézané,
ale bramt sa dovolené. (Zatur.)
— Bije zvon slobody, ¢ujte ho
nirody! Kto ho neocéuje, oba-
nuje. (Joz. Hurb.) — Biela tvar
bije eSte viacsmi do oéi, lebo ju
okruzuje brada ¢éierna ani ZaZol,
ze sa az leskne. (Kukué. XXIII.)
— O kazdu vec sa bit. — Viny
bija o skaly. — Zadalo mi1 moje
srdce hodinkami (ako hodinky)
bit. — Nad Tatrou sa blyska,



bitie

blanka

hromy divo biju, zastavme sa
bratia, ved sa ony stratia, Slovéci
ozi)a. (Mataska) — Do Kréalove;j
hole bij4 hromy z neba: hoj,
ktoZze zastane, nirod nas, za
teba? A ktoZe by zastal! nik,
iba Boh a my: Boh do krivdy
hromom a jundk gulami. (S.
Chalupka.) —synonymy ¢. uderit

bitie, -ia: b. srdca, hodin; bitim
niekoho trestat. — Viac dostava

. bitia, ako jedemia. (Rr.)

bitka, -y: Dalisa dobitky, alerich-
tar prisiel a ti bitku rozohnal.

bitkom, prisl.: bitkom nabit;
bitkom nabita izba = prepl-
nena izba

bitiinok, -nka P

bivuak, -u (fr.), noclah pod sirym
nebom

bizarny (fr.), zvlastny, podivny

blabot, -u; blabotanie, -ia

bl'abotaf, -4m: -ocem: Blabota
vospust sveta.

brabotavost, -ti; blabotavy

brabtaf, blabcem = nedobre vy-
slovovat, tarat: Co bTabces$?

brataf, -im: ovce bTadia

m. blady pi§: bledy

blahaf si, -am si: Blahal si, Ze
ziskal mladého zemana pre slo-
venskd vec. (H Va]) Blahal
s1 uZ vitaz pysny, Ze si bude
pasti volu svoju na veky po slo-
venske] vlasti a Zit z nasich
mozol’ov: ale blahal (s1) dar-
mo. (S. Chalupka.)

blaho, -a, suma vsetkého toho, ¢o
je najviac milé, prljemne, roz-
kosné: b. obecné ¢&iZe verejné,
dusevné, narodné; pre blaho
vlasti' niedo vykonat
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blahobyt,
blaho&innost,

-u: b. nmeéi podporovat

-t1; blaho&inny

blahodarne, prisl.: b. uéinkovat,
vplyvat
blahodarny = blaho dariaci, ui-

toCny

blahoprajny: b. slovo, vyraz, list

blahorodie, -ia; blahorody

blahosklonnost -t1: Chvalit rad-
radom kaZdého s akousi velko-
panskou blahosklonnostou.
(Kukué. XV.)

blahosklonny

blahoslavenie, -ia velebenie,
chvala, slavenie, svitenie

blahoslavenstvo, -a: b. nebeské,
velné spasenie

.| blahoslaveny = chvileny, sldve-
ny; blazeny
blahoslavif, -im = dobroreéit,
chvalit, velebit
blahozvudie, -ia = blahozvuk (eu-
fonia)

blahozvuénost, -ti: b. redi

blahozvuény: b. reé

blahozvuk, -u = eufdnia

blahoZelanie, -ia; blahoZelaf, -4m

blahy = dobry, $tastny: b. pézi-
tok, mysel, zamer

blracha, bl'achovy ¢. plech, plechovy

brak, bl'akot, -u; — Potom zacaly
sa blaky jahnic ozyvat. (Holl.)

blakotaf — blacat

blaméZ, -e (fr.) = hanba, zosmies-
nenie

blamovat sa, -ujem sa

blana, -y = jemna kozZa

blanér, -a = grznér,
blanérsky

blanarif, -im; blanarstvo, -a

blanka, blanofka, -y (zmeni. od
blana)

koZusnik;



blanketa

blebtat

blanketa, -y (fr.), tlativo, vzorec;
biely, prazdny papier, nevypl-
nena zmenka

blankovaty

blankyt, -u, belasa farba neba

blankytny = belasy, modry

blanovaty; blanovy

blasfémia, -ie (gr.), rahanie sa Bohu

blatak, -a, druh slak

blatisko, -a

blatif, -im = blatom mazat, $pinit

blatnaty; blatnavy

Blatnica, -e, Urbs Paludarum,
Mosburg na Blatnom jazere
(Let. M. S.)

blatnik, -a, ryba (Scomber thymus)

blatny: blatna kefa; Blatné
jazero; Blatno (mad. Balaton)

blato, -a: Nié to za to, Ze je bla-
to, pride vietor, vyfika to. —
Pomohol mu (si) z blata do ka-
luZze. — On ma z blata vytia-
hol, a ty si ma zas don stréil.
(Dbs.) — Ako svinia v blate sa
valat. — Poméct z blata.

blazeovany = otupely

blazinee, -nca = dom blaznov

blaznenie, -ia

blaznief, -iem, -eju

blaznif, -im niekoho = blaznom
robit: Co ho blaznis?

blaznif sa, -imsa: Blazni sazariou.

blaznivost, -ti; hlaznivy: b. reé. —
Blaznivych hab sa najedol.

blaznovsky

blaznovstvo, -a = streStenost

blazon, -zna spochabeny, $ia-
leny ¢&lovek: Za blazna mat.
— Robi z neho blazna.
Nemaj) ma za blazna. — Ne-
rob si zo mila blizna — po-

smech! (Zatur.) Sfuby sa slu-
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bujd, bliazni sa raduji.
Blazon kazdého za blazna

drzi. — Ved som vari nie bla-
zon! (Zatur.) — Bldazon, kto
neberie, ked davaja. — Bla-

zon, korhel a dieta vsetko po-
vedia. (Rr.) — S blazny neha-
da) sa, blaznom skoda slova.
a na krivdu besnu len pist oce-
Tova. (O. Bella.)

blazonko, -a: Neboj sa ty, bla-
zonko, ved ti to nié neurobi
(v smysle dobrom). (Rr.)

BlaZej, -a, zmens. BlaZo, BlaZko,
BlaZejko, -a

blaZenosf, -ti

blaZeny: b. muZ, Zivot; blaZena
chvifa

blaZif, -im = S$tastnym robit: To
je, ¢o teraz blazi kazdého ¢lo-
veka, po ¢om taZi kazdy dobry
vlastenec. (Timr.)

blblad, -a = sleptad

blblaf, -em = $leptat

blblavy = sleptavy

blbot, -u

blbotanie, -ia; blbotaf, -ocem

bl¢anie, -ia

bléaf, -¢im = plamefiom horiet:
Uz zd'aleka videl na vrchu ohen
bl¢at. (C. Cit.) — Tvére im
bléaly, o&i oheri sypaly. (Lipa.)
— Vatra bléala aZ do neba.
(Dbs. Pov.) — Nebude azda
ustaviéne len blé¢at plameriom
slepej naruzivosti: nadidu azda
i chvile triezve) rozvahy, ked
prchliadne a za¢ne skumat, po-
zorovat, porovnavat... (Ku-
kué.: Dom v str. 1. 142))

blebtaf, -bcem, nedobre vyslovo-
vat; bachat, tarat; ¢. bleptat



blebtavy

blok

blebtavy

bledmif, -nem: Hviezdy k rénu
bledni.

bledosf, -ti: Bl. zdravie mdlé uka-
zuje.

bledula, -e; bledulka, -y, kvetina

bled§ (rnepis: blady, blidy); ble-
dudky, bledusky: bleda cho-
roba. -— Bleda ako smrt. (Rr.)
— Bledy ako stena.

blekotaf, -cem, Stekat ako liSka
(Bern.)

blen, -u, bylina (Hyoscyamus):
otrivenie korefiom blenu

bleptad, -a, bleptak, -a = brbtag,
tarac

bleptatka, -y, Zenskd, o brbce,
tara

bleptatka, -y = téaranie; bleptanie

bleptaf, -cem nedobre vyslo-
vovat; buchat, tarat

bleptavost, -ti

blesk, -u: b. slneény; b. drahého
kamena; b. vyreénosti; b. ctno-
sti. — V blesku svojom sa u-
kazat. (Bern.) — Blesk zlata
iného oslepuje. — To Sloven-
sko nase posial tvrdo spalo,
ale blesky hromu zbudzuju ho
k tomu, aby sa prebralo. (J.
Matuaska.)

bleskmif, -nerh

bleskot, -u: b. mesiaca; b. slneény,
ohnia, mecov

bleskotaf, -cem = blyskat

blesmiif, -nem = blesknat

blcha, -y: Pustil mu blchu do
ucha, do kozucha (= nemila
vec mu urobail).

bliaSka, -y = pliesok

blizko, blizsie: Ja byvam blizko
svojich roditov. — Lastovi¢ky
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blizko domov byvaji. — Ale
ked na nase dvere zaklope ruka
cudzia v aprimnej ddvere: kto je,
ten je; &1 je on zbliza, & zda-
leka: vo dne, v noci na stole dar
bozi ho ¢éaka. (S. Chlpka.)

blizkosf, -ti: b. mesta

blizky, blizsi: v blizku,nablizku:
b. priatelstvo, pribuzny, priatel;

blizka (k) poérodu; blizky
smrti. — Bli1zsia koSela, nez
kabat. — Tie dve veci sa si1
velmi blizke. — Kazdy den

sme k smrti bliZsi. (Sb. M. S.)

blizo ¢. blizko

blizucko

blizu¢ky, blizunky

bliZenee, -nca; bliZzenci, -cov
dvojcata; dvojcence; BliZenci,
suhvezdie

bliZenie, -1a

blizif, -im niekomu = ublizovat

bliZif sa: Lod sa k brehu blizZi.
— Blizit sa s vojskom k mestu.

bliZny: Coho sebe neziadas, toho
bliZnému nerob. — Miluj svoj-
ho bliZného, ako seba samého.

blizSie ¢. blizko

blk, -u: blkom hori

blkot, -u = bléanie: b. ohna, vody

blkotaf, -ocem: Voda blkoce, ked
sa vari. — Na oblohe drobné
hviezdicky blyskoci a mne
v srdei lasky plamene blkocu.
(Sladk.) — Netrvalo to am za
Otéenas a na kozube blkotaly
suché triesky. (Franc.)

blnkot, -u: Vih sa v hroznom bln-
kote svojich vin rati. (Phld.)

blok, -u (fr.), skupina nie¢oho, na
pr. listkov; en bloc (itaj an
blok) vcelku



blok&da

bo, lebo

blokada, -y (fr.), zatvorenie (na
pr. pristavu); obkl'i¢enie (mesta)

blondin, -a, plavovlasy ¢lovek,
plavko, belko, belohlavok; blon-
dina, blondinka

bisa, -ata; blika, -y (od blcha)

blSisko, -a = velka blcha

blsnik, -a, zelina (Persicaria)

blud, -u = vzdialenie sa od prav-
dy: Tud z bludu vyviest

bluddr, -a = bludiaci, tuldk; vo
viere blidiaci: bludom uéiaci

bludirenie, -1a: Ja som bol slo-
bodny ako vtdk: ale 1 v tej slo-
bode mi vidy stélo pred o¢ami
toto udolie, ten chatrny domec;
ustaviéne Zila vo mne nade;j,
Ze po bludareni zasadnem ja
tu, zapustim korene, zabezpecim
seba a svoje deti, aby neboly pri-
nutené blidit po cudzom svete,
ako som bol priniteny ja. (Ku-
kuéin: Dom v str. 20.)

bludarif, -im; bludirka, -y; blu-
darsky; bludarstvo, -a = bludné
ucenie

bludica, -e = bludn4 hviezda, pla-
néta

blidievaf, -am

bludisko, -a

bhidif, -im = mylne chodit; my-
ht sa; talat sa: Ddvaji ma za
hajdicha, hajdiach vidycky bla-
di, pri tom bije Tudi, nepdjdem
zan. (Koll. Zp.) — Moja mam-
ka za chlebi¢kom bludi po de-
dine. (Sb. M. S.)

bludnfk, -a = bludar

bludny = bludiaci

blikaf (sa), -am (sa)

bluskaf, -am

bluskniif, -nem: b. okom. — Ona

talat sa
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bluskla ako nenazdajky k Ja-
novmu obloku a usmiala sa
privetivo. (HVa). IX.)

bliza, -y (fr.), lahky, volny kabat
plateny alebo bavlneny

bliiznenie, -1a

bhiznif , -im = téarat

bhiznivee, -vea; bliznivost, -ti; bli-
Znivy

blysk, -u

blyskanie, -1a

blyskaf, -am = blesk robit: Bly-
skat zlatou zbrojou. — A zlato
mu do okafov blyskalo.
(Dbs. Pov.) — Mede blyskaly.
— Od&ima zlobne blyskal.

blyskaf sa: Iskry z oéa sa bly-
skaly. — Ked sa blyska,
hrom bije. — Blyska sa kri-
Zom krazom. (Zatur.)

blyskaviea, -e = blyskanie

blyskavosf, -ti

blyskavy: b. diamant

blyskmif, -nem

blyskot, -u

blyskotaf, -ocem: Na oblohe drob-
né hviezdiéky blyskoci a mne
v srdc1 lasky plamene blkoca.
(Sladk.)

blystva, -y, meno vtéaka, tndé blysk,
blyska, trasoritka

blysfanie, -ia

blystat (sa), -im (sa): Slzy na licach
sa blystaly. — Ohne v tabore
sa blystaly.

blyStek, -a, rastlina (Ranunculus
aquatica)

bo, lebo, spoj. Pred spojkou bo vo
vyzname pri¢innom byva vidy
diarka. Na pr.: Zena sa uspo-
kojila, bo sa nazdavala, Ze bude

lepsie. (Pravop. § 70, 3.)



boa

bodniit

boa, neskl. hadovity koZusinovy
golier, ¢o nosieva)i ddmy okolo
krku.

b8b, bobu, zmens. b8bik, -a; hO-
bovy

I. bobak, -a chrobak: Toto
vtackom, toto bobackom, toto
Zobraékom a toto mne. (Sb. M. S.)

I1. bobik, -a = bubdk, strasidlo:
Ako dieta, ked ho nerozumni
pestinka bobédkom postrasi,
za dlho sa obzera ... (Phld. I1.)

bobkovy: b. strom, list

bobek, -bka = bobkovy strom;
kozi, ovéi trus

bobona, -y = povera: Hynt po-
very a bobony, ale aj pekné
zvyky a obycaje. (PhId. III.)

bobor, -bra (Castor fiber L.)

bobrovy: b. golier

bobura, -le

bobul'aty

bobul'ka, -y (fructus baccatus):
Cernie sa z d'aleka len ako daka
bobulka (jahddka). (Sb. M. S.)

bocian, -a

bbéek, -cka, 1. maly bok; 2. boény,
nemanzelsky syn

bodenie, -ia

bdé¢ik, -¢ka = bécéek

bolif, -im = vyhybat, strnit sa:
Bo¢i od nas, ako éert od kriza.
— Co sa utahujes, predo bo&is
odo mrnia? (Kukué.: Dom v str.
I. 82.) bodif sa = jednou stra-
nou viac sa nahybat: Hrniec sa
boéi v peci.

bolka, -y = viadsi sud, na 3-51 viac
okovov (Dbs.)

bo¢ne (bokom), prisl.

bolny: b. syn = nemanZelsky

bod, -a, -u = bodka, punkt
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bodaj, bohdaj (= Boh daj): Bo-
daj) ta Parom vzall Bodajze
ta hus kopla! Bodaj ta poran-
talo! Bodaj zdrava prebyvala.
(Htt.) Bodaj ho porazilo! —
Bodaj ho hrom, Parom zabil,
zahlu$il!l — Bodaj ho kat la-
mal! — Bodaj ho Pén Boh po-

trestal, skarall — Bodaj ho
zem vyvrhlal — Bodaj ho
zradnik metal. — Bodaj mu
psi na kare trabili. —Bodaj na
skazu velitd vysiel. — Bodaj

nemal ani v hrobe, ani po smrti
pokoja! — Bodaj nemohol ska-
pat! — Bodaj sa na kamen ob-
ratil. —— Bodaj sa prepadol
do pekla. — Bodaj skazu vzal.
— Bodaj sa tisic hrmenych do
teba paralo! (Zatur.)
bodajzdrav, -u: Aky vitaj al. po-
mahajboh, taky bodajzdrav
(ako ty mne, tak ja tebe).
bodik, -a, nistroj na bodanie, ba-
jonet
bodaf, -am; bodmif, -nem: Boda
ihlou. — Dokrvi bod nul kona.
bodka, -y = bod, punkt: Ajhla,
v diali sa biely bod vynori! —
Uz bodka vzrastla v bielu lod.
(HVaj. Tat. a m.)

| bodkasty, bodkavy = bodkovany

m. bodkod¢iarka pi§ a hovor: stred-
nik (;)

bodkovaf, -ujem = punktovat

bodrag, -e

bodlagie, -ia

bodlavy = pichlavy

bodliak, -a

bodmo, prisl.: b. ranu urobit

bodna = debna

bodnif, bodnuty ¢. bodat



bodro

bohatier

bodro, prisl.

bodromyselnost, -ti; bodromysel'ny

bodrost, -ti Culost, smelost

bodry

Boh, -a, dat. -u (ale: Rimania pri-
nasali obet bohovi vojny. —
Ako Kubo bohovi (v smysle
modly), tak boh Kubovi), vok.
Boze, pl. bohovia, arch. bohy:
Na Zivé bohy knéat, volat.

Prosil pre Boha, pre Pana

Boha, pre Pdnaboha, pre ii-

vého Boha. —BohuzZial. —
Dakovat Panu Bohu! — Boze
chran! - Zachovaj P. Boh!- Da;j
si mi BoZe (v opovrilivom
smysle). — Komu Boh, tomu
vietci sviti. — Co Boh da a
Stastie junacke. — Pan Boh
dal, Pan Boh vzal, nech bude
jeho meno pochvilené. — Pan
Boh s nami a zlé pred! — Clo-
vek mieni, Pian Boh meni. —
Bohu sa modlit, obetovat, sla-
zit, poracat sa. — Boha ctit,
chvalit, slavit, velebit. — Boh
toho zatrati, kto chudobného
ukrati. — V Boha dafat. —
Proti Bohu sa prehresit. —
Darmo sa ¢&lovek chrani, jesth
ho Boh neochrani. (Zatur.) —
Panboh =zaplat! — Ak da
Pianboh. — Boh (je) svedok.
— Ak si z Boha, neboj sa: on
ti bude na pomoci. (Dbs. Pov.)
— Pre Boha ta prosim. — Pre
vsetkych bohov sa mu prosil.
(Dbs.) — Boha s1 sa spustil.
(Kukué. XXIII.) — Ked Boh
s nami, kto proti nam? (Sb.
M. S.). —Pomadhaj Péan Boh. —
Bud Bohu chvala!l —Pre Boha
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smilujte sa! — Ale pre P. Boha!
— Chvala Bohu! — P. Boze
odpust! — Neda) BoZe! —Zdar
Boh! —Tak miP. Boh pomahaj!
— Boh ma vidi. — Boh m1 je
svedok! — DuSu svoju pred
Bohom na to poloZzim (prisa-
hou to potvrdim). Nech nikdy
Boha — bozZieho svetla — ne-
vidim! — Vidi Panboh moje
svedomie. (Zatur.) — Vsetky
veci na ¢as, Pan Boh na veky.
— Boh nie je ndhlivy, ale pa-
mithvy. — Boh dopasta, ale
neopusta. — Pre Boha Zivého,
toZe sa to robi?! (Zatur.) — Co
Boh spojil, ¢lovek nerozluéuj. —
Pred Bohom sme vsetc: rovni.
(Zatur.) — Nuz ale, ¢élovece, &1
ty mas Boha pri sebe? (Dbs.) —
Z Boha ¢lovek = dobry.
Vsimmni si rozdielu medzi: boh
vie kedy sa to stalo a Boh wvie,
kedy sa to stalo; v prvom sa
hovori o ¢ase, na ktory sa ne-
pamitam, druhy priklad je od-
volanie sa priamo na Boha,
ktory vie, kedy sa to stalo. (R.
§ 337. XII.)
S Bohom! Ostafi s Bohom!

— S Bohom ostévajte!

bohabojnosf, -ti

bohabojny, Boha sa bojaci, po-
bozny

bohad, -a: Bohdaéi — najvadsi
lakomeci. (Zatur.) — Bohaé je,
kto vyjde s mdilom. (Kukué.
XVIIL); boh&lka

bohaprazdnost, -ti

bohaprazdny = bezboZny

bohatee, -tca = bohaé

bohatier, -a = hrdina: No pride.



bohatierskost

bohyiia

"bo prist musi ten bohatier
bozi, ¢o pravdu poshapani na
oltar vylozi. No pride, bo prist
musi ten velky den sidu, a za
sto6l s1 sadne pravda mo6jhoTudu!
(Jan DBotto.)

bohatierskosf, -ti; bohatiersky =
hrdinsky; bohatierstvo, -a

bohatif, -im = bohatym robit, obo-
hacovat

bohatmif, -nem: b. z cudzich mo-
zolov. — Bohatnut nemd ni-
kto s cudzou skodou alebo s iné-
ho krivdou.

bohatnutie, -1a

bohatosf, -ti: b. myshenok, jazy-
ka, llteratury

bohatstvo, -a: b. jazyka. — Bohat-
stvom velikym vlddnut, oply-
vat. — Narodné bohatstvo. —
B. prirody. — Najviaésie bohat-
stvo je dobré zdravie. (Rr.) —
Bohatstvo teraz panuje,ctnost
ustupuje.

bohatSi: Bohatsi, vra), mocne;j-
- §i. — V tom je jazyk nas bo-
hatsi.

bohaty, bohatsi, na ¢o, ¢im: jazyk
bohaty na slovéd; b. na zlato;
b. zlatom. — Sv. Agata (5.-11.)
byva na sneh bohata. — Sloh
na krasne formy a pekné obrazy

‘bohaty. —Bohaté skusenosti.
— Bohata KkniZnica, litera-
tara. —Bohaty, vraj, mocne;jsi.
(S. M. S.) — Kto je do 30. roku

‘nie zdravy, do 40. nie mudry,
do 50. nie bohaty, potom uzZ nech
sa neufa. (Zatur.)

Boh-Clovek, Boha-Cloveka, Bohu-

Cloveku

bohdé. prisl.
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bohdaj = bodaj: Bohdaj by len
prisiel = bar by len pmsiel.
Boh daj, by len prisiel (pra-
ma prosba k Bohu, aby niekto
prisiel)

Bohdan, -a; Bohdana, -y
odor, Teodora

bohém, -a (]‘r ); ]’ahkomysel’ne a ne-
poriadne Zijici nadany clovek

Bohemia, -ie = Cesko; hohemizmus

Bohorodi¢ka, -y = Panna Maria

bohorovny

bohoslovee, -vca = teolog; boho-
slovecky

bohoslovie, -1a = teologia

bohosluZba, -y: b. latinska, slovan-
ska

bohosluZobny: b. obrad, spev, po-
riadok, vykon; b. meodlitba

bohovanie, -ia

bohovaf, -ujem = kliat, hresit:
Hrnce, stoly drizga rukama.
Ach, a pri tom kTaje, hresi, stras-
ne bohuje, Ze si kazdy zapcha
usi. (Uram. P. g.) — Bohoval,
az strach bolo podavat.

bohovity: Kazdy bohovity den
hriech v dome robi. (Dbs. Pov.)
— Kazidy bohovity dei len
ta jednu piesen hudie.

Boh-Syn, Boha-Syna

Bohumil, -a = Teofil

bohumily: b. pravda

bohuprisam Bohu prisaham.
Bohuprisam pravdu hovorim.

Bohuslav, -a, zmen$. Bohu$, Bo-
husko, Bohuslavko, -a

Bohuslavice, -ic

bohuZial, prisl.:
zomrel.

bohyiia, -ne, pl. g. bohyii: bohyna
Venu$a; bohyna, dobra ¢aro-

Te-

Otec, bohuzial,



bocheil

bor

dejnica, ktorda inym liekami a
vestbami pomaha

bochei, -chfia = peceit

bochnik, -a = peceii: b. chleba

boj, -a: kruty, hrdinsky, tuhy,
dobry, stastny, nestastny, roz-
hodny boj, pastovy boj. —Boj
na smrt. — K boju sa chy-
stat. — Muiny boj, rodic,
bime. (Htt.) — Zar1 boj a na-
Sina stala s1 do kola; to vie, Ze
premoc rimsku je} moc nepre-
dola; lez, brat moja, akZe uz
padnat mas v boji, toZe mi
padni, ako vitazom pristoji. (S.
Chalupka.) A vo) za vojom di-
vym utokom ta leti, kde boj
na cara bija tie slovenské deti.
(S. Chalupka.) A ty, mor ho! —
hoj, mor ho! detvo méjho rodu,
kto kradmou rukou siahne na
tvoju slobodu: a ¢o 1 tam dusu
das v tom boj1 divokom: len
ty mor, a vol nebyt, ako byt
otrokom. (S. Chalupka.)

Boj za narodnost. — Boj
dobry som bojoval. — Ak chces
pokoj, hotov sa k boju.

m. bojacny pi§ a hovor: bojazlivy

bojar, -a (rus.) = zeman

bojarin, -a pl. bojari; bojarsky

bojazeni, -zne: TeSim sa z tych
kris, jednako stihde ma boja-
zen. (Ppk. II.)

bojazlivost, -ti: b. babska

bojazlivy: Nad zajaca nema$ nié
bojazlivejsieho.

bojiste, -ta, pl. g. bojist

A car s okom sklopenym na
bojist1 stoji! A ¢o? — Azda
tych padlych Slovanov sa boji?
— Nie, lez bezdusné svojich

hromady tam vidi a zo svojho
vitazstva radovat sa stydi. (S.
Chalupka.)

bojko, -a: Tam (v zdmku) ticho
ako v hrobe. Ale Stefan nebol
bojko, slozil sa ako doma a
¢akal. (Dbs. Pov.) Tolky chlap
a taky bojko. (Kukué. M. v.)

bojkot, -u (angl.), odmietanie nie-
¢oho

bojkotovat, -ujem (angl.) = ohro-
zovat mekoho, iumyselne sa ne-
stykat a nekupéit s mekym

Bojnice, -ic

bojovanie, -ia

bojovaf, -ujem: Legiondari nasi u-
datne bojovali proti nepna-
telom (s nepriatelom).

bojovnicky; bojovnictvo, -a; bo-
jovnik, -a

bojovnost, -ti = udatnost

bojovny: b. élovek, narod

bojsa, spoj. = lebo: Idem radsej
hned, bojsa by som nedosla.
— Nejedz tolko, bojsa t1 za-
S§kodi. — Nechod' na lad, boj-
sa padnes.

bojtar, -a = honelnik

bok, -a, -u: Obracia sa s boka na
bok. — Boky s1 podopierat. —
Bokom na mekoho hladiet. —
— Smial sa, aZ sa za boky
chytal. — Vlavo (vpravo) bok!
Na bok! (vyhni). — Pritok na
FTavom a pravom boku rieky. —
Syn z boku lavého (nemanzel-
sky). '

Kaditka divoka sletela zvy-

soka, Janko, dobry strelec, stre-
lil jej do boka. (Venmec 99.)

bokovy

bOI, -u, -a: mnoho boTu niekomu
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bolatka

Bora

zavinit. —Zpoza tsmevu triaslo
sa mu srdce béI om. (Kukué. 1.)
— Dobre sa od béfu na steny
nedriape. (Dobs.)

bolacka, -y

m. boTast pis: holest

m. bolastit pis: bolestif

m. bolastne pi$: bolestne

m. bolastny pis: bolestny

bolavosf, -ti

bolavy: cely som bolavy = ce-
1¢ telo ma boli

bolehlav, -u, 1. zelina, Contlum ma-
culatum; 2. nenazdajky najdeny
sedivy vlas na neSedive) hlave

bolenie, -ia: b. hlavy, hrdla, srd-
ca, zubov, v usiach

boleriz, -u (rastlina): Boleraz.
boleraz, zeleny boleraz, pre-
nocuj, Suhajko, prenocuj ty
u nas. (Vemec 136.)

Boleraz, -a (obec)

Boleslav, -a

bolest, -ti: b. srdca, hlavy, zubov;
b. od kamena v oblickach. —
Kto sa pozaluje, bolest uti-
Suje. — Prehadzuje sa s boka
na bok od bolesti. (Zatur.) —
Dobra bolest, ¢o da pojest.
(Zatur.) — Paléiva bolest citi
v prsiach, td rozlieva sa celym
telom, kolend sa trasi. (Kukué.
ITI., 61). — Aka bolest, taka
mast. — Neviem, ¢o robit od
bolesti.

bolestif, -im — mat bolest: b. nad
smrtou rodiéov

bolestne: b. nie¢o zndasat, rozpra-
vat’; b. plakat

bolestny, 1. bolest zavifiujici; 2.
bolest citiaci: Bolestna matka

mater dolorosa
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bolrhoj, -a, zelina (Anthylhs vulne-
raria)

bolief: boli ma ruka: boli ma
hlava; bolia ho zuby. Uz ho
ni¢ neboli (umrel). — Boli ma
srdietko. (Htt.) — Co kohoboli,
o tom rad hovori. (Zatur.) —
Hej, boli ma hlaviéka, srdca
polovi¢ka, pre teba, Suhajko,
siva holubicka. (Veniec 143.) —
Kazdy vie, kde ho &o boli.

béI'ne

b0Iny = bolest trpiaci; bolavy

bolSevik, -a (od rus. slova bolse,
viac, opak je men3evik); bol'Se-
vicky; bolSevizmus

bomba, -y (fr.), duta, kovova, pra-
chom nabita a zapalovacim kné-
tom opatrend gula: bomby
hidzat; bomba sa roztrhla,
praskla

bombardovaf, -ujem (fr.), z diel
do mesta striefat

bombolee, -lca: Bombolce v
zime so strechy visia. — Jaj,
¢ize st veliké (jahody), ako
bombolce. (Dbs. Pov.)

bon, -u (angl.), vyplatend po-
ukdzka

bona, -y (fr. bonne) = opatrov-
kynia, vychovavatelka

bonb6n, -u (fr.), cukrik (z det-
ského opakovania slova bon =
dobry)

bonvivant (fr. éitaj bonvivén), -a,
svetar, rozkosnik

bor, -u = borovy héj; zmeng. borik

bér, -u, chemicky prvok

béra, -y (tl.), severovychodny
prudky vietor na Adru (z gr.
Pogéa)

Bora ¢. Barbora



borba

BoZena

borba, -y, pl. g. borieb = boj, zdpas

borca, -u = boritel

borcovaf sa, -ujem sa s niekym:
Na zem ho povalihi a s nim sa
borcovali. (SI. Let. V.)

bordira, -y (fr.) = lemovanie

borenina ¢. sborenina

borenisko ¢. sborenisko

bori¢, -a = boritel

borievdie, -1a

borievka, -y: PovedzZe mi, povedz,
zelena borievka, & ma rada
vidi ta moja frajerka! (Koll. Zp.)

borik ¢. bor

borina, -y = borovina

borif, -im rusit, vyvracat:
b.dom, mesto, stenu

borif sa, -im sa = zipasit pista-
mi; b. sa za pravo Zivota

boritel, -a = borié

boriteI'ny .

borivy, kto rad bori; o sa bori

borky, -iek = borové sisky

Borova, -ej, obec

borovéiak, -a = ¢&vikota,- kvidala

borovdlie, -ia ¢. borievdiie

borovica, -e = sosna

borovitka, -y = borovkové palené

borovina, -y = borovy h4j

borovka, -y, krik; jahoda tohoto
krika; ¢. borievka, borievkovy

borovniee, -ic = &udoriedky, jafury

borovy: borova chrast

borsuk, -a = jazvec (Meles taxus)

bort, -a, -u = bok lodi

bosak, -a = bosy

bosky, prisl. =boso, bosyminohami

Bosna, -y = Bosnia: Za svojho po-
bytu v Bosne a Dalm4cii. (St.
Kréméry.)

Bosnia, -ie

Bosniak, -a; Bosniafka; bosniacky
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boso: Smutno sem tam chodim a
sa potulujem, boso, v handrach
biednych po domoch vandrujem.

bosonohy

bosoractvo, -a ¢arode)nictvo

bosordk, -a = ¢&arode)nik: Obza-
lovali ho, Ze je bosorak a dar-
mozrat. (Dbs. Pov.)

bosorka, -y = striga, jeZibaba,
zla ¢arodejnica, ktora 1nym
skodi : Ona mu povedala, Ze )e
zamok blizko, ale doriho len tak
moze prist, ked' dostane Saty te)
bosorky, ¢o v iom byva. (Dbs.
Pov.) — Matka vyprdvala de-
tom o bosorkach.

bosorovaf, -ujem = &arovat

bosorsky: Doktori st od choréb a
baby od bosorskych aéinkov.
(PhId. IV.)

bosy

bota, -y = ¢1Zma; zmend. bétka, -y

box, -u, zdpas piastami; hoxovaf;
boxer

bozaf, -4am = oblizat

bozk, -u
bozkaf, -am; bozkévaf, -am; b.
na Celo, na lice. — Mild moja,

premila, pekné licka mas; stast-
ny je to clovek, o mu ich
bozkat das. (Koll. Zp.) —boz-
k&vanie, -ia
boZec, -zca = zradnik, vred
boZechrafi: Nerobim ti vydéitky,
nme — boZechrarn, len napo-
minam. (Kukué. XXIV.)
boZekaf, -am = nariekat: A tak
boZeka, Ze by aj ten kamen slzy
zalialy. (Sb. M. S.) Bozeka
od rana do noci. (Dbs.)
BoZena, -y, Beatrix; zmens. BoZen-

ka, 'y



boZenie

branif

boZenie, -ia

boZenik, -a, prisazny: Mestsky
rychtair mal 12 boZenikov
¢ize uradnych prisaznych osdb
a pomocnikov. (Koll.)

boZenicky; boZenictvo, -a

boZe-preboZe !

BoiZi, boiZf, -i1a, -ie: kaidy bozi
denn = kaidy den; boZi dar
= chlieb; BozZie telo (svia-
tok); sluzby boZie; prozretel-
nost bozia; v mene boZom;
z milosti boze); sudenie bo-
z1e; bozZie slovo kazat; b. sud,
pomsta, bazen, kralovstvo.

Uz je bozi (uz spi; uz je
mritvy). — Hned si boZi. (Dbs.)
— Kdeze si chodil od bozZieho
rana, cely bozi dei. — S bo-
Zou pomocou.

Ked je nudza najviésia, by-
va pomoc boZia najbliziia.

Ak bude bozia vola. (Za-
tur.) — Nech sa stane vola bo-
Zia! — Bez bozZej vole sa am
vlas na hlave nepohne. (Zatur.)
— Budiice veci si v bozej
moci. (Zatur.) — To je v bo-
zich rukach (nevieme, ako bu-
de). (Zatur.) — bozZia kravicka
= lenka

boZik, -a: Sumia travniky sloven-
ské, zahraja Sumy zvadlych lip
a skryté v haliazkach béziky
zatrepoci krydelkama zelenymi
nad hlavou uzZ uz mricej. (Sldk.)

boZif sa, -im sa; boZievaf sa, -am
sa = prisahat

boZsky = bozi, od Boha, Bohu na-
leziaci; Bohu podobny; dokonaly

boZstvo, -a: Ale Otcovo 1 Synovo
1 Ducha sv. jedno je bozZstvo.

bradek, -éeka: pl. bradekovei, bra-
cekov1a

brada, -y: bradu holit, strihat. —
Beriem na bradu, napis na
bradu. (Zatur.) — MuZ pije
cely tyzden na bradu, a Zena
div neumrie od hladu! — Muz
v kréme pr1 muzike chichika, a
zena doma s detmi narieka.
Tak sa to totizto takej stava,
ktora sa za korhela dostava.
(Bern.) — Aronova brada (ze-
lina, Arum maculatum); kozia
brada (zelina, Clavaria coral-
loides): zmens. briadka, -y

brada¥, -a: To je bradaé¢ (ma
dlhé fazy).

bradaty, kto ma velkd bradu

bradla, -diel, telocviéné naradie

bradlo ¢. bralo

bradoviea, -e: zmens. bradovitka, -y

bradoviénaty, bradovice majaci

brahman, -a, kiiaz indického boha
Brahmu

(brach, -a) = braéek: mily brachu

bralie, -1a: Duni Dunaj a luna za
lunou sa vali; nad nim strmi
pevny hrad na vysokom brali.

(S. Chalupka.)

bralo, -a = skala, skalisko: Pod
Tatrami, v ich bralach, videl
som silu naroda. (Lipa.)

brana, -y: mestské brana. — Si-
rokd je brana do pekla. —
Branami sa bram. Zmens.
branka, -y

branenie, -ia = chranenie, hgje-
nie, zakazovame nedovoleme
prekéaZanie; branenle branou

branie, -ia: branie darov; bra-
nie na vojnu

branif, -im niekoho, nieéo = chra-
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branit sa

bravaft

nit: Brani ovcu od vlkov. —
Brani cestu od povodne. —

branit niekomu = zakazovat,
nepovolovat: Brani svojim de-
tom chodit na Tad. — Brania

ti, Suhajko, brania ti k ndm cho-
dit: a ja ta nemdzem zo srdca
vyhodit. (Veniec 304.)
Brania past valachom na pol.
— branit branou (rusky boro-
nit, mad. boronalni, ées. vlaciti)
brénif sa, -im sa = odpor robit,
vzpierat sa: Rukami-nohami sa
branil. — Branil sa do po-
slednej kvapky krvi. — Branil
sa poplatku. — Kazdy ¢lovek sa

brani smrti. — Dost sa te)
smrti branil, jednako sa len
musel poddat. — Branit sa
vydéitkam.

branka, -y ¢. brana

branny = bojovny, zbrojou za-
opatreny: branna moc

branovy

brat, -a, vok. (zriedkavy) brate i
bratu, pl. bratia: vlastny brat;
brat po otcovi, po materi;
mladsi, star§i brat

braf, beriem: Berie, ¢o kde vidi. —
Berie meno bozie nadarmo. —
Neber kazdé slovo na vazku. —
To si do hlavy neber. — Kosa
mu brat nechce. — Kde ni¢oho
niet, tam ani smrt neberie. —
Brat nohy na plecia = utekat.
— To prasa navidomoéi berie

na seba = pribuda mu, rastie,
tuénie. — To tak prisne netreba
brat. — Brali ho na otazku. —

Vsetko si na Tahko berie. —
Ryby nechci brat (vnadu,
djedzu: muchu, &ervika). — Ze-
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nu si brat = Zenit sa. — Diev-
ku si brat za manzelku. -
Muza s1 brat vydéavat sa.
— K srdcu si nie¢o brat. —
Ked ti1 ddvaja ber; ked ta bija
uteka)! (Zatur.) — Kde si ne-
polozil, tam neber. (Rr.) —
Tys’ silny, ber sa do prace!

braf sa = poberat sa: Kam sa
beries? — Hore sa brat =
vstavat. — Treba sa uz hore
brat. — Brat sa = do stavu
manzelského vstupovat. — Do
postele sa brat. — Do nieoho
sa brat. — Na nieco sa brat.

— Nacosalen na to beries? —
Do nijake) roboty sa bez poni-
kania neberie.

bratan&a, -ata, od brata syn

bratanee, -nca, od brata syn; bra-
tanci = dvoch bratov synovia,
stryém bratia

bratanica, -e = od brata dcéra

brataf sa, -am sa bratickovat
sa s niekym

bratitek, -cka

bratitkovaf sa, -ujem sa s niekym

(Zbr. Hry.)
bratik, -a = brat
Bratislava, -y; Bratislava je

hlavné mesto Slovenska

Bratislavéan, -a; Bratislavlianka;
bratislavsky

bratovrah, -a

bratovrazda, -y

bratsky, bratovi prislusny: b. stcit

bratsky, prisl.

bragtstvo, -a, bratsky sviazok krvi;
svizok uzky priatelstva. — Na
bratstvo s nekym pit.

brav, -a: Krmime, zabili sme brava.

bravaf, -am ¢. brat



bravéek

brest

bravfek, -a = mlady brav
bravéi, -1a, -ie

bravéiar, -a, kto so svinami kupéi

bravlovina, -y; zmens. bravéovin-
ka, -y: Ta braviovinka a sla-
nina bude do kapusty. (Dbs.
Pov.)

bravfovy: b. miso

bravee, -vca

bravo, neskl. (tI) = vyborne

bravira, -y (tal.) = smelost, od-
vaha, ohen, odhodlanost, obrat-
nost

brézda, -y: brazdy robit. —
Brézda hlbokd — slama vy-
soka. (Zatur.) — Tazko je opi-
stat rodné brazdy otcov.

brazdeny

brazdif, -im = brazdy

Brazilia, -ie; brazilsky

brblaf, -lem, chybne hovorit (pre
organickii chybu jazyka)

brblavost, -ti

brblavy; brbloS, -a

brblotaf, -cem

brbtak, -a

brbtaf, -cem = zajakat sa

brbtavec, -vca; brbtavy; brbtog, -a

bree, brdce, -a (na vahe vozove))

bréadlo, -a

bréaf, -im: kolovrat bréi

brdar, -a = korytar

brdarka, -y, chudobna dedinka
v horach; biedna fara, biedna
uditelska stanica

bfdnuf, brdnem = brodit: Dane
prisly velké, takZe sa Palkow:
veru nevyplacal jeho majetofs a
vidy hlbsie a hlbsie brdol do
dlhov. (Kukué. XII.) Brdl:1 po
kolena (vo vode). (Phrd. IIIL)

brdo, -a, néstroj, cez ktory tkadi

robit

nit1 pretahuja: na jedno brdo
tkany. — NuzZ pravda je — sno-
vala ona, snovala a zpod
brda vyslo, hlfa, celkom iné
tkanivo . . . (Kukué.: Dom v str.
I. 193.) — Ozval sa buch brda,
aZz sa krosna striasly. (HVaj. V.,
265.)

brecka, -y, mladé pivo bez chme-
Tu, mrcha napoj

breétan, -a, zelina (Hedera helix)

breh, -u: Voda z brehov vystu-
puje. — Ku brehu pristat. —
Lod' na breh vytiahnut. — Nad
samym brehom stit. — Ticha
voda brehy podmyva. Zmens.
brieZok, -Zka

brehovy: piesok, miesto

brech, -u = stek, stekanie

brechad, -a = stekad; brechanie, -ia

brechaf, -S¢ = Stekat: Ty bre-
se$ ako pes (luZes). — Suseda,
suseda, zatvaraj s1 Stena, ne-
chaj mi nebrese na mdjho fra-
jera. (Koll. Zp. I.) — Neboj sa
psa, ¢o brese, ale toho, ¢o mléi!

brechavy

brechiin, -a = brechaé

brek, -a = javor (Acer platanoides)

brekot, -u = brekotanie

brekotanie, -ia, hlas Zaby

brekovy ¢. brek

bremeno (bremi), bremena; pl.
bremend, -ien: Choroba je taz-
ké bremeno.

Brémy, Brém; brémsky

breptaé, -a

breptaf, -cem = zajakat sa

breptavee, -vca; breptavost, -ti

breptavy: breptavo hovorit =
zajakavo hovorit

brest, -a, strom (Ulmus campestris)




brestina

brod

brestina, -y = brestovy hjj

brestovy

breviar, -a (lat.), modlitebna kniha
katolickeho knaza .

breza, -y, strom (Betula alba): Zo-
tali brezu, uz ju vezi, uz na fiu
chlapci nepolezi. (Veniec. 170.)

brezina, -y = brezovy h4;

Brezian, -a; Breznianka, -y; brez-
niansky: b. ostiepok

Brezno, -a

Brezova, -ej; na Brezovu; Brezo-
van, -a, Brezovania; Brezovanka

brezovka, -y, huba (Frangilla sil-
vestris)

brezovsky

brezovy: brezova metla

brezula, -le; brezulka, -y, strom
(Hematoxylon cempechianum)

brezulkovy: brezulkové drevo

brhlif, -im = drhlit: nadobu brh-
11t (myt); b. sa = v blate, v bah-
ne sa valat ako svina (Rr.)

briadka, -y, zmen$. od brada: ko-
zia briadka

bricka ¢. brytka

brid, -di = nedistota, $pina, hnus,
ohavnost

bridif, -im
bit, hamt

bridif sa = osklivit sa: bridi sa

kazit, mrzkym ro-

mi to = hnusi sa mi1 to. —

», VY sa nazdavate, Ze ja neviem,
¢o vy stvarate? Viem dobre, ale
sa mi bridilo zamiesat sa medzi
vas.” (Kuku¢.: Dom v str. 12.)

bridky = velmi sladky; protivny,
ohavny

brieZdenie, -ia

brieZzdif sa, briezdi sa = rozo-
dnievasa: EStesalen briezdilo,
ked' sme vysh z domu. (Rr.) —
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Prebudil sa, ked sa esSte len
briezdilo, a dfa oby¢aje, ako
pocul kohuta zakikirikat, skoéil
narovné nohy. (Kukué.I11.,129.)

brieZok, -zka ¢. breh

brigada, -y, oddelenie vojska, oby-
¢ajne dva pluky, ktorym ko-
manduje brigddny general

brigadnik, -a = velitel brnigady

briketa, -y (fr.), tehla z uhoI'ného
prachu

briliant, -a (fr.) = briaseny dra-
hokam

brinéaf, -im: harfa brin¢di

Britania, -ie

britkosf, -t1 = ostrost’

britky = ostry: b. me¢. — Tvarou
preletel tieni britkého bdlu.
(Kukué. XVIIL)

britva, -y = ndz na holenie: Ostry
ani britva.

brko, -a: husie brko vytrhnut

brloh, -a, podzemna skrysa zvie-
rat; ubohé byvanie chudobnych
Tudi; buda

brloZif, -im

brnavy, brilavy = c¢iernohnedy

brnfadlo = bréadlo

brn¢at, -im: srSent brn¢di

brnenie, -ia obrnenie, pancier
Supinaty

I. brnief, -im = brnéat, huc¢at, du-
niet’; tipnut: struna brni

I1. brnief, -iem (briiavy) = der-
niet: UZ mu fauziky brneju.

brnk, -u; brnkanie, -ia

brnkaf, -4m: b. na klaviri. — Ne-
dam si na nos brnkat. (Phld.)

Brno, -a;brnensky ; Briian, Briianka

brnusa, -e = krava brnava

brod, -u (vadum), miesto plytké.
kde sa voda prebrodit moéze



brodif

brutalita

brodif, -im = po vode chodit;b.
niekoho: b. kone, ovce = kupat;
b. sa: brodit sa v krvi

brodmo, prisl.

brodny: b. potok

brojit, -im proti niekomu = burit
sa: Pam broja proti spolkom
miernosti pre svoj osoh. (Ku-
kué. XXIL)

brok -a, -u: b. vtaéi, b. na zajace

brokat, -u (fr.), hodvabna latka,

striebrom a zlatom pretkavana
brokovnica, -e, puska, Skatulka
na broky

brém, -u (gr) brémovy

broii, -ne = brnenie, pancier (lat.
lorica) (Chlpk Paullny T.)

broniet, -im = zapaht sa, zapyrit
sa: shvky broneji = zapaluju
sa; uz zabronely

bronchlélny (gr.), priedusnicovy

bronehitis, -isu (gr.), zapalenie
priedusnic

bronz, -u, sliatina z rozliénych ko-
vov so zikladom medi, 849,
medi, 119, zinku, 5%, cinu

bronzovy

brost, -u: brosty, puky na list-
natych stromoch (Rr.)

brosira, -y (fr.), spls mensieho
rozsahu, venovany casove] otaz-
ke (nazvany tak preto, Ze ne-
byva viazany, ale len brosova-
ny, sosivany)

brovning (angl. ditaj:
druh revolvera

brptaf, -cem = breptat

brslen, -u, zelina (Evonymus euro-
peus)

bfst, brdnem, ¢. bfdnut

bruaf, -im: bruéi ako medved

brud, -u = nedistota

brauning),
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brudif, -im = S$pinit

brudny = S$pinavy, mrzky, Spatny

bruchad, -a, bruchéain, -a = bachraé

bruchatief, -iem (o Zendch, ktoré
pocaly)

bruchaty: Nalial z peknej brucha-
te) flase o tzkom hrdle trochu
derveného do pohirika. (Kukué.
XVIIL)

brucho, -a: brucho vtiahnut, vy-
pnaut; v bruchu mu vréi. —
Smial sa, aZ sa za brucho chy-
tal. — Vzacne veci a riacha vliez-
ly do brucha (prejedly a pre-
pily sa). (Obzor XVIII.) — Plné
brucho nerado sa uéi. — Syte
brucho na uéenie hlucho.

bruchopasnietvo, -a

bruchopasnik, -a, ¢lovek v teles-
nych rozkosiach Zijaci (Rr.)

bruchopasny

bruchopasok, -ska

brukva, -y = (Brassica rapa)

brunasty

brunatief, -iem

brunaty, brunavy = hnedy; d&er-
veny s Ciernym pomiesany

bris, -a = oslicka: Briasom tu-
pé veci brisime.

Brusel, -u; bruselsky

brusiareii, -rne, brusié, -a

brisif, -im; brisievaf, -am
ostrit: briusit si zuby na pe-
¢ienku

brusliak, bruslik, -a (nem.) = vesta

brusnica, -e (Vaccinium vitis idaea)

brisnica, -e, korytko pod brisom

brusina, -y

brusisko, -a; briisko, -a

brusny; brusna blana

brutalita, -y (lat.) = hrubost, su-
rovost; brutilny



bruto

budto

bruto (tal.), viha s obalom al.
nadobou

brva, -y ¢. obrva

brvno, -a, pl. g. brvén, -ien

brvnovy: brvnové drevo

brylka, -y (fr.) = lahky vozik:
Po zle opatrovanej hradske)
tahaly dva sivé kone brycéku.
(HVa). V., 9.)

bryndza, -e; bryndziar, -a

bryndziareni, -rne

bryndzovnik, -a =bryndzovy kolaé.
S mami¢kou a bryndzovnikmi
sa rozlaéit. (Chlpk. Dram. 51.)

bryndzovy: Navarila bryndzo-
vych halusiek.

bryzg, -u

bryzgaf, -am: bryzgnif, -nem =
spimt blatom, nadavat: Na ne-
pritomného Tahko sa da bry-
zgat a Spintat. (HdzZ. Vetin 131.)

bfzgat, -am

brznif = zaéat kysnat (o mhieku)

bubak, -a = strasidlo, ¢. bobéak

buben, -bna: Na zajace s bub-

nom chodit. — Velky al. tu-
recky, maly al. vojensky bu-
ben. — Kotlovy al. taliansky

al. medeny buben. — Bubny
(v kartach). — Nebudem dob-
ry, nebudem, kym ma neodri
na buben; ked budi na mne
bubnovat, potom len budem
sfubovat. (Zatur.) — bubennicky;
bubennik, -a

bubienok, -nka: b. v uchu, v hodi-
nach )

bublag, -a

bublaf, -em = mumlat, mrmlat

bublavy: b. holub

bublina, bublinka, -y: z mydlin,

na vode

4.
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bublinkovy ; bublinovity ; bublinovy

bubnovat, -ujem = na buben bit,
hrmot robit; o mefom vsade

© rozpravat

bubnovy: bubnovy taz

bubon, -bna: Anéa, nevesta Duma-
kovie, ked’ zahuéal bubon na de-
dine, skocila hore predesena.
(Timr.) — ¢. buben

bucko, -a = bucnaty

buclaty: b. tvar

bucnaty, kto ma tlsta tvar

buéaf, -im: krava budi

budek, -cka

budina, -y = bukova hora. Okolo
Trendina zelend buéina. — Na-
pravostrmo zdvihala sa stran, po-
rastend buéinou. (HVaj. V., 10)

bud, spoj.: bud-bud

budar, -a = zachod

Budatin, -a

budenie, -1a

budié, -a

budiek, -cka: budiéek v hodi-
nach; hodiny s budi¢kom

budidlo, -a: Ja mam dobré bu-
didlo (dieta, ktoré v noci budi)

Budin, -a; Budinfan, -a; budinsky

budif, -im: Spiaceho I'va nebud.
— Budit stcit, obdiv. — To
budi uzas. — Budit lasku k
materinske) re¢i. — Priroda na
jar k novému Zivotu sa budi.

buditel, -a

bidka, -y: strdZna buadka

budoar, -a (fr.), damska izba

budova, -y: Stitna, cirkevn4, svet-
ska b.

budovaf, -ujem

budovatel, -a; budovisko, -a

budovny: budovné drevo

bud'to, spoj.



bunda

budici

budiei: budieci ¢éas. — Proroci
budiace veci predpovedaji.

budiicnost, -ti

budzogan ¢. buzogari

budZet, -u (z fr. budget), §tatny roz-
pocet

bufet, -u (z fr. buffet), stél s po-
krmom a napojom

bugadka, -y, zelina (Datura stra-
monium)

buch, -u: Mnoho buchu a hurtu,
a malo osohu. (Kukué. XXIIL.)

buichaé, -a, ¢lovek, ktory do sveta
vravi vela bez smyslu a ciefa
(Dbs.)

buchadka, -y

biichanie, -i1a

bucharén, -a = krikl'an

bichat, -am = trieskat, tict; ta-
rat: Bicha dve na tri. — Ne-
bojim sa pana, am Wradnika,
len toho hajdicha, éo po chrbte
bacha. (Koll. Zp.)

buchnat, -a, uder pastou do chrbta:
Dostavaju po chrbte buchna-
ty. (Dbs. Oby¢.)

buchnatovaf, -ujem

buchnif, -em: Buchnem ta, Ze
t1 hned o&1 vyskodia. (Sb. M. S.)
v. bachat

buchnuty = zaltibeny: Mohla si ho,
ak si1 chcela, okolo prsta okri-
tit. Viem ja, aki su, ked sa buch-
nuti. MoZes ich skracat, ako
chces. (Kukué. XXIV.)

buchot, -u = buchanie

buchta, -y, kola¢; uder pastou do
chrbta

buchtovaf, -ujem

bujadina, -y = bujadie miso; dur-
man, rasthna (Datura stramo-
nium)
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bujadisko, -a

bujaka, -y, zelina (Solanum)

bujak, -a

bujarost, -ti; bujary

bujdo§, -a = lumpék, samopasnik:
Stal sa tuldkom a bujdosom.

(Zatur.)
bujdoSif = samopasne Zit, smilmt
bujdoSstvo, -a = samopasnost

bujnief, -iem = bujne rast
bujnosf, -ti: Kone bujnostou

ska¢u. — Kone od bujnosti
skadu.

bujny = bujary, d&erstvy, drzy;
urodny

buk, -a, ak. buk, ale sa hovori aj:
zotal som buka. — Je zdravy,

silny ako buk.

bukolicky (gr.), pastiersky
ukovina, -y bukovad hora;
Bukovina (krajina)

bukovka, -y = bukova huba

bukovy

bukva, -y, plod buka

bula, -y (z lat. bulla), pedat; pa-
pezska listina, vydana v déle-
zitych veciach; meno dolezi-
tych Statnych lhstin s privese-
nou pecatou

buldog, -a (angl.), druh psa

Bulhar, -a; bulharfina, -y; bul-
harsky; Bulharsko, -a

biilif, -im: odi b.

bulka, -y = hrcka

bulvar, -a (fr.), siroka ulica, oby¢.
na mieste hradieb

bumbaj, -a = bruchopasnik a pi-
jan; hlupdk

bunéuk, -a, Zrd s konskym chvo-
stom

bunda, -y = koZuch: vléia bunda;
zmen$. bundiCka, -y



bundisko

bych

bundisko, -a

buiika, -y: véely nosia do bu-
niek med

buiikovy

buntos, -a = burné, povstalec

buntosif, -im buarit; burit sa;
povstat

buntovnietvo, -a = buriéstvo, po-
burovanie

buntovnik, -a = burié

bir, -u = drobny piesok: Niekde
na zemi su celé polia samy pie-
sok drobny, ¢o sa ina¢ aj, homok,
niekde aj bur vola. (Hdz. Cit.)

bira, -e = burka, barhvé pove-
trie (s bleskom a hromom); hluk:
Poc¢ul som spominat rozburené
more, ktoré v najvidse] buri
odrazu skamenelo. (Kukuc¢.)

buraf, -am = ruacat, valat; b. sa

burcovaf, -ujem = nasilne pohy-
bovat; hrmot robit

burédiak, -a, mladé, kvasiace sa vino

burgundia, -ie

burgyna, -ne

burian, -a, najvaési zvon na veii
(buridn, median, cingalok)

buri, -a = odbojnik; buriésky;
buriéstvo, -a = odbo)

burina, -y = mrcha zelina

biirif, -im

birka, -y ¢. bura: Strhla sa vdome
barka (svada, nepokoj). (Dbs.)

birlivy: b. pocdasie, vietor, more

birny

bury = tmavosivy: Vlasy st na
starost buré, sedé, sedivé. (Hdz.
Cit.)

burza, -y (It.), miesto, kde sa shro-
mazdujia kupci, predavaéi a ich
agenti; burzian

burzovy: b. hrac
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burZoa, neskl.; burZuj, -a (ako pre-
zyvka), meStan; burZoazia; -ie;
burZoazny

busola, -y (fr.) kompas

bisif, -im; b. kladivom;ozem busit

butelka, -y (fr.) = sklenica, skle-
nicka

bitlavief, -iem; biitlavina, -y

bitlavy: b. strom (vnitri prazdny
'strom.) — Dochodi k potoku, nad
ktorym je Gzka lavicka; na dru-
hom brehu stoji stara batlTava
viba. (Kukud. III.. 169.)

bivaf, -am; buvikaf, buvi¢kat, bu-
vinkaf, -am (dets.) = spat: Ked
ruzickavrosebuvicka. (Nitr.V.)

bizalka, -y, pl. g. bazalok, vrbo-
vé tylinkové riasy

buzogan, -a: Zo slovenského po-
sekan, podsekan vznikol ma-
darsky buzogany a z toho
juhoslovansky budzovan. (S.
Chalupka.) — Chytil buzogan
a na devat mil ho nazpat zala-
&il. (Dbs. Pov.)

by; -by piSe sa spolu so spojkami
aby, akby, keby, kedby,
jestliby; 1ndde) pise sa o-
sebe (R. § 338. L. 2.)

byco, -a

bya, -ata; bylik, -a; by&ko, -a;
bylok, -cka = mlady byk

by&i, -1a, -ie: b. zépasy

bydlisko, -a

bydlo, -a = bydlisko, byvanie: Len
jeden krajciar ma na bydle. —
Uz ta necham dobré bydlo, uz
odlozim cedidlo! Slozim baltu
1 sekanec, smrt ma vedie na ta-
nec. (Veniec 89.)

byeh: Miesto ,,by som*‘ miestami
pocut este prosti podobu minu-



byk

byt

lého ¢asu ,,bych* a spisovna reé
ju dovoluje uZivat. (R. §. 175).

byk, -a = bujak: &lovek ako byk
(zdravy, siln)"); Byk (stihvezdie)

byko, -a = byk

byl, byla, -le, bylka, -y: Skosil
do posledne) byle. — Nezostalo
tam ami byle. — Neberte mé
nikomu, ani len tej byle. (Hdz.
Clt) — Dones mi1 so dve byle
perasinu. (Zatur.)

bylina, -y, travnata rastlina, rast-
lina s bylou, viiatou

bylinr, -a = znalec bylin

bylinka, -y

bylka, -y: Ani len bylky popu-
stit nesmieme.

byré (z fr. bureau neskl.), Gradné
miestnost

byrokracia, -ie (fr.), vlada trad-

nictva, tradnictvo; byrokra-
ticky
bystrica, -e, prudka, bystrd rie-

ka, potok: Banskda Bystrica;
Povazska Bystrica; Stara By-
strica

Bystrica: Za Ziva v Bystrici a po
smrt1 v nebi. (Dbs.)

Bystri¢ka, -y, obec

bystricky

bystrina, -y: Bystrina mala tazka
tlohu: neraz prichodilo sa jej
ratit strmhlav so skaly, a vtedy
tvorila vodopad. (HV). I.) .
bystrica

bystro; bystrosf, -ti; bystrota, -y

bystrozraky

bystry: b. ako ryba

bysfu! cit.: Bystu Bohu! By-
stu bohu prabohu! (ako Ze by-
tuje = jestvuje praboh)

byt, som, si, je, (jest); sme, ste, sq,
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kovacéom, dr.

{(jesi); sac, bol, byvsi; budem;
bud’, bud'me, bud'te.

2. os. pritom. ¢&. si smie sa
skracovat v s’, ale vtedy pripo-
juje sa k predchodiacemu slo-
vu: Tys’ povedal. Bol bys’
prisiel? Udrels’ ho. (R. § 168.
Pozn. 3.)

8d a jesu maji rovnaké privo
vV spisovnom Jazyku (R. §
168.) M. ,,by som* dovoluje
sa uzivat ,bych*. (R. § 175.)

Sto zlatych je v kapse (nrepis:
sto zlatych sa v kapse). Sila,
hromada Tudi tam bolo (ne-
pis: sila, hromada l'udi tam bo-
h). (R. § 296.)

Pri sponovom slovese byt
byva menovy doplnok podmetu
v nom., ked uviddzame pravi-
delny vyznam doplnkového slo-
va: strom je vysoky, holub je
vtak (nepif tedy: strom je vy-
sokym; holub je vtikom).

Ked' doplnok uzZivame vo vy-
zname od pravidelného odchyl-
nom, byva v in$trumentali. Na
pr. Sused bol slepym, ked' do za-
huby letel. Jano je hrobar,
Duro zvonar; hrobar Jano a
zvonar Duro ochorel, jeho su-
sed bol hrobdrom a zvona-
rom pri pohrebe. (R. § 279.)

Vrtky je sice spolahlivy rich-
tar, ale ani on nesmie byt rich-
tdrom Vv svoje] vecl. Jeden
brat je kovaé, druhy kolir,
treti &iZmaér (nepis: j. br. je
koldarom, tr.
¢izmarom). (R. § 251.) Byt
volanym, som volany, sic vo-
lany.



byt

bzdief

Byt s dativom: ¢o komu
do toho; éo mi je do toho; éo
mi je po tom; ¢o nam je po
vaSom smuitku; je tomu dav-
no, je tomu 10 rokov; je mu
meno Duro; ako ti je meno?
mestu je meno Bystrica; ako
t1 je? Co ti je? ¢o mi je po tebe;
¢o nam )e do klebiet? ¢o tebe
do mia; je mu 20 rokov; je
tomu 100 rokov; bolo mu
divno okolo srdca

‘bol, bola, bolo: tma bo-
lo, zima bolo, radost bolo vi-
diet krasnu prirodu, hanba bolo
nejst do kostola;

ale aj:

tma bola, zima bola; ra-
dost bola vidiet  krasnu pri-
rodu; hanba bola nejst do ko-
stola; |

pat fudi, desat T'udi tu bolo;

ako aj:

piati, desiati fudia tu boli.

Bola na trive. — Bola im
viade za patami. — Bolo to-
ho za velkau putiiu. — UzZ na

tom bolo, Ze vsetko predame. |

— Boli celd zimu o kapuste
a zemiakoch. — Jedal bolo
bez poétu. (Rukovit.)

Ako je to s tou vecou? —
CozZe mi je z toho? (Htt. S ml.)
— Za dobré s niekym byt. —
Dom je na spadnutie. — Byt
komu na prekazku. — Vsetko
(je) na &as, pravda na veky. —
Syn bol doma. — Nebolo
syna doma. — Z malej iskry
velky ohei byva. — Nech
bude ako bude! (Zitur.) —
Bolo vdm ta nechodit (= mali
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ste ta nejst). — Nebyt strycka,
bol bych o vsetko prisiel (= on
pomohol). — Skoda vas byt,
starého ¢loveka, a taka spro-

stost vykonat. — Myslel som,
ze z toho nie¢o bude. — Ne-
bolo toho am1 za hrst. — Zle

s fiou bolo. (Rr.) — Bolo, bo-
lo; ale neviem kedy. (Dbs.)

byt, -u = bydlo, byvanie

Bytéa, -e

Bytéica, -e

bytné, -ého, prispevok uradnicky
na b

bytnosf, -ti (nie bytost), essen-
tia, to, ¢o robi vec prave tou
vecou, ktorou je, a ¢o ju od kaz-
de) 1inej lisi; podstata

bytovat, -ujem byvat

bytovisko, -a

byvaly: b. uradnik, konzul

byvanie, -ia: Nemaju ani vlast-
ného byvania. (Rr.)

byvaf, -am: byva u miia o den
(nepis: je u mna); byvam do-
ma v pondelok (nepi$: som do-
ma): hnev neraz bez pridiny
byva; z niéoho nmé nebyva.
(R. § 208.) V meste byvat. —
Byva, kde uZ &ert dobri noc
dava. (Zatur.)

byvavaf, -am (ked chceme opako-
vanie eSte dodraznejSie vyrazit)

byvaly: b. Zupan

byvol, -a; byvolica, -e; byvolisko;
byvolovy

byvai, -1a, -1e

byzantinizmus, -mu (gr.), stav ve-
ci ako v byzantskej ris1 (meno-
vite neddsto)né lichotenie, pito-
lizadstvo)

bzdief = prdiet



cechovny

bzdina

bzdina, -y = smrad

bzdoch, -a = smrados, smradla-
vec

bzulaf, -im: véela bzuédi

bzukmif, -nem

Caesar, -a (C. Julius Caesar);
Cézar

cajchovaf ¢. ciachovat

calta, caltika, -y = kolaé

camforee, -rca, handra na $atach
visiaca; zdrap

cap! ct.

cap, -a: capa zastrelit, zabit =
sprostost urobit, prenahlit sa. —
Capa spravili zdhradnikom.

ciapaf, -pem; capnmif, -nem = ha-
dzat, trepat: Vsetko do seba
cape. (Bern.)

capartif, -im = drobit (na capar-
ty)

cipaf sa, -em sa; capkaf sa, -am
sa: vo vode, v blate

capi, -ia, -ie

capina, -y = 1. capie miso; 2.
capia koza; 3. smrad od capa

eapif, -im = uderit

capko, -a = kozla

capnif, -nem = uderit

v.

capovy = capi: capova brada
— spravne: capia brada

car, -a

carica, -e = manzelka carova
Carihrad, -u

carok, -rka: carofek, -¢cka = od-

hradené miesto v stajm, kde nie-
¢o drzia: V carodku bol ka-
¢er. (Kukué. Ml 1.)

carovié, -a = syn cdarov

C
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bzukot, -u: Vzduch je presyteny.
véniou kvetu, oZiveny bzuko-
tom hmyzu, najmi véiel, kto-
ré sa roja na rozkv1tnut ch

stromoch. (Kukué. Ml 1.)

carovnd, -ej = dcéra carova
carsky; carstvo, -a

cecat; cecok

Cecilia, -1e; zmens. Cilka, -y

cedak, -a = cedidlo, hrniec, do
ktorého mlieko preciedzaju.
(Dbs.)

cedenie, -1a

ceder, -dra, strom (Pinus cedrus)

cedidlo, -a, velka torba vlnena,
v ktore) nosievaja syr: Zaduda),
dudasku, na nasom salasku,
kym s1 ja donesiem cedidlo,
valasku. (Koll. Zp. II. 59.)

cedilko, cedielko, -a = cedidlo

cedif, -im, nieto tekutého skrz
cedidlo prepuastat, hat

cedif sa — tiect: Prsi, len sa tak
cedi. — S &ela sa cedi zno;
cicerkom. (Kuku¢.)

cednik, -a = cedidlo

cedrovy: c. olej

cedula, -le, list, ktory sa nepecati;
zmen$. cedulka, -y; cedulovy

cedziak, -a = cedidlo; hrniec

cech, -u, remeselnicky spolok (po-
riadok), ktorého ciefom bola
vzajomna podpora, vzdelanie
a udrziavanie remesla: Do ce-
chu niekoho pryjat,

cechmajster, -tra = spravca cechu

cechovnik, -a, kto k cechu patri

cechovny



ceknif

cengaf

ceknif, -em = ozvat sa, pisknat:
Ani necekni! (Rr.)

cela, -y, izbica, na pr. v klastore,
vo vizeni.

cele, prisl. = celkom, celky

celer, -u, zelina (Apium graveolens)

celiCky: Celi¢ky bozZi der plakal

celief, celiem, celejem = celym
sa stat; hojit sa; v. zacelhevat

celibat, -u (Ilt. coelibat), slobodny
stav

celina, -y, nova, este nekopani,
neorana zem

celistvy = cely, plny, pevny, cel-
kovy

celistf — celkovy; hojaci: c. mast

celif, -im = celym robit; hojit

celkom, prisl.; celky

celkovanie, -la = komasacia

celkovaf, -ujem

celky, prisl. = cele, celkom

celnfk, -a, zelina, kostival lekar-
sky (Symphytum officinale)

m. celny pi$: mytny; mytny urad;
mytny dohovor (smluva); mytne
uzemie

celodenny

celok, -lku: v celku

celoplateny

celoroény

celost, -ti

celota, -y

celuditky, celulky

celuléza, -y, vlikna rastlinove,
z ktorych sa robi papier: celu-
l6zka, -y, tovarefi na celulozu

celf: cely premokol; prisiel ce-
ly upoteny; cely otec = ot-
covi svojmu podobny, celych
sto rokov Zit; celym hrdlom
spievat; z celého srdca
dprimne

—
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Prisiel domov hladom cely
vymoreny. — Bude z neho ¢&o
chvila cely pan. — O celd
hlavu je nas Janko vyssi.
Moéze byt rad, Ze usiel s celou
hlavou (bez drazu).

S nim moézZes cely svet vy-
bojovat. (Dbs. Pov.) Tak s jeho
smrtou cely kralovsky rod
vykape. (Dbs. Pov.) Cely sa
trasie, ako vetrom zbirend jed-
Fa. (Kl¢k.)

m: je cely pre¢ — povedzme rad-
Sej: je bez seba

cement, -u (lat.), druh malty, kto-
ra vo vlhku tvrdne; upotrebuje
sa hlavne pri vodnych stavbach

cementareil, -rne

cementovaf, -ujem =
napustat

cementovy: c. dlazba

cena, -y: cena predajnd, trZna,
kramska, uréitd, pévodn4, vlast-
na, zmensend, sniZzena, najmen-
Sia, najvicSia; vyhlasit cenu;
cenu oznamit, urdit, zvysit,
snizit, udat, vyjednat, kazit.

Pod cenou tovar predavat.
— T4 vec nema ceny (nestoji
ni¢). — Moja Zena nema ceny
(je vela hodna).

»,Z.a kazda cenu“
nizmus, m. ,,urobim za kaZdu
cenu' m’feme povedat’ uro-
bim, &0 by &o bolo, &0 by sa
¢o I‘Obl]O

cendZanie, -ia

cendzaf, -im: Zbroj
vsade. (S. Chalupka.)

ceng, -u; cengidf; cengot

cengaf, -am = zvonit: Ovce moje.
ovce, mate zlaté zvonce, cho-

cementom

)e germa-

cendzala



cenif

cesta

dite cengajiuc popod tie ja-
vorce. (Koll. Zp.)

cenif, -im, cenu oznamit; nie-
koho podla zasluhy si vazit a
cenmit. — On s1 ceni kaidy
krok (chce mat za vsetko za-
platené). (Dbs.); cenitel, -a

cennik, -a

cennosf, -ti

cenny = cenu majici

cent, -a (z lt. centum)

centigram, -u (éitaj centigram nie
santigram)

centime (fr., éitaj santim), -mu,
stotina franka (znalka ct)

centimeter, -tra (cm)

centrala, -y (lt.) = ustredie

centralizicia, -ie (lat.) = ststred-
nenie (zakonodarstva a spravy
v rukach jedine) dstredne) vla-
dy; opak: samosprava, decen-
tralizdcia, sistava federativna)

centralny = ustredny

centrifugllny (lt.) = odstredivy,

centripetalny (It.) = dostredivy

centrum, -a (lt.) = stred

cenzor, -a (lat.) = posudzovat

cenzira, -y (lt.) = posidente,
posudzovanie

cenzurovaf, -ujem (It.) = posu-
dzovat

cep, -a, nastroj, ktorym sa obi-
lie mlati; Zelezna zbran, cepu
podobnda; zmens. cepik, -a

cepenief, -iem = tuhnuat

cepik, -a ¢. cep

cepovy

cer, -a, strom (Quercus cerris)

ceremoénia, -ie (lat.) obrady
(zachovdvané pri bohosluzbe a
verejnych sldvnostiach); okolky

ceremonial, -a suma obradov
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(pri i1stych sldvnostnych prile-

Zitostiach); ceremoniilny
ceremoniir, -a = obradnik
Ceres, Cerery, rimska bohyria
cerif, -im: zuby
Cerova, -ej, obec
cerovy: cerové drevo
certifikat, -u (lat.) = list potvrdzo-

vaci, wistovaci
ceruza, ceruzka, -y
cesnak, -u; cesnakovy
cesta, -y; m. cestou verejnej lici-
tacie (germarmizmus) pis: na ve-
rejnej licitécii al. na drazbe (R.
str. 269.)

Sto)i m1 v ceste = preka-
za mi.. — Mas jednu cestu
hore, druhé dolu (moézZes ist).
— Chodi po zlych cestach. —
Vybral sa na cestu. — Vsak ja
tomu najdem cestu = spdsob.
— Stredna cesta vidycky by-
va najlepSia. — Svadzat na zla
cestu. — Na dobri cestu na-
pravit. — Usiel kus cesty. —
Je na cestach. — Hned t1 uka-
Zem cestu, len nemlé. — Kto
sa opytuje, vSade cestu na)de.
(Zatur.) — Niekoho na dobrua
cestu priviest. — Cesta trvala
desat dni, z nich dva stravilh
odpoéinkom. — Ona si je ve-
doma, Co je jej ciel, ktora cesta
vedie k nemu — cesta rovna,
hladka, vychodena. (Kukué.:
Dom v str. I. 36) — Mém pred
sebou cestu. — Id svojou ces-
tou. — Pred s cesty! — Stast-
livi cestu! — I dolu cesta
i hore cesta (velmi Pahko sa
rozideme). — Cesta Zivotom nie
je prechadzka pofom. — To mne



cestar

cievar

zaseklo cestu do vas. (Kukué.)
— Jedna cesta ti je hore, druha
dolu! (Zatur.) — Stard cestu
neopusta) pre nova. (Dbs.) —
hradska cesta; Mlieéna cesta
(¢. mheény); neschodna cesta;
rovnd cesta; krizna ¢. — Ne-
priatefom cestu zahradit.
Mam ho drzat? Ked chce —
Jjedna cesta nadol, druhd na-
hor — nech sivoli. (Kukué 24.)
Zmens. cestifka, ciestka, -y

cestar, -a

cestiCka, -y

cesto, -a

cestopis, -u, spis o tom, &o kto na
svojich cestiach videl a skusil

cestovaf, -ujem: do Ameriky, za
hranicu, po zemi, po vode

cestovatel, -a = pocestny

cestovné, -ého

cestovny: cestovny list = pas;
cestovné trovy

ceterak, -a, zelina (Asplenium)

cez, predl. s ak.; pred spoluhldsko-
vymi skopeninami €ez0: cez
miia, a nie: ceze mna; ale: ce-
zen. (R. str. 269.) Vojaci cez
mrtvoly a cez vodu $h napred.
— Vystréih hlavy von oblokom
cez mreze. — PreSmykol sa cez
kTaéovi dierku. (Dbs. Pov.)

Cézar ¢. Caesar

cezura, -y (lat.), prestavka vo versi

ciagol', -gla: Ruky ma4, chudatko,
ako ciagle. (Kukué. XXIV.)

ciacha, -y = znamenie, znidmka

ciachovatka, -y, nastroj na vy-
palovanie ciachy

ciachovany = znamenany

ciachovaf, -ujem = znamenat

ciachovnica, -e ciachovadka
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cibérium, -ia (It.), nddoba na hostie

cibrif, -im = cvidit

cibul'a, -le (z lat. cepa, cepula, Al-
lium cepa); cibuliar, -a = kup-
¢iaci s cibulou; cibuliarka, -y;
cibuliarif, -im; cibuliarstvo, -a;
cibulisko, -a; cibulka, -y: omagé-
ka s cibulkou

cibul'nisko, -a, miesto, kde ci-
bula rastie

cibul'ovity

cibulovy: cibufova omagka

cic! slovo, ktorym vabia macku

cica, -e = macka

cicaf, -iam; ciciavat, -am; cicanie,-ia

cicavee = savec

cicavy

cichaba = slepa baba, ¢. baba 6.

cicer, -u (Cicer arietinum. L.)

cicerok, -rka: Pot sa leje cicer-
kom. — Cicerkom tiekla mu
krv z nosa. — Cicerkom ste-
ka mu pot s &ela.

cicerkaf, -am = cicerkom tiect(te-
nu¢kym pradom tiect)

Cicero, -ona, $tatnik a reénik rim-
sky

cicero, -a, druh tlaéiarskeho pisma

cicerone (tal. éitaj CiCerone), -a,
sprievodca cudzincov

ciciak, -a = dieta cicajice

cicik, -a; eicfkovy

cicka, -y = macka

ciclaf, -lem cicat

cicnaty

cicok, -cka, prsnik: kozi cicok;
hrozno velké, ako kozie cicky,
v. cecok |

cfeor, -a = cicerok

cicula, -le = macka; hladka krava

cievar, -a; cievarovy: cicvarové
semeno



ciel

cinovaf

ciel, -a: tym cielom bol u miia
(nepis: s tym ciefom bol u mna)
(R. § 276.)

cielanie, -ia: Na strelnici sa pre-
teka)i v cielani.

cielat = cielit

cielif, im: Viem, kde cielis.

ciefom, prisl. ufivand ako predl.
s gen.: Siel som do Tatier cie-
Tom zotavema (lepSie: zotavit
sa). m. cielom zarobku pis:
za zarobkom

cieluprimerany

ciefia, -ne, kolia pre vozy a na-
radie: V cieni boly vozy 1 kolesa
v pestrom neporiadku. (Kukué.)

ciestka, -y = cestitka

cieva, -y trabka; zmen$. ciev-
ka, -y: Leje sa ako z cievok.
(Zatur.)

cifernik, -a, dosticka na hodinéach
s ciframi; ciferny

cifra, -y = &islica; ozdoba; cifrika

cifrena, -y = paradnica; Zenska,
ktora sa rada cifruje, pristraja
(Rr.) :

cifri¢ka, -y; cifritkar

cifrovany

cifrovaf, -ujem = ozdobovat

cifrovaf sa, -ujem sa: Ty si na-
ucena len lahko Z1t, vidy sa len
cifrovat, ni¢ nerobit. (Sl. sp.)
Rada pijem, rada jem, rada sa
1 cifrujem. (Koll. Zp.) -

cifrovy

cifrul'a, cifrusa, -e, ktora sa rada ci-
fruje

Cighn, -a: Cigdni mu klince ku-
ju v zaludku. (Zatur.) — Bola
jedna hodina popoludni, Cigani
ndm uZ v bruchu vyhravali (uZ

sme boli hladni). (Lipa).
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cigdn, -a = klamaér: ty cigdn ci-
gansky. — Cigan s1 ty, cigdn,
ozajstny cigorigo. (Kukué. 24.)

cigana, -ne = klamarka

Ciganfa, -ata, pl. Cigancéatd, Ci-
gancence

cignif, -im luhat, klamat),
Sudit: Kto chce ciganit, musi
dobrii pamat mat. (Zatur.)

Ciganka, -y

ciganka, -y = klamarka

cigansky: ty cigin cigansky. —
Cierne oéi panské, ale sa cigdn-
ske; a moje si sivé, kazdému
st milé. (Sl. ps.)

cighnstvo, -a = loz; cigansky l'ud;
cigansky pdvod

cigara, -y (zo §pan. cigarro)

cigareta, -y

cigarka, -y

cigarnik, -a

ciglria, -ie:
zavarit

cikada, -y, druh hmyzu

cikaf, -am = modit

Cila, Cilka ¢. Cecilia

cimbura, -y; cimburie, -1a, zubaty
vrch hradne) steny

cfmer, -u = znak: Na vosku
cimer zemiansky pedatou tla-
&1t neosozi, ak nechceS ctnosti
zemianskych mat. (Zétur.)

¢in, -u (lat. stannum)

cinarstvo, -a

cineny: cineny riad

cingalok, -lka, najmensi zvon na
veZl (buridn, median, cingilok)

cingal, -am

cingulum, -la (It.), kiiazsky opasok

cink, -u; cinkovy

cingber, -bra (lat.), ¢ervena farba

cinovaf, -ujem

cigériu do kivy



cinovy

clivy

cinovy

cintlavosf, -t1

cintlavy = citlivy, jemny ¢ slaby

cintor, -a (lat.) = cintorin

cintorin, -a (lat.)

cipa, cipka, cipulka, cipuska, -y
= kuri¢ka, shepocka

ciperie, -1a (rastl.)

cirkel, -kla = kruzidlo

cirkev, -kvi; mn. d. cirkvam, Ll
cirkvach

cirkevnicky

cirkevnik, -a

cirkevny

cirkular, -a (lat.) =
kularny

cirkulovaf (lt.), obiehat

cirkus, -kusu (lat.)

cisar, -a

cisarka, -y = hruska

cisarovna, -ej

cisrsky: cisarska hruska; cisér-
stvo, -a

cistercita, -u, od klastora ,,ciste-
rium‘‘ v Burgundii nazvani mnisi

cisterna, -y (lat.) = murovany,
cementovany vodojem

cit! cit. = bud ticho! mlé! neplad!

cit, -u: cit vrely, umelecky, vla-
stenecky, pre pravdu, pre lest,
pre pravo, pre slusSnost; cit
krasy, pre krasu; c. nabozen-
sky, mravny, prirodzeny, radost-
ny, bolestny, utrpnosti, lasky,
vd'acnosti; jemny cit: bez ci-
tu (bez vedomia); s citom
spievat. — Cit zmédzZe mnoho, ak
je na mieste; niekedy viac ako
uéenostou obrneny rozum. (Ku-
kué. XXIIL.)

citacia, -ie (It.) = predvolanie

citadela, -y (lat.), hrad pri meste

obeznik; eir-

_citara, -y (gr.), strunny hudobny
nastro)

citat, -u (It.)

citelne: c. niekoho trestat

citenost, -ti; citelny

citenie, -1a

eitif, -im: citit bolest, trdpenie,
teplo, zimu, smrad, radost, hlad,
Zalost. —

Citit sa zle. — Nié¢ nepo-
vie, ale sa citi byt vinnym. —
Cit1 sa byt matkou. — Kto
sa v nieCom citi, mysli, Ze kaz-
dy o riom hovori. (Bern.) — Ne-
cit1 sa dobre. (Zatur.) — Kto
slovensky citi, nech sa sable
chytia medzi nas stane. (J. Mat.)

citlivost, -ti; eitlivy: c. srdce

citny

citoslovee, -ca, pl. -cia

citovaf, -ujem (lat.) = vyzyvat
pred sud; doslovne uvadzat

citovy

citrin, -a, -u, druh kremernia

citrén, -a

citronovity

citrOnovy: strom, kyslina, farba,
kora, stava, olej

civief, -iem (lat. tabescere): Civie
srdce prazdnotou.

civilista, -u ¢ eivil, -a

civilizacia, -ie (lat.), zriadeny stav
spoloéensky, osveta, vzdelanost

civilny = obé&iansky: civilné man-
Zelstvo

¢. k. = cisarsko-kralovsky

elivo, prisl.: Je mi tu clivo =
otupno, smutno. — Aby ti za
mnou clivo nebolo. (Dbs. Pov.)

clivost, -ti = smutnost, trachlivost

clivf = smutny, samotny

m. clo pi§: mytne, -eho

61 '



clonit cuciavat
¢lonif, -im = tienit (nepi$: slonit), | eorgo, -a, vyrastok; urastené
srovn. zaclona chlapéisko: Tu z chlapca sa

clown (angl.,
SaSo, pajac

¢m = centimeter

cmar, -u (ked z kyslého mlieka
vymitia maslo, ostane cmar);
cmarovy

c¢miter, -a cintor, cintorin.
Dévno odprevadil z 'domudeti
do cmitera. (C]k)

emirlaf, -am = cicat, vela fajéit

cemulok, -Tka = cumel’

cnief sa: cnie sa mi, smutno mi je
= clivo m1 je. — A ty s1 ne-
cnej, ¢o t1 navravel otec. Poho-
vori sa vselito, skoda by bolo
pripustat kazda pletku k srdcu.
(Kukué.: Dom v str. 1. 85.)

cofaf, -dm = nazad ist, patit

cofkaf, -am = cofat

cognac — pis: konak

cokaf, -am = vyhanat

coky! = pre¢ sa ber! paku) sa!
Coky psota na stranu, chudo-
ba sa Zeni. (Sb. M. S.)

¢dl, -a (z nem.) = 2.63 centimetra

coligafl sa, -4m sa = kolisat sa:
A ten na tom koni coligal sa
s boka na bok, dobre Ze nespa-
dol. (Dbs. Pov.)

m. colny pi§: mytny, mytny urad;
mytny dohovor; mytne uzemie

combarlaf, -am = kyvotat (na pr.
nohami)

combol, -a; ecombolee, -lca ¢. bom-
bolec

communiqué (fr., &itaj komuniké),
neskl., oznam, Gradnid zvest

compagnie (fr., ¢itaj kompani),
kompania, -ie, spoloénost; sto-
tina (vojska), rota

éitaj klaun), -a
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stal hodny corgon, a este nié
nevedel. (Dbs. Pov.)

cottage (angl., d&itaj kotydZ), -
rodinny dom

cricket (angl., éitaj kriket) -etu,
hra loptou

erk, -u: crkom tiect

erkaf, -am; erknif, -nem = kvap-
kat, kvapnit: Crkni mi vina
(nalej trochu)!

croquet (fr., éitaj kroket), -etu, hra
gulami .

erkot, -u = kvapkanie

cteny

ctenie, -1a

ctibaZnosf, -ti = ctiZiadost; cti-
baZiny = ctiziadostivy

ctihodnost, -ti; ctihodny (honora-
bilis, reverendus)

ctichtivy

ctif, ctim: Cti otca svojho a mat-
ku svoju. — Nech ta to cti.
(Zatur.) To ho necti.

ctitel, -a, pl. -1a; ctitelka, -y

ctiziadost, -ti: ctiziadostou ho-
riet; ctiZiadostivy

etnosf, -ti: Mnohymi ctnostami
bohato obdareny, ozdobeny. —
Ctnost so zavistou chodi.
— Kde je mélo poboZnosti, tam
nehlada; mnoho ctnosti. (Za-
tur.) —Ctnost milujeme v kaz-
dom, i v nepriatefovi.

ctnostny: Bud' ctnostny, budes
stastny.

ctny ¢. etnostny

cucadlo, -a = cuciak

cuciak, -a: Mucha cuciakom cu-
cia krv.

cuciavaf, -am = ciciavat



cucaf

evendZat

cucaf, -lam = cicat), sat

cucel, -cfa = cumel

cuclaf, -lem = cucat

cuclik, -a = cumlik; cuclifek

clidenica, -e = rtabanisko: Pojdes
na ti cidenicu, skopes mi ju
a stromovia nasadis. (Dbs. Pov.)

cdidenie, -ia

ciidievaf, -am

cidif, -im = &istit (zbozie), osie-
vat na riefici zboZie a tak Gistit
od smeti. (Dbs.)

cudzi, -ia, -1e, z cudzej krajiny;
inde rodeny; cudzozemsky; ¢o
nie je nase: cudzie deti, slova.
— Cudziemu é&loveku nesve-
ruj srdca svojho (= svojich taj-
nosti). — Do cudze) vea sa
mieSat. — Cudzieho nechcem,

svojeho nedam. — Cudziemu,

psovi never! (Rr.) — Cudzou
Skodou mudriet. (Bern.) — Z
cudzieho déavat Pahko.
eudzina, -y = cudzi kraj, cudzi
Pudia; cudzozemsko: Do cudzi-
ny ist.— Ida roky od sta dosta,
zem cudzinou nam zarasta.
Kto slovenskej pravde Zije, pe-
kelna ho krivda bije. (S. Chlpk.)
cudzinee, -nca, v cudzine byvajici;

cudzinsky = cudzi
cudzobaznik, -a; cudzobazny
cudzolazyény = inojazylny

cudzoloZif, -im = smilmt

cudzolozmca, -e; cudzoloZnietvo,
-a; cudzoloinﬂ(, -a = smilnik;
cudzoloZny; cudzoloZstvo, -a =
smilstvo

cudzopasnietvo, -a; cudzopasnik, -a

cudzopasny: c. rastliny (¢o na inych
rastlindch 21)4, do nich korene
vpustaji a z nich potravu ber)
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cudzorody

cudzost, -t1

cudzota, -ty

cudzozemec, -mca; cudzozemka, -y;
cudzozemsko, -a; cudzozemsky

cukor, -kru: Sladky ako cukor.
— Neboj sa dazid'a, ved si nie
z cukru. (Zatur.)

cukorny

cukrar, -a

cukrareii, -rne,

cukrarsky

cukrarstvo, -a

cukrik, -a = (bonbon)

cukrif, -im

cukrovar, -u

cukrovaf, -ujem = cukrit, sladit;
lichotivo, zalibene sa prihové-
rat: Nedbalh by st cukrovat od
rana do vedera. (Rr). — Hrdli¢ka
cukruje. ‘

cukrové, -ého

cukrovina, -y; eukroviny, -in

cukrovka, -y = cukrova repa (Be-
ta vulgaris)

cukrovnica, -e

cukrovnik, -a = cukrova trst

cukrovy: cukrové veci; c. slo-
va; c. hrach, trst, dyia

cumel, -mfa = cucel

cumlaf, -lem = cuclat

cundra, -y = splnava zenska

cundraf, -em = 3pinit; cundravy

cupanina, -y = (Sarpia)

ciival, -am

cval, -u = (galop): kén ide kro-
kom, bezi behom, cvila cvalom:
kone cvalom hnat

cvalaf, -am: cvalat na koni

cvalom

cvendZaf, -im: Utekal, len mu tak
pity cvendzZaly. (Sb. M. S.)



cveng

dachor

eveng, -u; evengot, -u

cvengaf, -am; ecvengmif, -nem:
NoéZ pohodeny cvengnul. (PhId.
IIL.)

m. cverna pi$: mt, nitka

m. cvernovy pis: niteny

eviala, -y, vtak (Turdus pilaris)
= ¢vikota, borovéiak

cvitbha, -y

cvi¢ebny; c. pochod

cvitenee, -nca

evitenie, -ia: c. tela, rozumu; vo-
jenské, duchovné; ecvifenie sa
¢ nieCom: v mudrosti

cvi¢enosf, -ti

cvilif, -im = udit, priadat: datar
cviéi vojakov

cvifitel, -a; ecviitelka, -y; evidi-
tel'sky

evidif sa, -im sa: Vojaci $li za mesto
cviéit sa.

evik, -u = cvidenie: c. rozumu.
Jediny, kto umelca robi, je cvik.
— Drzi ho v ¢viku. (Bern.)

cvikla, -le

evikovaf, -ujem (nem.) = Kklinit,
vsivat klin
evrkaf, -am, vylievat kvapka-

mi; voda v topanke cvrka

tabrak, -a, pokryvadlo na kone

Cabyne, -yi :

dala, -e, dets. = krasa; dafka,
-y, dets. = hratka; fafany =
krasny

¢adina ¢. &edina

Calov, -a

¢ad, -u = dym, émud: Tu je plno
¢adu.

C
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evrknif, -nem = kvapnat: Cvrk-
nimi toho vina (= nalej trosku).
(Dbs.)

eyankali, neskl. ale instr. cyankdlim

cyklon, -u, vichrica

eyklus, -u (gr.), kruh; rad diel
umeleckych, tvoriacich zaokruah-
leny celok

cylinder, -dra (gr.), duty valec;
vec, ktora ma podobu valcoviti,
na pr. klobak na spdsob valca

cymbal, -bala (lat.), hudobny na-
stroj s kovovym strunami

cymbalista, -u: Z Trhanovej som
ja cymbalista. (Veniec, 43.)

eynik, -a (gr.); cynicky

cynizmus, -mu (gr.) = nestyda-
tost’; nedbalost

Cyprian, -a

eyprus, -ru (lat) = Cypressus

semper virens

Cyril, -a: Ked Cyril a Metod
prish r. 863 na Slovensko, hla-
sali na$im predkom ulenie Kris-
tovo v reé1 srozumitelne;.
Zmené. Cyro, Cyrko, Cyrusko, -a

cyrilica, -e, druh staroslovanského
pisma; starsia je hlaholica

eyrilsky: cyrilské pismo

Cadea, -e; Caddan; Cadlianka;
¢adliansky

dadiarefi, -rne = sopich

tadif, -im; ¢adievaf, -am = kadit,
¢mudit

¢admif, -nem, od dymu ¢erniet

¢achor, -a, oselnik, roh, v ktorom
si kosci drzia vo vode oslicu,
ktorou kosy ostria



¢achrér

tar

¢achrar, -a

¢achrif, -im; ¢achrovat, -ujem nie-
¢im, pokitnym, nedovolenym
spdsobom predavat

Cachtice, -ic; ¢achticky

Cachynce, -niec

¢aj, -u: &. éinsky, karavansky (cez
Rusko prichadzajici)

tajda = 1. ano, veru; 2. a propos:
Cajda! zabudol som vam po-
vedat, keby ste k -nam trochu
prisli.

¢ajka, -y = 1. ¢lnok na Dunaji, na
Dniepre; 2. vtidk Larus ridi-
bundus

¢ajnik, -a = konvica na éa)

¢ajoviia, -ne

tajovnica, -e

Cajovy: ¢&. ruZa '

dajsi, prisl. = skoro, temer: Zur-
valec, vyrasteny mladenec ¢a)s’,
ale decko v dusi. (Kukué.)

fakan, -a, konéity néstroj na ko-
panie u banikov (Dbs.)

¢akanie, -ia

¢akanka, -y = cigéria (Cichorium
intibus) '

¢akareil, -rne

takaf, -am niekoho, nieéo; na nie-
koho, na nieéo; viate sa aj s gen.:
Cakaj &tasu, ako hus klasu. —
¢akivaf, -am

Udri v skalu lebo v hrudu,

ziadne zvuky nezahudi, kde je
hlucho ako v stene, darmo ¢a-
kas po ozvene. (Crk.) Je jese,
listie viéSinou spfchlo — osta-
tok ¢aka na prvy vetrik. (Ku-

. kué.) — Cakaj trebars do sad-
neho dria! (Zatur.) — Kézah mi
¢akat, ale ja sa musim pondh-
Tat. — Dnes eSte vieli¢o na miia

Frazeologicky slovnik 5
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¢aka (= praca, starost). (Rr.) —
Pre¢o s1 neprisiel, tak som ta
¢akala. (0. Bella)

¢akaf sa: Zena sa ¢aka do kuta

¢akatel, -a, kto ¢aka: kandidat;
-sky

¢akatel'ka, -y; Cakatel'stvo, -a

¢akov, -a, klobak byv. rak.-uh.
vojakov -

dalin, -a, tapéta, ozdobny papier
na pokrytie stien; ¢alinovy; &a-
linnicky; &ahinnictvo, -a

¢alinnik, -a = tapétnik

¢alinif, -im = oblepovat tapétami

¢amara, -y, kabat poIského kroja

¢ankaf, -am = milkovat: Naco sa
mu teraz podkladd a éanka
ho. (Kukué. M. v.)

¢ap, -u. 1. konéité drievce s dier-
kou na zatykanie suda; 2. os., na
ktorej sa nie¢o otacéa; hak (pant)
na ktorom dvere visia a chodia

¢apaty = plosky, Siroky; dlhonohy

tapica, -e; fapitka, -y

¢apif, -im niekoho = uderit

éapkaf, -am niedo nieéim = po-
lievat: «. hlavu vodou

¢apkaf sa: v blate, vo vode

¢apnif, -nem niekoho = uderit:
Capnul ho po pysku. (Zatur.)

tapovaf, -ujem = tolit zo suda:
pivo, vino

éaptak, -a, krivonohy; nemotorny
¢lovek; Captaiia, -ne

¢aptaf, -am, -cem

daptavy: Junca mite daptavého.

dapy, -ov = panty na dverach;
tapy mu spadly — hovoria
o zapalenf mandli v hrdle; apy
zdvihat

dar, -u; fary, -ov = d{arovanie,
bosorstvo: Chytrost nie s ary.



dara

¢asomer

dara, -y = vymena, zdmena, me-
nenie; poslat deti na é&ary
(= dat svoje deti inam a vziat
cudzie k sebe, aby sa cudzim
jazykom uéily)

tarb&k, -a = plany pisér; €arbaiia,
-ne; farbanina, -y

darbaf, -em = zle pisat, skriabat

¢arda, -y, kréma na pustatinach
dolnozemskych

dardas, -a, tanec

¢arif, -im; &arovaf, -ujem = 1. bo-
sorit, bosorovat; 2. memt

farny = d&arovny, ¢arodejny

¢arodejnica, -e = bosorka

¢arodejnik, -a; farodejnicky; &aro-
dejnictvo, -a = bosoractvo

tarodejnost, -ti

larodejny = d&arodejsky: ¢&. sila,
slovo

darodejsky; &arodejstvo, -a

¢arokrasny

¢arokraZ, -a = d&arokruh, -u

darovanie, -ia = bosorovanie; me-
nenie

¢arovaf — menit, zamieriat (tovar
a 1.); dat inam svoje deti a za

to cudzie k sebe vziat; — sa:
Nedaroval by sa za cely svet.
(Dbs.)

darovnik, -a = ¢&arodejnik

darovny: & moc

dary, -ov ¢. &ar

¢ary-méry, pismo neditatefné

&as, -u: Cas st peniaze. — Stra-
teny ¢as sa nikdy nevrati. —
Teraz je svrchovany c¢as.
KaZda vec ma svoj das. — Cas
vietko na javo vynasa. — Cas
dobre vynaloZit. — Cas mar-
nit. — KaZda vec ma svoj Cas.
— V ¢&as potreby. — Kde sa
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moje Casy podely. — Kto &as
(termin) pravny premléal, vidy-
cky mlé. — O kratky &as.
V ¢as potreby. — M4 svoj ¢as
(menstruaciu). — Dockaj ¢asu,
ako hus klasu. — Od istého
¢asu vsetko naopak robi. —
Za mojho éasu to tak neby-
valo. — Vsetko do ¢asu. Pan-
boh na veky. — Noénym ¢a-
som to telo do rieky hodih. —
Svo)im ¢asom = vsvo) tas. —
Na velné dasy. — Zl¢ Casy
idu. — To boly zlaté Easy (dobre
sa Zilo). — Pridu, pridu lepsie
¢asy, ale kto sa ich docka. —
Méme dazdivé Easy (= pocasie).
— Davno uZ nebolo pekného
¢asu (= pocasia). — Keby len
bol zajtra ¢as! — Ten ma za
éasy (= dobre mu je)! — Te-
raz si tazké ¢asy. — Od tych
¢ias bolo utiho po pokoji(,,é1as
je stary gen. pl. bez koncovky).
— Za mojich ¢asov. —V ¢a-
siech (stard koncovka pl. lok.).
— ,,Nemam ¢asu k vim prist*’
— po slovensky: Nemam kedy
'k vam prist.

dasne ¢. véasne

dasnik, -a, periodické vydanie
(slovo navrhnuté miesto ,,Caso-
pis*, ale sa neudomacnilo)

dasnosf, -ti, tento Zivot; zrelost

dasny, 1. &o na &as trva, netrva-
ly: & Zivot, $tastie; 2. &o je ¢a-
sové; prihodny: &. néprava; 3.
zrely, véasny: & ovocie; 4. ra-
ny: & prichod; 5. predéasny:
¢. smrt

dasomer, -u, chronometer, doko-
nalé hodinky; hudebny ¢asomer



tasomerny

felo

tasomerny: ¢&. vers

¢asomiera, -y = miera éasu; miera
slabik

tasopis, -u; Casopisecky

tasopiseetvo, -a, zamestnanie, ma-
Juce za ciel vyddvanie ¢aso-
pisov

tasopisny

tasoslovny ; &asoslovo, -a = sloveso

dasovanie, -ia

tasovaf, -ujem = (konjugovat)
tasovatel'ny
¢asoveda, -y = chronologia ,

¢asovy: &. myslienka, otazka, po-
treba

dasf, -ti: m. od &tasti pis: &a-
stoéne; Castica

tasticovy
dasto, prisl.: &asto-predéasto, da-
stejsie. — Casto sem chodi.

m. éastokrat pis: Casto

Castovaf, -ujem niekoho niedim:
¢. vinom. — Pekne nas tam ca-
stovali, ani chlebom neponukli!
(Rr.) — Ani ma neéastovali,
tak ma pekne uctili. (Bern.)

fastovatel, -a, fastovnik, -a =

hostitel

CastuCky

Jastf: Casté prevaZanie (staho-
vanie) ako jedno vyhorenie (Rr.)

¢ala, -e = pohar; zmens. ¢iaska, -y

data, -y, mensi oddiel vojska;
mnozstvo, hiaf: A ta nasa ro-
dinka, téd slovanskd ¢ata, uz
vam je z8kol-vdkol od vrahov
obstatd. (S. Chalupka)

latlr, -a

¢bén ¢, dZban

¢ber ¢. dZber

felina, -y, haluzie ihli¢natych
stromov: UZ sa na tej hore li-

5.
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stie éerveneje, kdeZe sa ten Ja-
nik na zimu podeje? Spravi si
kolibu z te) hustej éeéiny,
ked mu zima bude, $ibne do do-
liny. (Sl sp.)

telinie, -ia

Celinovy: &eéinové vence kla-
di na mohyly

Cech, -a, pl. Cesi

Cechraf, -am — cesat, kyprit, Su-
chorit: ¢. perinu, vilnu, miku

Cechy, Ciech = Cesko

Ceklis, -a, lok. v Ceklise

felad, -di = rod, rodina; det1 a
sluhovia; sluZobné ée Fad’; v bo-
tantke = wviac rodov (genus)
niektorymi povahami rovnych

deladin, -a = sluha; chasnik: Aky
si mi ty ¢efadin! (v tomto je
ista vyditka)

deladnik, a = mlady Suhaj, chasnik

feladnica, -e, izba pre &elad

feladny: <¢efadny otec (pater
familias)

leliadka, -y: No to je peknd &e-
liadka (hovori sa viac v po-
tupnom smysle). — A vim sa di-
vim, Ze nevyZeniete ¢eliadku
nazad do pofa, ked sa odtahuje
od roboty. (Kukué. XXIV.)

Celaty

eliko, -a

telisko, -a

elif, -im nieéomu, proti niedomu:
To &eli proti slusnosti.

telko sprdvne Cielko

telnfk, -a, zelina (Plantago lanceo-
lata)

| delny, k &elu ndleZiaci: &. kost;

predny: &elnejsi mestania
I. ¢elo, -a, Cela, &iel: Celo Siroké,
tzke, vysoké; Selo kréit. Ce-



éelo Cernif
lom steny neprerazis. — Na | sr. meno obce Ceremo3né
dele vojska stat. — Celo po- v Turci

polom posypat. — V é&ele obce
je starosta. — zmend. Gielko, Ce-
licko, -a

II. &elo, -a (tal.), strunovy hudobny
nastroj

delovy: &elova kost

del'us, -ti, kost, v ktorej zuby
stoja; skran, sanky

¢elustie, -ia: delustnik, -a = diera
v peci; ¢elusfovy

delustny: ¢efustna kost

¢emer, -u, choroba; srazend, vraj,
krv na ruke, ktord roztieraji
naslinenym palcom, kym ne-
zmizne; ak sa takto nepomdze,
bude, vraj, zimnica al. horadka

demerica, -e, zelina (Helleborus)

¢emerka, -y = kychavy prasok
lepcovy
deplek, -a: Chlapec sa narodil

v ¢epteku. Hej, malo tych,
¢o by hned prirodou boli tak

vyznacleni. Staré Zeny proroko-

valy ako naisto, Ze ten chlapec,
nech sa da na éokolvek, vidy
bude stastny. (Kukué. VIII., 27.)

lepliarka, -y, Zenskd, &o Sije
¢epce; Zenska, ktora stro)i ne-
vestu do Cepca

deplif, -im: ¢&. nevestu

éeperif sa: Co sa tolko eperis?
(Rr.)

depiee, -pca: noény &epiec; ma-
terinsky &.; v éepci sa narodil
(stastny); pod Cepiec sa do-
stat (vydat sa); ¢epcom sa vola
1 druhy Zalidok prezavavych
zvierat

lerebla, -le, ryba

deremeha, -y ¢. fremeha = tipka;

dereil, -a, 1. siet na $tyroch prua-
toch, napriek polozenych; 2.
Celust, Skrana, sanky

derenit, -im = chytat rybu derefiom

Cerefiovy: ¢&. zub

derep, -a; zmen$. Ceriepok, -pka

deresienka, -y

deresSiia, -ne, strom 1 ovocie: bob-
kova &eresria (Prunus lauro-
cerasus): Certova cCeresSna al.
vigia jahoda (Atropa belladona);
zmens. CereSienka, dCereSnicka,
-y: Podala m1 ¢eresnic¢ka kvit-
nat, zadal som ja za dievéenci
lipnit. (Veniec. 135.)

deredniovica, -e = dere$fiové pélené

leresiiovy

éerevo ¢. frevo

deriepok, -pka

lerieslo, -a = 1. leme$ na pluhu,
krojidlo; 2. bedra: Ceriesla

ma bolia. — ¢&erieslovy
derkad, -a, zelina (Lysimachia vul-
garis)

Cermany, -ian, obec; Cermanee;
Cermianka; &ermiansky |

dermel, -a, zelina (Melampyrum
arvense)

derii, -ne, ¢ierna farba

dernasty, trochu do &ierna

¢ernavost, -ti; ernavy

lernief, Cerniem al. dernejem =
éiernym sa stavat: -sa: Bolo mu
treba prejst cez horu, ktora sa
¢ernela pred nim na dost pri-
krom visku. (J. Jesensky: M. r.)

dernica, -e

dernidlo, -a: &. Sevcovské

dernif, -im = éiernym robit: ¢er-
ni si vlasy



Cernobrvy . dertovica
dernobrvy do &erta. — Certom podsity.
¢ernobyl, -u, zelina (Artemisia — Toho ani ert neprevedie.

vulgaris) (Zatur.) — Nech ta ert vez-
I. &ernohlavok, -vka, vtak (Mota- me. — Aby ta dert vzall —

cilla atricapilla) Nemaluj ¢erta na stenu. —
II. &ernohlavok, -vka, zelina (Pru- Cert ako diabol. — To neuro-

nella vulgaris)

¢ernohlavy

Cernohorec, -rca (od Cierna Hora);
Cernohorka, -y; &ernohorsky

dernohrivy

¢ernoch, -a, pl. &ernosi

fernokiiaZnicky; &ernokiiaZnictvo,
-a = Carodejnictvo; ¢ernokiaz-
nfk, -a = d&arodejnik

ternomorsky

dernooky

dernost, -ti

¢ernoska, -y

éernota, -y

ternovlasy

¢ernul'a, -le = é&ierna krava

dernusa, -e = cierna krava

derpadlo, -a, nédinie, ktorym sa
Cerpe

éerpak, spraone: &rpék, -a, drevena
nadoba

lerpa, -4m, -em, rozk. Cerpaj,
éerpi; ferpavaf, -am

derstvief, -iem, -ejem = Cerstvym
sa stavat

Cerstvit, -im niekoho, nieéim: vodou

éerstvo, prisl.

terstvost, -t1

derstvy: derstvé miso, maslo;
cerstva voda; Cerstvé vajcia;
¢erstvy chlieb; Cerstvé po-
vetrie. — Cerstvy ako ryba vo
vode.

dert, -a, dat. a lok. -u, -ovi = dia-
bol: Boji sa ako &ert kriza. —

Certa ti dam (nig). — Id
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bis, éo by si bol éertom. —
Ako by sedem éertov donho
voslo. (Zatur.) — S c¢ertom
bud' dobre a Péna Boha neroz-
hnevaj. — Cert ho nevezme a
Panboh ho nepotrebuje. (Zatur.)
— Ako robil, tak sa mal, ertu
slazil, ¢ert ho vzal. — Podaj
éertu prst, nuz ta za cela ru-
ku uchyti. — Urob éertu dob-
re, peklom sa t1 odplati, — za-
nesie ta do pekla. (Zatur.) —
Kyho ¢&erta (tu vidim)!
Chod v é&erty (arch. tvar pl
ak.)! — Vyhnat v ferty (vy-
hnat z domu). (Dbs.) — Cert
ho doniesol (na nestastie pri-
Siel). (DbS.) — Ani ¢erta sa ne-
boji. (Db3.) — Cert sa ta boji!
(Nikto sa ta neboji). (Dbs.) —
Cert nespi, '

podaj mu vlas,
uchyti ta celého. — Caka na to
ako éert na hriesnu dusu. —
S ¢ertom liha, s diablom vsta-

va (= ustaviéne klaje). — M4
ten éerta rohatého, nie penia-
ze (= ni¢ nema). — Cert mu

to musel posuskat. (Rr.) — Bol
by tolert! — Komu éert, tomu
vsetel kati.

dertica, -e: T4 Zena je vtelena ¢er-
tica.

Certifek, -Cka; fertik, -a

dertovaf, -ujem, hresit, erta spo-
minajac

dertovica, -e = palené



fertovina

dest

dertovina, -y = Certova vec

lertovsky: To je &ertovska ro-
bota. (Sb. M. S.) To je &er-
tovsk4 potvora.

dertovstvo, -a: Aké Certovstvo
(Certovsky kusok) zamyslas?

dertovy |

derv, -a: dazd'ovy, hodvibny, maé-
ny, obilny |

lervee, -vca, temnoderveny chro-
bék (Coccus cacti), ¢o déva
“derveni (purpurovi) farbu na
farbenie vlnenych tkanin

derveii, -ne = cervena farba

dervenasty, trochu do &ervena

dervenavy = Cervenasty

dervenica, -e = Cervena zem

tervenief, -iem, -ejem; Eervenief sa
= pyrit sa:

dervenif, -im; &ervenif sa = ru-
menit sa

dervenkasty

dervenkavy

dervenolici

dervenost, -ti |

derveny, cervensi; & ako rak; ako
ruza; ako krv; ako ohern; ako
kalina. Cervené more. — Aka
si mi d&ervena, ako cvikla

petenda; — ako koza farbend

(posmesne). (Zatur.)

dervienka, -y, 1. vtdk (Motacilla
rubecula); 2. choroba (dysen-
teria)

dervik, -a; ferviek, -cka

dervivief, -iem: & ovocie, drevo:
Clovek v hrobe &ervivie.

dervivost, -ti; fervivy: &. syr, jabl-
ko, orech

dervotol, -a, Zerv, ktory drevo
todi, vita, vyhryza ¢. &rvotod

dervotolina, -y, macka, ktora &erv,

drevo vitajic, robi; dierky

. v dreve ¢. frvotofina

dervotofny: strom ¢. Ervotodny

desal, -a, kto vinu Cele

lesalka, -y, 1. desanie, bitie; 2.
desdk, ktorym Fan, konope, vinu
cesu

lesilfka, -y,. Zenskd, ktora. lan
al. vlnu deSe

¢esadlo, -a, nastroj, ktorym sa ese;
hreberi; zmené. &esadielko, -a

lesik, -a — d&esaéd; fesalka 2.

desanie, -1a: &. hlavy, konopi, Tanu

lesanina, -y = kudel, pacesy, pa-
zder, pazderie, vycesky

lesaf, eSem, &eS: hlavu, konope,
Tan, vlnu, kofia; = bit, korba-
éovat, palicovat, sfahat

Cesko, -a |

Ceskobratsky

Ceskoslovensk&d republika: repu-
blika Ceskoslovenska; skrd-
tene: CSR

deskoslovensky

lesko-slovensky (slovnik)

lesky; prisl. Cesky; po Eesky

teslo, -a, diera Ula, ktorou vcely
vylietaja a vlietaja

fesnak, -u (Alium sativum) sprdvne
cesnak

fesnakovy sprdvne cesnakovy

desntf, -nem, raz zadesat; uderit

Eesf, gen. dat. a lok. cti; star. gen.
desti; ak. a vok. dest; instr. ctou
Vec cti sa tykajaca. — Pokla-
ddm si za velku &est, Ze ste ku
mne zavitali. — Bohu ku cti a
sldive. — Bud Bohu &est a sla-
va. — Komu ¢&., tomu ¢est;
pastierovi triba. — Nenechal
na fiom cti ani za halier (nadal
mu a zhanobil ho). — Po cti
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Yestny

Cierfiava

tazit, baZit, dychtit. — Cesta ku
cti. — Pridla o &est (o pa-
nenskd nevinnost). — Niekomu
posledni &est preukazat (do
hrobu sprevadzat). — Kto sam
nema cti, ten ani inych necti.
— To ti je na &est.

Cestnf: cCestny diplom; d&est-
na straz; éestné slovo; lest-
né obdéanstvo

Coika, -y

destina, -y

destif, -im = Cechom robit nie-
koho Cesti sa

deta, -y = {ata

detdr, -a = datér .

Cetnik, -a = Zandér

dez. spisovne cez:

Sleteli orli s Tatier, tiahnu
na podolia, ponad vysoké hory,
ponad rovné polia; preleteli
¢ez Duna), &ez tu Siru vodu,
sadli tam za pomedzim sloven-
. ského rodu. (S. Chalupka.)

(‘Sl, sp: Pred spojkou éi byva d&ar-
ka, ked nasleduje celd veta,
alebo v smysle déraznom. Na

: Je to tvoja kniha, & nie?
Ale Zena pytala ho o pomoc uz
&1 na $atétkach & na peniazoch.
(Pravop. § 70, 2.) — Z leavy,
zo zdmkuy, ]unék vizenn hladi:
Ci Tatra u% kopnie, &i sa haj

ui mladi? (S. Chalupka) —

Vyzerd ho, &1 uz ide. (Llpa,
I1.) — Ci ho &ert vie, &0 v fiom
vizi. — A &1 ho ako volajd.
(Kukué) '

&, ¢ia, Cie, g. &ieho, Cej, tieho atd.,
ako boZi, -ia, -ie

fiahaf, -am = siahat:..., %e on
veru na slaninu neéiahal
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tiapaf, -em = bit .

tiapka, -y; liapkar, -a; Ciapkar-
stvo, -a

tiapotka, -y '

Yiara, -y = linia; zmend. {iarka,
diarotka, -y

tiaraf, -am = Ciary robit, éiarkovat

tiarka, -y:. &iarkou nieco rozdelit;
¢iarkovany

diarkovaf, -ujem

diarnuf, -nem

fiarocka, -y

liastka, -y: éiastky robit na
é1astky delit. — Telo ludské
sklada sa z &iastok. — Po
é1astkach nieéo predkladat.

liastkovaf, -ujem = delit

Ciastolka, -y

liastofne: ¢. niedo pripomenut

Ciastolny

¢iba! (tak odhariaja psov)

¢ibuk, -a

difikat, -am = tisit, uspavat dieta
spevom: Mat Znie, a kto to dieta
titika? Sum listia storoénych
dubov. (Sldk.)

Ci®many, -mian; Ci¢manee; Cit-
‘mianka; élémlansky

difraf, -em = paprat; &ifraf sa,
hrabat sa (v niefom)

fidali! = pravdazZe, veru, zaiste,
horky nie!:

Cidali mu bude lepsie, Ze
jeho otcovi. (Phid. VI.) — Ci-
dali, Adamko, bolo sa pona-
hfat a nenechat nds tam skreh-
nat. (Kukué. XXIV.)

dielce, -a = ¢&ielko, -a

Cierna Hora, Ciernej Hory

iernif, -im

élemava, y = élerny oblak: Cl
vied uZ teraz, vies, dusa moja,



¢ierny

dipdat

aké sa na nas ¢iernavy stroja,
preco som )a nepokojny. (Sldk.)
— Krutia sa éierniavy, kratia
sa nad nami: mily, mocny Boze!
coZe bude s nami? (Botto)

dierny, &ernejsi: Cierny ako ha-
vran, ako smola, ako uhol, ako
trnka, ako komindar, ako dert,
ako Cigan. — Potme kaZda kra-
va ¢ierna. — Cierna kiva. —
Cert ako diabol, st oba &ierni.
— Cierne more. — Cierne odi,
chod'te spat, bo musite rano
vstat. (Veniec 90.) Cierna ta-
bula (v univerzitnych budovach,
kde si oznamy, tykajice sa
Studentov a veci univerzitnych)

Subst. n. Cierne, -eho: Biele

od ¢ierneho rozoznat. — Do
¢ierneho trafit (v cieli). — Mat
¢lerne na bielom (napisané).

dierfa, -tata = certik.

tierfaZ, -e = Ciara, hranica (zeme-
pisna): Tam na tych horéach sivé
mihaji sa veZe, o strezu slo-
venského naroda ¢iertaze. (S.
Chalupka.)

¢ihagl, -a, kto ¢&iha

¢ihatka, -y = ¢&ihanie

¢ihacka, -y, Zenskd, ktora ¢iha

¢ihanie, -ia

¢ihaf, -am na niekoho, na nieo:
Pes ¢iha na zajaca. — Ciha
ako macdka na mys.

¢ihy! = naTavo, k sebe (volanie na
kone): Jeden ¢1hy, druhy hota,
ky je to Cert za robota! (Zatur.)

¢k, -a, ryba (Cobitis fossilis):
opity ako ¢ik

¢iklaf, -lem = Steklit

¢ikos, -a (mad.), pastier koni

Cikutaf, -am = Stukat
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m. &l pi§ &iZe, ale toto nemie-
Saj so spojkou ,,alebo‘‘. Spojka
¢ize upotrebuje sa takto: gra-
matika ¢&iZe mluvnica; naproti
tomu spojka alebo stoji v ta-
kychto pripadoch: ja alebo md)
brat (R. § 241. 1.)

¢im — tym: &im prv, t ymlepsie. —
Vsetko ¢im hore tym dole ob-
ratil. (Zatur.)

¢in, -u = skutok, udinok, dielo:
— Cin hrdinsky. — Pri &ine
niekoho postihniat. — Takym
¢inom moézZes ostat doma. —
Nijjakym ¢inom sa nedosta-
neme k vam. — Vsetkym ¢i-
‘nom je na otca.

Cina, -y (nepis: China); Cifian; Cf-
nanka; ¢insky

¢inenie, -ia: . ze s madarskou
vlidou nechce mat viac ni¢oho
do ¢inenia

¢ingfr, -u = slabé vino

¢inif, -im robit: &¢init zazra-
- ky, pokanie, bezpravie. — Cini
¢ertu dobre, peklom sa ti odmeni.

inif sa: ¢ini sa mi = zdé sa mi

(Cinitel') = dejatel

¢inky ¢. &iny

dinnosf, -ti, dejatelnost: sklon-
nost émit: ¢innost mozgova,
literarna, politicka, vulkanic-
ki. — Cinnost komisie. —
Stroj je zasa v ¢innosti.

éinny: ¢. stav (activum)

¢inohra, -y = drama

¢inovaf, -t1, hrubé nebielena priadza

¢inovaty, z troch niti robeny

tiny, -ov, &inky, -nék, tkaéske
éiny v osnove, aby sa niti ne-
splietly; telocviéné &inky

¢iptaf, -im = pistat



lipka

¢itanka

dipka; Cipdlka ¢. Cipky
¢ipkér, -a; Cipkarka, -y; fipkarstvo,

a

Cipkasty

¢ipkovy

¢ipkovnik, -a ¢. &fpok

¢ipky, -6k: koSele s ¢ipkami

¢ipok, -pku, zelina (Uvularia am-
plexifolia)

giridlo, -a, zelina (Melanpyrum ar-
vense)

¢irik, -u = &vrlikanie

¢irikaf, -am = &vrlikat

&iri§, -u, Sevcovsky, ¢iZmarsky lep

dirka, -y, druh kaéky (Anas quer-
quedula)

&irost, -ti

¢éiry, -a, -e = &isty, samy: Uz bola
¢ira noc, ked sme prisli. &iro&iry

¢iselnfk, -a: ¢. na hodinach

éiselny: ¢. pomer

¢isl, Ciasi, Clesi

islica. -e (cifra)

¢isliény

¢islif, -im = podcitat

éislo, -a, pl. Cisla, &isel: jednotné,
mnoZné ¢islo; beiné ¢islo;
= minca: zlaty rakiskeho &.

dislovaft, -ujem

¢islovka, -y: éislovky sa: zd-
kladné (na pr. desat); radové
(desiaty); druhové (desatoraky)
rozélenovacie (desatoro); ndsob-
né (desatnasobny); podielové
(po desat, po desiatich); neur-
Gité (vsetok, -tka, -tko).

Rozdiel medzi ¢islovkami v pri-

kladoch: P&t ruzi som dostal =
ruzi bolo 5, ktoré mohly byt
jedného al. rozliéného druhu. —
Patoro ruii tam bolo = bolo
tam 5 ruZi a kaid4 bola iného
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druhu. — Pidtoraké ruze som
dostal =ruzi mohlo byt 5 al. viac,
ale k 5 druhom patnily.

distee, -tca, 1. zelina (Stachys
recta); 2. jantar

éistenie, -1a

disti€, -a: &istic ¢iziem

tistidlo, -a

Cistif, -im: &. zuby; &istievaf, -am

distopis, -u

distota, -y: ¢&. jazyka; ¢. mravna:
Cistota pol zdravia. —Cisto-
ta pol Zivota. (Zatur.)

distotnost, -t1 = d&istota

distotny = disty

distivy: Cistivy liek;
prisaha

disto, prisl.

Cistotlivy, ¢o sa ¢istit d4 (Bern.)

Cistudky

Cisty; komp. Cistejsi: & zrkadlo;
¢. nebo (bez mracka); ¢. povetrie,
voda, vino (nemiesané), pravda,
jazyk, svedomie; &. osoh, zlato.
— Cisty ako zrkadlo (= bez
spiny). — Cista pravda! (Rr.)
— Cistému je vsetko &isté.
(Kukué. XXIII). — Cistého
vina naliat (= ¢&istu pravdu
povedat). — Cisty ako sklo,
ako oko, ako slnko.

Predlozkové vyrazy prislov-

kové so starosl. koncovkami:
Bodaj do teba z ¢ista - jasna
hrom udrel. — Prislo to ako
blesk z éista-jasna. — Mu-
sime byt predovsetkym na ¢i-
ste 0 tom... Do ¢&ista zho-
riet. — Na ¢isto prepisat.

Citact

¢itad, -a

¢itanka, -y

¢istiva



Cithren

Clovedisko

ditdrell, -rne

¢itat, -am; &ftavaf, -am: 1. &. kni-
hy; 2. poéitovat, ratat. — Medzi
riadkami éitat = domysliet si
to, o napisanym vlastne pove-

~ dat’ sa cheelo. — V §kole sa na-
uéime ¢&itat a pisat (nepis:
V skole sa naudime é&itaniu a
pisaniu.)

Citatel, -a, 1. ¢lovek, ktory d&ita;
2. &itatel ¢ matematike (sklo-
fiuje sa podla Zivotnych); Cita-
telka, -y

itatelny: &. pismo; &itateInost, -ti

titatel'stvo, -a = &itatelia

¢itaval, -am ¢. &itat

¢iZ, -a, vtak (Fringilla spinus);
zmend. C8Zik, -a

diZe, sp. |

¢izZik, -a ¢. &iZ

¢iZma, -y: ¢1Zmu vykrivit; v &iZ-
maéch chodit; ¢iZmy obut, vy-
zut; zmend. iZmifka, -y

¢iZmaér, -a, kto&iZmyrobi:CiZmar
sa teSi dratve a sedliak Zatve.

¢iZmarif, -im, &Zméirom byt

¢iZmarsky; ¢iZmarstvo, -a

¢iZmifka, -y: Anicka, dusitka, kde
si bola, Ze s1 s1 ¢iZmidky za-
rosila? (Veniec 167.)

¢iZmisko, -a

¢iZmovy

¢kanie, -1a = $tukavka

¢kaf sa: ¢ka sa mi = 3tukd sa mi

Ckavka ¢. ¢kanie

¢lankovanie, -ia; flankovity; &lan-
kovaf, -ujem; 8lankovitosf, -ti;
Elankovy

flanok, -nku: Gvodny ¢&ldnok;
¢ldnok viery; Elanok zédkona;
lamka v ¢&lankoch;
¢lanodek .
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&rap! c:.

¢lapaty: ¢&. nos

flapkaf, -4m

Tapnif, -nem

frapotaf, -pocem: More é&lapo-
talo pod nimi akesi tajnostne.

flen, -a, pl. &lenovia: &len spo-
lo¢nosti; ¢len zakladajici, pod-
porujici, skutoény. — Sestra
je &lenom ,,Ziveny"‘.

¢lenny: piatélenny

flenok, -nka, na nohe: aZ po
¢lenky; vyse ¢lenkov

flenovsky: ¢lenovsky poplatok,
prispevok

flenstvo, -a

Cliapkaf, -am = ¢éTapkat

¢In, -a, mald lodka: &ln rybar-
sky; zmen$. €Inok, -nka

¢Inkér, -a

{Inkovaf sa, -ujem sa

| Elnkovy

¢Inok, -nka, tkdésky élnok: Tkad
prehadzuje ¢lnok, v ktorom je
cievka (s nitmi). 2. ¢ln: Nemam
¢lnka, nemdm vesla, voda mi
ho pre¢ odniesla... Mas ty
¢lnok, mas ty veslo, len ta trapi
tvoje pestvo. (Emerich Pon-
grac.)

Clovedensky

| €lovedenstvo, -a: Priviedli ho do

tlovelenstva (vychovali ho).
(Rr.)

tlovedi, -ia, -ie

flovelina -y: Smrdi tu é&love-
¢inou. (Dbs. Pov.) '

Clovelinee, -nca = ¢&lovedi vykal

Clovelisko, -a, zviés. od &lovak:
On je in4¢ dobré &lovedisko,
len keby ho nehubilo palen-
disko. (Rr.)



flovek

fo

¢lovek, -a, dat. a lok. -ovi, -u, pl.
Tudia: Spravil ho élovekom.
— Takto s ¢lovekom za-
chadzat! — Clovek krehka na-
doba. (Zatur.) — Aky ¢élovek,
taka reé. — Cloveka po redi
poznas. — Clovek nevie, kde
kosti slozi. — Clovek vie, kde
sa narodil, ale nevie, kde zomrie.
(Zatur.) — Dokial je ¢lovek
stastlivy, ma vela priatelov. —
Clovek nesije len pre seba,
ale aj pre inych. (Rr.) — Clo-

. vek od hlavy do pity, ako ma
byt. (Kukué.: Dom v str. I. 70.)

lovek mieni, Pénboh
meni. — Clovek &oveku naj-
vialtsi nepriatel. (Homo homi-
ni lupus). (Zatur.) Zmens. &lo-
vielik, -a

CTup! cit.: Spadol do vl¢ej jamy
a za nim &¢Tup vldisko. (Klék.
Zb. II1.)

¢lTupkaf, -am

¢Tupnif, -nem: Rozbehne sa za
fiou, Ze ju chyti, ale td ¢Tupla
mu pred nosom do studn’éky.
(Dbs. Pov.)

¢méranina, -y

¢maraf, -am =S$madrat, mrzko pisat

¢mel, -a, ¥meliak, -a: Hudies mi
za usima ani émeliak. (Ku-
kué. M. v.); ¢melik

¢melovy

¢moch, -a = okrydleny drak

¢mokaf, -4m; ¥mokndf, -nem

émud, -u; jedlo smrdi ¢mudom

¢mudif, -a

émudif, -im = &adit: Cmudi sa
nam z kachiel. (Rr.)

émyr, -u = hmyz

émyrif sa = hmyrit sa, pohybovat
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sa: Na likavskom zdmku dav
ludstva sa émyri. (Ppk. IL.)
¢nelka, -y, éast piestika v botanike
¢nief, ¢niem, ¢nejem: Skaly okolo
cesty &nely.

%o, &oho? opyt. zém.: Co ma po
fiom. — Co ti treba? — (g’o
bude, to bude. — Co nového?

%o, 1. uZiva sa ako ustrnuly tvar
a) v platnosti zaimena vztazné-
ho, nevyzadujic shody s menom
v rode, éisle, ani pade. (R. §201.)

Bol tam pes, ¢o (miesto kto-
rého) sa ho bojis. — Ruka, éo
(m. ktora) robila na mria, oslab-
la. — Niet takej pesnicky, &o
by jej konca nebolo. — Aj ta
zem plakala, éo sme stéili na ne;.
— Ach, &o je to za slavidek, &o
tak pekne spieva. (Sl. ps.)
Stastny je to &lovek, &o naii-
ho pozeras. — Teraz ma taky
vzal, ¢o som ho nechcela. —
Tetie voda, tedie pod kameri
Siroky, ¢o )u naplakaly dbohé
siroty. (Sl. sp.)

2. = nieo: Mate &o jest? —
Nema &¢o pod zuby klast. —
O 1fu sa niet &o bat.

3. = predo: Co kri¢is? — Co
ma trapite? — A ty sa, Marka,
hnevas a ja viem, &o sa hne-
vas. (Kukué. XXIV.)

4. = ako: Co chvifa tu bude.
— Hned, len ¢&o sa vratim.

5. pri superlative prisloviek
(lat. quam): o najstruénejSie =
quam brevissime _

Nedobre je: ulinkoval u nés
¢o uditel, miesto: ako uditel;
¢o Slovdak neméZem sa k vam
pripojit, miesto: ako Slovak.



¢o a)

ulat

Miesto: o je to za priatel,
treba pisat’: aky to priatel. (R.
str. 270.)

Miesto: ¢o sa tyka jeho la-
pajstva, je ho dost, pis: na la-
pajstvo je ho dost.

Miesto: ¢o sa tyka je) krasy,
je ona peknad, ale ¢o sa tyka ro-
boty, slaba robotnica, pi$: na
krasu je ona, ale na robotu nie

¢o aj — hoei, sp.

&o by, sp.: o by &o bolo: éo bys’
¢o robil

fokolada, -y, smes z kakaa, cukru,
vanilky a $korice; Eokoladovy

dokol'vek, &ohokolvek, zdm.: Pri-
klonného -kol'vek neoddeluj, ne-
pis: ¢o by sa kolvek stalo, mie-
sto: cokolIvek by sa stalo (R.
§ 202.)

dosi, &ohosi, zdm.: &osi nedopo-
vedal

dosi-kamsi, prisl.

fo-to, zdm.: kto len &o-to citi
ako Slovan

loZe: Priklonné %e sa piSe spolu:
CoZe plates? CoZe ti je?

¢pavok, -ka = amoniak '

¢pavost, -ti == smradlavost; Epavy

¢pief, &pie = Stipat ako dym;
smrdiet

¢remcha, feremcha, -y, strom i
jeho plod

érefi ¢. Cereid

érenie, -ia = d&erpanie

érenovy: &. zub (zadny, Zuvaci zub)

érep, -a

¢repina, -y

{repinka, -y

Erepovy

fretie, -la = Crenie, Gerpanie

revo, -a: Creva mu vyschly (vy-
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hladovel). (Sb. M. S.) —- Tre-
ba mu jedno érevo zaviazat
(o Zratovi). (Zatur.) — Zauzle-
nie ¢ériev (choroba, miserere).

¢revny: &. katar; &revovy

frieda, -y = stado, hlavne koni:
Mrcha ovca, éood ériedy uteka
(Zatur.)

Vypustil statok von (na pasu):
¢riedy, kidle vyhrnuly sa. (Dbs.
Sl. pov.)

Crienok, -nka: noZik s kostenym
¢rienkom

¢rieslo, -a, krojidlo na pluhu .
erieslo

érief, Criem, &rd, Crety, freny =
Cerpat

frievica, -e: Prinauteny bol s tou
¢rievicou vratit sa zpiatky.
(Dbs. Sl. pov.) — Moja mila
dievka, & by sa ti tito érie-
vica na nohu ne$ikla. (Dbs.
Sl. pov.)

ErieviCkér, -a

érievko, -a

érpak, -a, nadoba, ktorou sa Cerpa

érpkaf, -4m; &rpnif, -nem: Strn-
galo sa nad stolom, z poharov
sa érpkalo. (Kuku¢. M. v.)

érta, -y, pl. g. &ft, &iara; nakres,
narys, kratke opisanie

értaf, -am, rovné érty, éiary robit

érfaZ ¢. GiertaZ

értif sa = prietit sa, protivit sa,
odporovat

Irviatik, -a: (Dbs. Sl pov. VII.)

érviak, -a: (Kukué. M. v.)

érvol, -e

- &rvotol, &rvotofina, frvotodny

¢uba, -y = bunda
Sulaf, -im = &usat: Cug, ako vos
pod chrastou (Bern.)



fu€ko

dajako

tulko, -a (dets.) = pes

¢ulky, prisl. = skryto, ticho

¢uloriedka, -y = Vaccinium myr-
tillus: Potrava mu vysla, iba ¢o
kde-tu nejakd ta ¢éucoriedku
alebo brusnicu nasiel. (Dbs. Sl
pov.); &uloriedie; &uloriednik;
Culoriedkovy

dudacky = podivinsky

tudak, -a = divny &lovek

fudesd, tudies = divy: Cudesa
tvont (Sldk.)

tudesny = divny, podivny

¢udno = divne: A ked sa nepodi-
val, nejako mu ¢udno a chivo
prichadzalo. (Dbs. Sl. pov.)

¢udny = divny

¢udo, -a = div; zazrak: miesto
nie ¢udo pif: nie div

tudovaf sa, -dujem sa niedomu,
na nieéo (nie na nietom): = di-
vit sa. Boli sme sa na vojakov
¢udovat. (R. § 267. a str. 270.)
— Cudovat sa ako tela na
nové vrata (Dbs. Sl. pov.)

¢uch, -u

tuchraf, -em, paprat, strapatit o.
dechrat

¢ujno, prisl.: Nasa mati ¢ujno
spava, ona dobry pozor dava.
(Sl. ps.)

¢ujny: & spanok

¢ukolada ¢. &okolada

¢ulost, -ti

¢uly, bedlivy, éerstvy

¢upief, -im: Pod strmym Chodom
. &upi ticha dedinka. — Cu-
pi ako sysel v diere. (Zatur.)
¢upniif, -nem, na piaty prisadnat
¢uridlo, -a = karikatira; ohyzda
¢usaf, -im = tichym byt, ticho
sediet, ml¢at: C. ako & by ho
nebolo. (Zatur.) — Tam <¢u-
Sal, kym paléivost slnca poto-
ky v horich nevysusila. (Lipa
221.) — Cus! = ml&! — Cusi
ako vo$ pod chrastou. — Cusi
ulupeny ako zajac v chrasti.
¢uf, ¢ujem, ¢ul ="'slysat; citit
CuteIny: zblnkot velmi &utel-
ny. (Kukué. M. v.); Cutie, -ia
¢utora, -y, cutora na fajke; dre-
vena flasa

¢uv, -u = nerv
¢varga, -y = sberba
évi¢ala, -y = &vikota
évikota, -y = kvitala

¢vilikaf, -am: vrabec ¢vilika

évirikaf, -am: Vrabce zacaly &vi-
rikat. — Vrabce s1 o0 tom ¢&vi-
rikaju (o veci znamej). (Rr.) —
Ale ved' to vrabci na strechach
¢virikaju (vie to kazdy). (Jégé.)

¢vikaf, -a, -aji: voda v obuvi
¢vrka

évrlikanie, -ia

évrlikaf, -am: Ako stari spieva)u,
tak mladi &vrlikaja. —Cvrli-
kali vrabci, nebojte sa chlapci

(Koll. Zp.)

D

da- castica da- robi zdmend a pri- | dao, zdm. = nieto: Daclo za
slovky neuréitymi: dakto, daco, dado, nié za né. (Zatur.)
dakedy dach, -u (rem.) = strecha, krov
Décia, -ie; Dak; dacky dajako, prisl. = nejako
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dajaky

dandy

dajaky, zdm. = nejaky:

dajeden = niektory _

daka, -y = vdaka; m. daka Bo-
hu pi§: dakovat Bohu

dakde, prisl. = niekde

m. dako, pis: dajako, nejako

dakol'ko, éisl. neuré. — niekolko

dakovaci, -cia, -cie: d'. modlitba, reé

dakovaf, -ujem: Za to vsetko
mém dakovat vém. — Da-
kujem pekne.

dakto, zam. = niekto

daktory, zim. = niektory

daktyl, -u (gr.), v proziduu stopa;
daktylsky

daktyloskopia, -ie (gr.), nduka o
prstovych odtladkoch

m. daky pi§: dajaky, nejaky

d'alej

daleko, -a: do daleka hFadiet:
zdaleka sa vracat

daleko, prisl.: daleko - Siroko;
svada tak d'aleko prisla...
prisl., ufivand jako predl. s gen.:
Zalo dievéa, Zalo travu, ned’aleko
Temesvaru. (Vemec 166.) — Ne-

d'alekoZelezniénejstanicebyvam.

dalekohlad, -u: Dalekohlfadom
vect vzdialené zretelne, zbli-
Zene a zvicSene vidime.

d'alekonosny

d'alekopis, -u = telegraf

dalekosiahajieci; dalekosiahly: d.
smer, imysel, vyznam

dalekosf, -ti = vzdialenost, dial,
dialka

dalekozniamy

dalekozrakosf, -ti; dalekozraky

daleky, dalsi, najdalsi: Daleki
sme od obycéajov predkov svo-
jich. — Daleké veeci opatru-
jeme a blizkych nevidime.

Dalmécia, -ie

dalmatika, -y, cirkevny odev dia-
konov

Dalmatinee, -nca

dalmatinsky, dalméatsky

dalsi, -1a, -1e: ,,d'alS1a éast* je ger-
mamizmus; ak nerozumieme éast
¢ priestore dalSiu, pi§me: osta-
tok. Miesto d'alsi bod programu
pi§me: nasledujici bod pro-
gramu

daltonizmus, -zmu, neschopnost
rozoznat niektoré farby

dama, -y: Velki ddmu strihat.

damascenka, -y, sabla (dobra, aké
sa robily v Damasku, zlatom a
striebrom vybijan4)

damask, -sku, kvetovana latka
hodvébna, vlnena alebo plate-
nd, nazvand podla mesta Da-
masku, kde ju dorabali

ddmon ¢. démon

ddmsky: d. odev, krajéir, hodinky

Dan, -a; Danka, -y; Dansko, -a;
dansky

‘dafi, -ne: dan vymerat, vyrubit

(nie: vyrubat); nepi$: dan ,,vy-
hodit*‘ (kivetni); dar naloZit
na obéanov; dani podliehat;
vyberanie dani; slobodny, oslo-
bodeny od dane; dan pozem-
kovd; dan domovd (dam od
domu); dan potravni; dan od
zarobku, zarobkova; dan na
verejné cesty (cestovna); dan
priama, nepriama; dar od de-
dilstva; darn od obratu; dan
ddchodkova; vyrubenie, platenie
dane; sniZenie, zvysenie dane;
ruéenie za daii.

dandy (angl. &itaj dendy), -ho =
svihdk
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Daniel

darobnik

Daniel, -a, zmené. Daiio, Danko,
Dani8, DaniSko, Daifiusko

danka, -y — Cervus dama, samica

danok, -nka — Cervus dama, samec

dafovaf, -ujem = dari platit: da-
nujuci statu 1 mozolom 1 krvou

dafiovnik, -a

daiovy: dafiovy durad (nepis:
berny urad); dariové soznanie;
danovy klié¢; dariovy vymer

Dante, -eho

dany

dar, -u: Dary brat. — Pnjatie da-

ru. — Zdravie je najvacsi dar

od Pina Boha. — Dar Stedré-
ho vefera. — Dar novorocny.
— Da) mi, Boze, ten dar, za
ktory ta prosim: len toho Su-
hajka, ¢o ho v srdei nosim. (SL
ps.) — Dary zaslepuju aj dob-
rych richtarov. Dar bozi
(= chheb). — To je zvlastny
bozi dar. — Je m1 to veru za
dar (= maly, ehatrny). — Da-
ry ot zaslepuja. (Rr.)

Koho dar nesvedie, hrozba
neskloni, tomu moja pieseii sla-
vou zazvoni. (K. Kuzmany)

darea, -u

darcéek, -a

Dardanely, -niel; Dardanelska
uZina

darebacky: d. Zivot viest; dare-
bactvo, -a

darebadif, -im .

darebdk, -a: Darebik (= leni-
vec) ma vidy nedefu. (Zatur.)

darebny

darif, -im darovat, obdarit

daritel, -a; daritel'ka, -y

darif sa: Podniky naSe sa daria.
— Van mi dakto podaril, ked

Y
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sa m1 tak nedari. (Zatur.)
Pocalo sa mu darit, 15lo mu

ako po masle. — Dobre sa m
dari

darkyiia, -ne

darmo, prisl. = bez petiazi, bez

nahrady, bez priiny, nevinne,
nadarmo, bez aZitku: Dostal to
darmo. — Div to darmo ne-
davaji. — Umrel ddavno, &o da-
val darmo. — Nechcem toho
ani zadarmo. — Stravu dar-
mo mat. — Kto ta neznd, kapil
by ta, a kto ta znd, darmo by
ta nevzal. — Nie darmo ho
tak zovia. — UzZ je vSetko dar-
mo, uZ sa vec nezlepsi. — Ani
Pinu Bohu darmo nesldZime
— darmo sa nemodlime. (Za-
tur.) Dado za dafo, darmo 1ba
smrt. — Darmo do nas cho-
dis. (Sl. ps.)

darmodaj, -a: Umrel darmo-
daj, nastal vydrigros.

darmojed, -a: Co tak pomaly!
Darmojedi, leniveci!

darmoslap, -a = darebdk

darmotlach, -a = tl¢huba

Darmoty, -mét; v Darmotéach

darmovis, -u, 1. kus siukna, ktory
na zadku haleny jakosi darmo
visi; 2. &ast brda. Ozval sa buch
brda, az sa krosna striasly a
darmovisTahinko sa poknisal.
(HVaj. V., 265.)

darmoZri®, -a, kto ni¢ nerobf a
len darmo Zerie. (Rr.)

darny = darovany

darober, -a, kto dary berie; ko-
ho moZno darmi podkupit

darobnica, -e = daromnica

darobnik, -a = daromnik; darob-



darom

dat

nost, -ti = daromnost; darobny
= daromny

darom: d. dostat

daromnica, -e

daromnik, -a, mrcha ¢lovek; lefioch

daromnosf, -ti

daromny: Daromné chlapéisko.
(Ht. Sl. ml.
¢loveku vsetko sa tazi. — Da-
romné refi (nepravda).

darovaef, -cia, -cie: darovaci
sTub, dohovor (smluva): daro-
vacia listina

darovanie, -ia: odvolanie daro-
vania

darovany: Darovanému koriovi
nehladia na zuby.

darovaf, -ujem = darom dat’: od-
pustit: To ti nedarujem (pre-
vinenie ti neodpustim).

darovatel’, -a

das, -a, prvotné meno dobrého,
svetlého boha Slovanov zépad-
nych; potom meno toto prijalo
smysel zlého ducha

daska, -y = doska; pl. g. daséik,
dasiek

dasno, -a; pl. dasni, daswn, miso
okolo zubov

dasok, -ska ¢. dach

m. déét’ pis: dazd

daf, ddm; da;! davaf, -am: 1. s da-
tivom: Ty tomu d&as! Ten tomu
dal! (t. ). mélo urobil). — Ni-
komu nedal za pravdu.

2. Dat sa na niedo: Ja sa na
to neddm (nevezmem, nepod-
ujmem).

3. Dala sa do plaéu. — Da-
la sa zametat 1zbu. — Dal sa
ho bit. — Dal sa plakat.

4, Dat sa do reél do kriku,

) — Daromnému’
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do roboty, na cestu, do smiechu,
na vojnu, na pokdnie.

5. Dal sa do neho (potup-
nymi slovami). — Dal sa mu
do vlasov.

6. Dal sa v pravo (cestou).
— Dajte sa nalavo!

7. Dal m1 s Bohom.
8. Dajte si pozor! — Daj si

‘mi BoZe! (v opovrzlivom smysle)

9. Dat .niekomu nie¢o: Cert
mi ta radu dal, abych si babu
vzal. — Daj tej svade pokoj. —
Chlapec mi1 ned&a pokoja.
Matka sa modlievala, aby ti dal
Boh dobrého rozumu. — Nikdy
mu dobrého slova ned4a. (Dbs.)
Daj Boh stastia! — Daj Bohu
dusu a mne peniaze! (Zatur.)

Daj mi vody, masla, chleba,
vina, piva — povedané neuréi-
te; uréite by sme povedali: da)
mi chlieb, vodu, maslo, vino,
mlieko, varivo (oznadené alebo
opisané prvej). — Boh slnca d 4,
da rosy. — BoZe md) z vyso-
kého neba, ked s1 mi dal zu-
by, dajZe mi i-chleba. (Koll.
Zp.) Blazon ddva, miadry berie.

— Nedaj BoZe! — Neda)jme
sal — Tento kus (divadelny)
dnes prvy raz davali. — Dal
by aj posledni koselu s tela. —
Dat niekomu ruku. — Kral mu
dcéru za Zenu dal. — Nedal
by to za tri svety. — Dal’sa
pes do Stekania. — Daj jej

Pinboh Tahké odpoéinutie. —
Dal chlapca na remeslo. — Dal
mu peniaze na vyzivu. — Dal
dieta do $koly. — Napomenutie
dat pred prisahou. — Dal si

N\



datel

dévno

na tom zaleZat. — Vsetko by
so seba dal (veImi dobro¢inny).
(Dbs.) — Davali si vyhrévat.
— Uz za ne tristo davali (za
voly 300 zl.). (Rr.)

Nedam volov od tristo zla-
tych (totif nizfie). — Dar Du-
cha svitého dat. — To som si
dal! — Nikdy mu zlého slova
nedal. — NoZe, mamko, nozZe
uz, ¢1 ma skoro das za muz?
(Sl. sp.) — Dievéa, dievéa, bie-
ly kvet, nedal bych ta za ten
svet. (Sl. ps.) — Dévaj)i ma
za masiara. (Koll. Zp.) — Dali
sa do seba. —Dala mi na myd-
lo (abych kuapil). — Za vieru a
narod Zivot dat. — Daj klo-
bik na hlavu. — Dat nieco
do novin. — Myslienky neda-
ly ma spat. — Ddvame vam
vediet. — Nedaj sa hnevu pre-
moct. — Dam ti, Ze ma budes
do smrti spominat; — Ze sa ti
odnechce; — Ze tak Pahko na
mia nezabudnes! (Zatur.)

Miesto: ,,Dajme tomu“, Ze
pravdu hovori, pi§: Povedzme,
Ze pravdu hovori.

»Dat oheit je germanizmus

(Feuer geben), poviem: vystrelit
datel, -tla, vtak (Picus): Datel

na dube Zalostne d'ube, ¢o ma

po milom, ked k nidm nepride.

(SL. sp.)
d'atelina, -y: kozia d'atelina (Citi-

sus laburnum). — Na date-

line visely kvapdéky rosy, ako
by stuhlé svieZostou rana.

(HVa;. II., 49.)
d’atelinisko, -a
d'atelinovy

Frazeologicky slovnik 6
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datla, -le, ovocie datlovnika; dat-
Tovy

datl'ovnik, -a, strom, Phoenix dacti-
lifera

dativ, -u — pdd ¢ skloriovani, od-
povedajuci na otizku: komu?
¢omu? \

dativ mravne) uéasti (dativus ethi-
cus) vysvetluja tieto priklady:
Kde ndm je mat? — Kdeze si
mi bol? — Ah, ved vam je ten
¢lovek zlodej. — Nechod mi
na ulicu! To t1 bol dazd! — Ved
ti nam on vyhyba, — To vam
bola svadba! — Vy ste mi pekni
priatelia!

datovaf, -ujem, napisat den, rok a
miesto v listine

datum, -ta (lat.), udanie miesta,
dna, mesiaca a roku vyhotove-
nia listiny; pl. data

dav, -u = mnozstvo ludi; dlave-
nie, tladenie

davad, -a = dévatel’

dfwa.me, -1a

davaf, -am ¢. daf

dﬁvatel’ -a = davad

dﬂvenie, -la = vracanie: vziat na
davenie

davenina, -y, ¢o kto vydavil, vy-
vracal

David, -a

davidlo, -a = liek na dévenie

I. davif, -im = vracat

I1. m. davit pis: tladit

davk, -u = brech(ot); davkal =
havkat

divka, -y = dan; (porcia) lieku

davno, prisl.: Davno som tam
nebol. — Zomrel davno, ¢&o
daval darmo. — Nie )e tomu
ddvno, &o som ho videl. (Rr.)



davnominuly

decimovaf

davnominuly:- d. Zas

divnost, -ti, dizka minulého &asu

dﬁvnoveki

davny, davne;jsi, najdavnejsi: Je to
ddvna pesni¢ka (od ddvna zna-
ma.) — To je mé) davny pria-
tel. (Dbs.)

daid, dazda; zmens$. déidik, -a
daZdiek, -cka: Chystalo sa na
dazd. — Prsi d4zd, prdi dazd,
pomali¢ky Susti, povedala psota,
Ze ma neopusti. (Sl. ps.) — Ne-
vidis, Ze i1de dazid?

daZdivy: Nastal dazdivy <&as.
(Phrd. IIL.)

daZdnik, -a

daZdomer, -a

daZdovica, -e = dazdova voda

daZdovka, -y = daid'ovy -Cerv

daidovnik, -a, vtdk (Charadrius
morinell, Hirundo apus)

daZdovnica, -e dazdova voda;
daidovy &erv; huba

daZdovy: Velké dazdové kvap-
ky padaji na vyschnutd zem.
(Phid. III.)

dbaly = dbanlivy, starostllvy

dbanka, -y = mautovnik: Krv sa
mu biarla, ako ked mheko

- v dbanke mitia. (Phld. 1V.)

dbanlivost, -ti

dbanlivy na niedo

dbaf, dbém na nieéo (i o meé’o)

. pri Stylizovani dbajme na

to. . .; keby wviacej dbali na

. -skuto&nost a vystrazné uda- |

losti; aby sa dbalo 1 na nasu
slobodu; dbat treba na zretel-
nost. — Midre ucho‘nedb4 na
. reé1 hlipych Pudi. — Dbat na
to, ako na lansky sneh. — On

velmi dbé o &istotu. — Nié na to |

82

nedbajme, len sa radi majme.
(Rr.)

Nedbam na mesiac, an1 na
hviezdy, ked' mi slnko svieti. —
Svine, ked kaluZzu maja, na
disti vodu nedbaju. Co
vy, mamko, na to dbate, ked
vy samy muzZa mate. (Ht. Sl
ml.)

dbenka ¢. dbanka

dbol, -a; dbolec, -lca = ar

dcéra, -y; deérin; deérka, -y; deér-
sky; dcéruska, -y

debata, -y = rozhovor, rokovame
o nietom; debatovat, -ujem

debna -y -

debnér, -a: A ja som z Oravy deb-
nar. (Sl sp.)

debnérif, -im

debnarka, -y, debnirova Zena

debnarsky; debnérstvo, -a
debnif, -im
Debrecin, -
debut, -u (fr.), prvy vystup

debutovat, -ujem (fr.) = prvy raz
vystapit
december, -bra; decembrovy

decentralizacia, -ie (lat.), sasta-
va spravy, ktord sa zaklada na
principe autonomie: To umozZni
v Statne) sluzbe vSeobeene Ze-
land decentralizdciu, ktora
)e pre vyvo) Slovenska taka po-
trebna.

decigram, -u — 0-1 gramu, &iZe 10
centigramov

deciliter, -tra (dl)

decimilny = desatinny; decimélka

decimeter, -tra (dm)

decimovaf, -ujem (lat.), kaidého
desiateho vybrat a zastrelit (vo
vojsku)



